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Ä6N~PDQLH� VYHWD� MH� WHGD� VN~PDQtP� SHUFHSFLt a nami
WYRUHQêFK� LGHt� D� VYHW� MH� QDMPl� VYHWRP� YQHPRY�� REUD]RY� þL�
P\ãOLHQRN³ A. 'pPXWK (2013 : 14).

ÒYRG

V SXEOLNiFLL� sa venujeme problematike prekladu
SHUFHSþQpKR�Yê]QDPX�Y\MDGUHQpho slovesom, ako NDUGLQiOQ\m
prvkom syntaxe a NRPXQLNiFLH� Y{EHF.1 Sloveso percepcie
VN~PDPH, XSODWĖXM~F� OLQJYLVWLFNê� OH[LNiOQR-JUDPDWLFNê� SUtVWXS,
v SURFHVH�WUDQVNyGRYDQLD�z YêFKRGLVNRYpKR�MD]\ND IUDQF~]ãWLQ\
do FLHĐRYpKR� MD]\ND VORYHQþLQ\, NGH� VD� IRUPiOQH� RGOLãXM~� GYD�
URYQDNp� REVDK\�� =DXMtPDM~� QiV� MHPQp� Yê]QDPRYp� QXDQV\��
NWRUp� VD� Y VORYHQþLQH� Y\MDGUXM~� PRGLILNiFLRX� ]iNODGRYpKR�
slovesa pomocou pripojenia slovesnej predpony, teda
SUHIL[iFLRX�� 1DãH� XYDåRYDQLH preto situujeme do lingvistickej
oblasti VORYLHV� YQtPDQLD�� YHUE percepcie, slovies sentiendi.2

V EiGDQt�XSODWĖXMHPH�V\VWpPRYR-OLQJYLVWLFNê�SUtVWXS��Tematika
QD� SRPHG]t� WUDQVODWROyJLH�� NRJQLWtYQHM� OLQJYLVWLN\�� OH[LNiOQHM�
VpPDQWLN\ pragmatiky, a slovotvorby doteraz nebola
z NRPSDUDWtYQHKR� IUDQF~]VNR-VORYHQVNpKR�SRKĐDGX�GRVWDWRþQH
VSUDFRYDQi��1DãtP�FLHĐRP�MH�DVSRĖ�VþDVWL�Y\SOQLĢ�W~WR�PHG]HUX,
a to nielen GHWHJRYDĢ� ekvivalenty slovies YQtPDQLD, NWRUp�
v procese prekladu Y]QLNOL� VORYRWYRUQêP� SRVWXSRP� SUHIL[iFLH��
ale aj GHILQRYDĢ LFK�Yê]QDP v danom kontexte.

3RPHUQH�UR]VLDKOX�SUREOHPDWLNX�]XåXMHPH�QD� LGHQWLILNiFLX�
D�DQDOê]X slovies percepcie YR� IUDQF~]VNRP� URPiQH�LӄEmploi
du temps (1956) Michela Butora a LFK� NRPSDUiFLX so
VORYHQVNêP� SUHNODGRP %OXGLVNR� þDVX �������� NWRUê� SUH� QDãX�
þLWDWHĐVN~� YHUHMQRVĢ� ]UHDOL]RYDOD� UHQRPRYDQi preNODGDWHĐND�

1 1DMPl�Y VORYDQVNêFK�MD]\NRFK��QHY\QtPDM~F�VORYHQþLQX��MH�Xå�VDPRWQê�SRMHP�
sloveso RGYRGHQê� RG� slovo�� 6ORYHQþLQX� R]QDþXMH� DNR� YHUERFHQWULFNê� MD]\N�
(langue verbocentrique) napr. D. Lemay(-RYi�� ������ �� ���� 9R� IUDQF~]ãWLQH� VD,
naopak, Ylþãt�G{UD]�NODGLH�QD�SRGVWDWQp�PHQR�
2 -DQRþNRYi�����������
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Michaela -XURYVNi. 7HQWR�SUHNODG�QiP�]iURYHĖ�VO~åL� DNR�Y]RU�
DGHNYiWQ\FK� SUHNODGDWHĐVNêFK� ULHãHQt� PiOR� SUHEiGDQHM� WpP\��
9êEHU� SUHGPHWQpKR� URPiQX� V~YLVt� V MHKR� GHQQtNRYRX� IRUPRX�
a VXEMHNWtYQ\P� FKDUDNWHURP� SUy]\�� z NWRUêFK� Y\SOêYD� ERKDWê�
YêVN\W� sloYLHV� YQtPDQLD�� NWRUp� VD� realizuM~� SUHYDåQH� v tvaroch
PLQXOêFK� þDVRY. 9êVNXPQ~� SR]RUQRVĢ� V~VWUHćXMHPH QD� ãW\UL
UHSUH]HQWDWtYQH� IUDQF~]VNH� VORYHVi percepcie apercevoir,
entendre, sentir a voir a QD� LFK� SUHNODGDWHĐVNp� ULHãHQLD
v slovenskom jazyku. Voir ± YLGLHĢ� a apercevoir ± �]�EDGDĢ
UHSUH]HQWXM~� YR� YêVNXPQHM� Y]RUNH� YL]XiOQX� SHUFHSFLX�� Nielen
UR]OtãHQLH� Y{QH� D ]iSDFKX� sa vyjadruje pomocou slovesa
YQtPDQLD� sentir ± FtWLĢ�� NWRUp� QDY\ãH� VO~åL� DM� QD� Y\MDGUHQLH�
FLWRYpKR� UR]SRORåHQLD� KODYQHM� SRVWDY\�� 6OXFKRY~�� DXGLWtYQX�
percepciu predstavuje sloveso entendre ± SRþXĢ.

.HćåH� YR� IUDQF~]VNRP� MD]\NX� QHH[LVWXM~ YLGRYp� GYRMLFH��
tak ako je to v VORYHQþLQH� �SRþXĢ� ± SRþ~YDĢ3��� QHP{åH� Sri
preklade z IUDQF~]ãWLQ\� GR� VORYHQþLQ\� G{MVĢ� N LGHQWLFNpPX�
premietnXWLX� ãWUXNW~U\� YHUED� YQtPDQLD� ] YêFKRGLVNRYpKR� GR�
FLHĐRYpKR� MD]\ND�� 1DY\ãH�� Y VORYHQþLQH�� QD� UR]GLHO� RG�
URPiQVN\FK� MD]\NRY, ÄSUt]QDN�GRNRQDYRVWL�D nedokonavosti na
~URYQL� JUDPDWLFNHM� NDWHJyULH� SODWt� SUH� YãHWN\� VORYHVQp� WYDU\��
YUiWDQH�QHRVREQêFK³��âW~U�± .RSHFNê��������������9\FKiG]DM~F�
z IUDQF~]ãWLQ\�� YêVNXPQ~� SR]RUQRVĢ preto V~VWUHćXMHPH na
RVREQp� VORYHVQp� WYDU\� �þLåH� nie na QHRVREQp� ako LQILQLWtY�
a SDUWLFtSLi),4 teda napr. jӄai entendu, jʾentendais, jʾavais
entendu a nie entendre, avoir entendu, ayant entendu��NWRUp�VD�
v SURFHVH� SUHNODGX� UHDOL]XM~� SRPRFRX� VORYRWYRUQpKo postupu
SUHIL[iFLH� +RFL� VPH� Y\ããLH� XYLHGOL� DNR� SUtNODG� VORYHVR SRþXĢ,
NWRUp� DNR UHSUH]HQWDWtYQH� VORYHVR� SHUFHSFLH predstavuje
QHRGP\VOLWHĐQ~�V~þDVĢ�YêVNXPQHM�Y]RUN\��SULS~ãĢDPH��åH�QLH�MH�
v VORYHQþLQH ~SOQH� LGHiOQ\P� SUtNODGRP� QD� VN~PDQLH�

3 6ORYHQVNpPX� HNYLYDOHQWX� SRþ~YDĢ YR� YãHREHFQRVWL� VYRMtm
OH[LNiOQR-VpPDQWLFNêP� Yê]QDPRP� ]RGSRYHGi� IUDQF~]VNH� VORYHVR pFRXWHU,
napr. pFRXWHU�GH�OD�PXVLTXH�± SRþ~YDĢ�KXGEX�
4 9R� IUDQF~]VNHM� JUDPDWLNH� VD� QD]êYDM~� WHUPtQPL� modes personnels et
impersonnels (napr. Fairon ± Simon 2018).
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SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV� SHUFHSFLH�� NHćåH� KR� QLHNWRUt� SRXåtYDWHOLD�
jazyka m{åX�FKiSDĢ ako bezpredponRYp�D OHQ�DNR�QHGRNRQDYp�
sloveso. Napriek tomu ide o SUHGSRQRYp� RERMYLGRYp� VORYHVR�
(KSSJ 2020 : 491). Lingvisti z -D]\NRYpKR� ~VWDYX� ďXGRYtWD�
âW~UD� KR� GHILQXM~� QDVOHGXM~FLP� VS{VRERP�� ÄSlovesom
SRþXĢ s Yê]QDPRP� ÃYQtPDĢ�� ]DFK\WiYDĢ�� ]DFK\WLĢ� VOXFKRPµ ako
MHGQêP�] PiOD�VORYHQVNêFK�VORYLHV�PRåQR�Y\MDGULĢ�SUHELHKDM~FX�
þLQQRVĢ� �]DFK\WiYDĢ� VOXFKRP�� L� XNRQþHQ~� þLQQRVĢ� �]DFK\WLĢ�
VOXFKRP���P{åH�WHGD�E\Ģ�QHGRNRQDYp� L GRNRQDYp��6~YLVt� WR�VR�
VNXWRþQRVĢRX�� åH� VORYHVR SRþXĢ VD� HãWH� VWiOH� SRFLĢXMH� VþDVWL�
DNR� RGYRGHQp�� SUHGSRQRYp� �þXĢ� ± SRþXĢ), hoci sloveso þXĢ sa
GOKR�KRGQRWt�DNR�NQLåQê�YêUD]�D�SRXåtYD�VD�SRPHUQH�]ULHGNDYR³
�-DQRþNRYi�2011).

3UL� VN~PDQt� GHYHUEDWtY� YêVNXPQ~� SR]RUQRVĢ� V~VWUHGtPH�
QD� PLQXOp� þDV\�� NHćåH� SUiYH� SRPRFRX WêFKWR� MHGQRWLHN sa vo
YêFKRGLVNRYRP� WH[WH� SUHPLHWDM~� U{]QRURGp� VpPDQWLFNp�
vlastnosti. VêUD]Qi� MH� QDMPl� RSR]tFLD ]ORåHQêFK�
a MHGQRGXFKêFK� þDVRY�� NWRU~� SR]RUXMHPH SUHGRYãHWNêP� QD
dvojici SDVVp� FRPSRVp ± imparfait. )UDQF~]VNH� NRQMXJRYDQp�
sloveso percepcie v osobnom tvare teda VO~åL� DNR� YêFKRGLVNR�
DQDOê]\�� NWRUi� VD� SULPiUQH� NRQFHQWUXMH� QD� SUHNODGDWHĐVNp�
ULHãHQLH verba v VORYHQþLQH�� 9êVNXPQêP� PDWHULiORP� XUþHQêP
QD� DQDOê]X� MH pDUDOHOQê� IUDQF~]VNR-VORYHQVNê� OLWHUiUQ\� NRUSXV
slovies percepcie z XYHGHQpKR� OLWHUiUQHKR� MD]\NRYpKR�SUHMDYX.
FrDQF~]VNX� þDVĢ� WYRULD� EH]SUHGSRQRYp� IUDQF~]VNH� VORYHVi�
percepcie v osobnom tvare a PLQXORP�þDVH, ako napr. sentir ±
je sentais, nie ressentir5 ± je ressentais. Na tomto mieste len
SR]QDPHQiPH�� åH: Ä3RNLDĐ� LGH� R� PRåQRVWL� GHULYDþQHM�
PRUIROyJLH�� YêVOHGN\� GLDFKUyQQHKR� YêVNXPX� XND]XM~�� åH�
v PLQXORVWL� VD� YR� IUDQF~]ãWLQH� Y\XåtYDO� V\QWHWLFNê� VS{VRE�
WYRUHQLD� VORY� YR� YlþãHM� PLHUH� QHå� Y� V~þDVQRVWL�� NHć� VD�
QDPLHVWR�QHKR�XSODWĖXMH�DQDO\WLFNê�VS{VRE³6 �3HWUDú������������

5 Prefix re-��NWRUê�Pi�LWHUDWtYQX�IXQNFLX, je v V~þDVQRVWL�YR�IUDQF~]ãWLQH�MHGLQêP�
produNWtYQ\P�SUHIL[RP (Guiraud 1965 : 82).
6 Ä3RXU� FH�qui est de la question du possible en morphoORJLH� GpULYDWLRQQHOOH��
GHV� DWWHVWDWLRQV� HQ� GLDFKURQLH� WpPRLJQHQW� G¶XQ� UHFRXUV� SOXV� ODUJH� DX� PR\HQ�
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6ORYHQVN~� þDVĢ� YêVNXPQHM� Y]RUN\ SUHGVWDYXM~� ]RGSRYHGDM~FH
slovHVQp�SUHGSRQRYp ekvivalenty, napr. il a senti na IUDQF~]VNHM�
strane a SUHFtWil (nie iba bezpredponRYê� HNYLYDOHQW� FtWLO)
v VORYHQVNHM� þDVWL� NRUSXVX� &LHĐRP� MH� RGKDOLĢ� D GHILQRYDĢ�
SRYDKX� SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV� SHUFHSFLH Y� VORYHQþLQH�� NWRUi� VD�
realizuje v procese prekladu M. Jurovskej z IUDQF~]VNHKR�
RULJLQiOX� LӄEmploi du temps od M. Butora, a to pomocou
NRQIURQWDþQHM� VpPDQWLFNHM� DQDOê]\� SUHIL[RY s SRXNi]DQtP�
SUHGRYãHWNêP� na UR]GLHO� PHG]L� ]iNODGRYêP� VORYHVRP�
a SUHIL[iOQ\P�VORYHVRP��NWRUp�Y]QLNi�Y procese prekladu, ale aj
na UR]GLHO\� PHG]L� MHGQRWOLYêPL SUHIL[iOQ\PL VORvesami ako
YêVOHGNDPL� SUHNODGX. 3UHGSRQ\�� NWRUp� SOQLD OHQ� JUDPDWLFN~�
funkciu, VD� QD]êYDM~� V\QVpPDQWLFNp, a SUHIL[\�� NWRUp� V~�
QRVLWHĐPL�OH[LNiOQHKR�Yê]QDPX, YROiPH�DXWRVpPDQWLFNp�

$QDOê]RX OLWHUiUQHKR� WH[WX ]LVĢXMHPH, DNp� Yê]QDP\� V~�
SUtWRPQp� Y VN~PDQHM� Y]RUNH� SUHILJRYDQêFK7 slovies
v VORYHQþLQH�� NWRUp� Y]QLNOL� LQWUDYHUEiOQRX� VORYRWYRUERX�
v procese prekladu�� NHćåH� SUHIL[\� QLH� V~� QRVLWHĐPL� OHQ� þLVWR�
gramatickej þL� SHUIHNWLYL]DþQHM� IXQNFLH�� DOH� SOQLD� DM� OH[LNiOQX�
funkciu V~YLVLDFX� V QXDQVRYDQtP� D PRGLILNiFLRX� Yê]QDPX�
SUtVOXãQêFK�VORYLHV� 3UHGSRNODGiPH��åH�vê]QDP\ SUHILJRYDQêFK�
slovies SHUFHSFLH� EXG~� UR]PDQLWp�� D åH� bud~ V~YLVLHĢ�
s aspektoYêPL�� WHPSRUiOQ\PL�� DNR� DM� PRGiOQ\PL� YODVWQRVĢDPL
QRYRY]QLNQXWpKR�slovesa v SRURYQDQt�VR�VORYHVQêP�]iNODGRP,
z NWRUpKR�V~ GHULYRYDQp�

9HUtPH�� åH� QDãH� ]LVWHQLD� EXG~� QiSRPRFQp� DM�
SUHNODGDWHĐRP z LQêFK� QHVORYDQVNêFK� MD]\NRY, podobnej
DQDO\WLFNHM� VWDYE\� DNR� IUDQF~]ãWLQD�� QDSU�� ] DQJOLþWLQ\��
UXPXQþLQ\��WDOLDQþLQ\�þL�ãSDQLHOþLQ\� Vid DNR�YHUEiOQD�NDWHJyULD�
ani v nich nefunguje tak, ako v VORYDQVNêFK� MD]\NRFK��
V traGLþQRP� FKiSDQt� VORYLHV� VD� YR� IUDQF~]VN\FK� JUDPDWLNiFK�

V\QWKpWLTXH�TX¶HVW� OH�PRW�FRQVWUXLW�SDU�UDSSRUW�DX�IUDQoDLV�FRQWHPSRUDLQ��GDQV�
lequel des moyens analytiques vienQHQW� V¶\� VXEVWLWXHU³� �preklad MB). Napr.
VORYHQVNp� SUHIL[iOQH� YHUEXP� SHUFHSFLH� GRþtWDĢ� P{åH� PDĢ� Y V~þDVQHM�
IUDQF~]ãWLQH�DQDO\WLFNê�HNYLYDOHQW�finir la lecture.
7 SUHGSRQRYêFK�SUHIL[iOQ\FK
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viac priestoru vHQXMH� NDWHJyULiP� þDVX� D VS{VREX�� þRPX� VD�
YHQXMHPH�SRGUREQHMãLH� Y podkapitole 1.5. 9\MDGUHQLH� Yê]QDPX�
SRPRFRX�IUDQF~]VN\FK�PLQXOêFK�þDVRY�

ĆDOHM�QiV�]DXMtPD� kWRUp�] SUHILJRYDQêFK�VORYLHV�SHUFHSFLH�
MH� QDMSURGXNWtYQHMãLH� ] KĐDGLVND� nuansovania OH[LNiOQHKR�
Yê]QDPX�� UHVS�� NWRUê� SUHIL[ je v tomto kontexte
QDMIUHNYHQWRYDQHMãt� =LVĢXMHPH� þL PHG]L MHGQRWOLYêPL
DQDO\]RYDQêmi prefixmi GRFKiG]D� k Yê]QDPRYHM� KRPRQ\PLL
(jeden pUHIL[ SRPHQ~YD RGOLãQp Yê]QDP\�� Na druhej strane
VN~PDPH�� þL� VD� QDFKiG]DM~� SUL� DXWRVpPDQWLFNêFK� SUHIL[RFK
SUHGSRQ\� VR� V\QRQ\PQêP, alebo, naopak, DQWRQ\PQêP�
OH[LNiOQ\P�Yê]QDPRP�

Monografia obsahuje tUL� Y]iMRPQH SUHSRMHQp� NDSLWRO\�
V prvej predstavujeme teoreticko-PHWRGRORJLFNê�UiPHF�]YROHQHM�
problematiky. 1D� WRPWR� PLHVWH� REMDVĖXMHPH� SRMP\� DNR�
percepcia a VORYHVi YQtPDQLD�� SUHIL[iFLD, funkcie prefixov,
VORYHVQê�YLG��VS{VRE\�VORYHVQpKR�GHMD (SSD)��'{UD] kladieme
DM� QD� Y\MDGUHQLH� Yê]QDPX� SRPRFRX� IUDQF~]VN\FK� PLQXOêFK�
þDVRY. 'UXKi� NDSLWROD� SUHGVWDYXMH� DQDO\WLFN~� þDVĢ� SUiFH�� -H�
]iURYHĖ� MHM� MDGURP�� NGH� SRVWXSQH� DQDO\]XMHPH� SUHIL[\�
a SUHIL[iOQH� VORYHVi DNR� YêVOHGRN� SUHNODGX SUHGPHWQpKR�
URPiQX� V WUHWHM� þDVWL� VXPDUL]XMHPH� YêVOHGN\� YêVNXPX�
s RKĐDGRP�QD�LFK�Y\XåLWLH�Y ćDOãtFK�OLQJYLVWLFNêFK�SUiFDFK�
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1. Teoreticko-mHWRGRORJLFNê UiPHF
$M� NHć� YR� YãHREHFQRVWL PDM~� QDMIUHNYHQWRYDQHMãLH�

DVSHNWRYR�NRUHORYDQp�VORYHVi Y�VORYHQþLQH SUHYDåQH�ãWUXNW~UX�
SULPiUQH� WUDQVIOH[tYQH XWYRUHQêFK� PRWLYiWRY�� napr. Y\URELĢ� ±
Y\UiEDĢ, a DVSHNWRYp� NRUHOiFLH� VD� WYRULD� ]R� VORYLHV� SUHIL[iOQH�
PHQHM�þDVWR��6RNRORYi ± äLJR 2014 : ������SUL�SUHNODGDWHĐVNêFK�
ULHãHQLDFK slovies percepcie z YêFKRGLVNRYpKR� jazyka
IUDQF~]ãWLQ\�GR�FLHĐRYpKR�MD]\ND�VORYHQþLQ\�pozorujeme ERKDWê
YêVN\W� WêFKWR� YHUEiOQ\FK� OH[pP�� V SUHGYêVNXPQHM� Iize8 sme
detegRYDOL�Då����� SUHNODGDWHĐVNêFK�ULHãHQt�VORYHVQêFK� OH[pP�
percepcie v ich prefigovanej dokonavej forme. 7R� LVWp�
IUDQF~]VNH�VORYHVR�VD teda GR�VORYHQþLQ\�SUHNODGi�UR]PDQLWêPL�
VS{VREPL, napr. voir ± viGLHĢ� ± XYLGLHĢ, ale aj SR]ULHĢ�� ]D]ULHĢ
a pod. Ä7UDQVOiFLD� VSROXSUDFXMH� SUL� DVLPLOiFLL� FXG]RURGêFK�
prvkov a SUHWYiUD�� SULVS{VREXMH� LFK� SHUFHSþQpPX� Yê]QDPX³�
�+XĢNRYi� ����� �� ���� 3UH� SRFKRSHQLH� Y]ĢDKX� PHGzi formou
a Yê]QDPRP� VORYHVD� MH� pri preklade GR� VORYHQVNpKR� MD]\ND�
G{OHåLWi� RSR]tFLD GRNRQDYpKR� D QHGRNRQDYpKR� YLGX.
M. 6RNRORYi WHQWR� VpPDQWLFNê� SURWLNODG� SULURYQiYD� N rozdielu
medzi fotografiou a filmom: Ä3UH� YHUEiOQ\� DVSHNW� MH� G{OHåLWi�
VpPDQWLND�VORYHVD��SUHWRåH�DVSHNWRYp�NRUHOiFLH� V~� PRåQp� OHQ�
pri verbiFK�� NWRUêFK� Yê]QDP� XPRåĖXMH� þORYHNX� YLGLHĢ� WHQ� LVWê�
dej z dvoch aspektov ± DNR�IRWRJUDILX��$NR�VRP�VL�N~SLO�DXWR����
YUiWDQH� LQIRUPiFLH� R� ~VSHãQHM� UHDOL]iFLL� GHMD� ��~VSHãQRVĢ�
UHDOL]iFLH��� DOH� DM� DNR� ILOP� �$NR� VRP� VL� NXSRYDO� DXWR��� EH]�
LQIRUPiFLH�R�~VSHãQRVWL�UHDOL]iFLH�GHMD��±~VSHãQRVĢ�UHDOL]iFLH�³�
(2009b : 26).

3UH� OHSãLH� XNRWYHQLH� SUREOHPDWLN\� MH� HãWH� G{OHåLWp� UR]OtãLĢ�
FKiSDQLH� OH[LNiOQHKR� D VORYRWYRUQpKR� Yê]QDPX�� NHćåH� LGH�
o SUtEX]Qp� D SUHOtQDM~FH� VD� WHUPtQ\�� -�� )XUGtN vymedzuje aj
ćDOãt� W\S� P\ãOLHQNRYpKR� REVDKX� Y\MDGUHQpKR� MD]\NRYRX�
IRUPRX��Ä[...] VORYRWYRUQê�Yê]QDP�SRNODGiPH�RSURWL�OH[LNiOQHPX�
Yê]QDPX ]D� VDPRVWDWQ~� VpPDQWLFN~� HQWLWX³. Rozdiel medzi

8 Realizovala sa na 1. kapitole /ӄ(QWUpH SUHGPHWQpKR�URPiQX��PiM�������
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WêPLWR� SRMPRYêPL� LQãWDQFLDPL� YQtPD� QDVOHGRYQH�� Ä$N� VD�
OH[LNiOQ\� Yê]QDP� DNR� LQGLYLGXiOQD� DEVWUDNFLD� NRQNUHWL]XMH� SUL�
SRXåLWt� VORYD� Y NRQWH[WH�� WDN� VORYRWYRUQê� Yê]QDP� DNR�
SRORNDWHJRULiOQD� DEVWUDNFLD� VD� NRQNUHWL]XMH� Y jednotlivom
PRWLYRYDQRP� VORYH³� �20��� �� ����� 6ORYRWYRUQê� Yê]QDP� WHGD
V~YLVt� VR� VpPDQWLFNRX� URYLQRX�� ]DWLDĐ� þR� OH[LNiOQ\� Yê]QDP� MH
]iOHåLWRVĢRX� SUDJPDOLQJYLVWLN\� D� V~YLVt� V UHDOL]iFLRX�
SUHGPHWQpKR�VORYHVD�Y danom kontexte.

Percepcia MH� SRGREQH� DNR� SRK\E� MHGQêP� ]R� ]iNODGQêFK�
VpPDQWLFNêFK� SROt� �9LEHUJ 1993 : 350). Na tomto mieste
NRQãWDWXMHPH�� åH� SUHGPHWRP� YêVNXPX V~� SUHIL[iOQH� VORYHVi�
SHUFHSFLH� Y� VORYHQþLQH�� SUHNODGDWHĐVNp� ULHãHQLD� 0�� -XURYVNHM
Y\FKiG]DM~FH zo ãW\URFK� IUDQF~]VNych slovies percepcie
apercevoir, entendre, sentir a voir�� NWRUp� Y SUDNWLFNHM� þDVWL�
(2. kapitola) SRGUREXMHPH� GHWDLOQHM� DQDOê]H. -HGQRWOLYp� SUHIL[\
a LFK� UR]PDQLWp� OH[LNiOQR-VpPDQWLFNp� YODVWQRVWL� Y\MDGUXM~� QDSU��
Ii]\� GHMD�� RKUDQLþHQLH� þDVX�� D to QDMPl� ]DþLDWRN� GHMD��
v QLHNWRUêFK� SUtSDGRFK� DM� MHKR� NRQLHF�� Ò]NR� V~YLVLD�
so VS{VREPL� VORYHVQpKR� GHMD�� RKUDQLþHQRVĢRX�
a QHRKUDQLþHQRVĢou�� NWRUp� VD� YQ~WRUQH� VSiMDM~� V NDWHJyULRX�
þDVX�

ýR� VD� WêND� VORYHVQêFK� þDVRY�� LFK� V\VWpP� MH� YR�
IUDQF~]ãWLQH�� Y� SRURYQDQt� VR� VORYHQþLQRX�� YHĐPL� ERKDWê��
9êFKRGLVNRYp� IUDQF~]VNH� VORYHVi� SHUFHSFLH� VD� QDMþDVWHMãLH�
SRXåtYDM~ v ]ORåHQRP� PLQXORP� þDVH� (SDVVp� FRPSRVp), napr.
cӄest un simple murmure que je me suis entendu prononcer
(12)9, v imperfekte (imparfait) M¶DSHUFHYDLV GHV� EXV� j� GHX[�
pWDJHV� TXL� GpPDUUDLHQW (12-13) a v SUHGPLQXORP� þDVH� (plus-
que-parfait), napr. F¶HVW�TX¶il avait senti en moi, nouveau venu,
pWUDQJHU��XQ�EODQF�FDSDEOH�GH�OD�SDUWDJHU��FHWWH�KDLQH�(37).

9êVNXPQê� PDWHULiO�� DNR� VPH� Xå� XYLHGOL�� WYRUt� SDUDOHOQê�
IUDQF~]VNR-VORYHQVNê�NRUSXV�� ,GH�R MD]\NRYp�SUHMDY\�] URPiQX�
M. Butora LӄEmploi du temps a MHKR� SUHNODGX� GR� VORYHQþLQ\�

9 2GND]\�YêOXþQH�V þtVODPL�VWUiQ�VD�Y]ĢDKXM~�QD�IUDQF~]VNX��/ӄ(PSORL du temps
����������� DOHER� VORYHQVN~� �%OXGLVNR� þDVX ������ YHU]LX� URPiQX�� NWRUê� MH�
SUHGPHWRP�DQDOê]\�OLWHUiUQHKR�WH[WX�
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%OXGLVNR�þDVX��NWRUê�UHDOL]RYDOD� jedna z QDMOHSãtFK�VORYHQVNêFK�
prekladateliek z REODVWL� XPHOHFNpKR� SUHNODGX z IUDQF~]VNHKR�
jazyka 0�� -XURYVNi. 9\EUDOL� VPH� WDNp� NRPXQLNiW\�� Y NWRUêFK�
VPH�Y�RULJLQiOL�GHWHJRYDOL�SUtWRPQRVĢ�MHGQpKR�]R�ãW\URFK slovies
percepcie. ĆDOãtP� NURNRP� EROR� ]~åHQLH� YêVNXPQHM� vzorky so
]iPHURP�QDSOQLĢ FLHĐ�VN~PDQLD�SUHIL[iOQ\FK�VORYLHV�SHUFHSFLH.
Preto v paralelnom korpuse v WHMWR� Ii]H� YêVNXPX� RVWDOL� OHQ� WLH�
YêSRYHGH��NWRUp�YR�YêFKRGLVNRYRP�WH[WH�QHEROL�SUHILJRYDQp� ale
v FLHĐRYRP�WH[WH�sa v SURFHVH�WUDQVOiFLH VWDOL�SUHILJRYDQêPL��Za
SUHIL[iOQH�SRYDåXMHPH� WLH� VORYHVi��NWRUêFK�SUHGSRQD� MH�VYRMtP�
IRUPiOQ\P� DM� REVDKRYêP� Yê]QDPRP� EOt]ND� SUHGORåNiP�� QDSU��
do-, za- a LQp��nie YãDN predponu ne- Y\MDGUXM~FX�]iSRU�VORYHVD��
ĆDOHM�VD�YêVNXPQi�Y]RUND�]~åLOD�QD�EiGDQLH��NWRUp�VD�V~VWUHGLOR�
QD� MD]\NRYp� SUHMDY\� Y PLQXOêFK� þDVRFK�� 9R� IUDQF~]VNRP�
RULJLQiOL�LãOR�R VORYHVi SHUFHSFLH�Y\þDVRYDQp�Y SDVVp�FRPSRVp,
imparfait alebo plus-que-parfait. 3RVOHGQêP� NULWpULRP pri
Y\WYiUDQt VHOHNWtYQHM YêVNXPQHM� Y]RUN\� EROR� Y\O~þHQLH�
QHRVREQêFK�WYDURY��D WHGD�LQILQLWtYRY�D SDUWLFtSLt�QDFKiG]DM~FLFK�
sa na fraQF~]VNHM� VWUDQH� NRUSXVX�� NHćåH YR� IUDQF~]ãWLQH� WLHWR�
WYDU\� QHY\MDGUXM~� GRVWDWRþQH� OH[LNiOQR-VpPDQWLFNp� YODVWQRVWL�
VORYHVD��SRURY��âW~U�± .RSHFNê�2018). 7DNêPWR�VS{VRERP�VPH�
]tVNDOL�VSHNWUXP�SUHILJRYDQêFK�HNYLYDOHQWRY�Y VORYHQþLQH��NWRUp�
sPH�SRGĐD�SUHIL[RY�UR]GHOLOL�GR�VLHGP\FK VNXStQ��Postupne tieto
skupiny slovies analyzujeme v SUDNWLFNHM� þDVWL� SUiFH�� SULþRP�
QiV� ]DXMtPDM~� NRQNUpWQH� Yê]QDP\� MHGQRWOLYêFK� SUHIL[iOQ\FK�
slovies percepcie. 9R�YlþãLQH�SUtSDdov ide o GRNRQDYp�VORYHVi��
*UDPDWLFNpPX Yê]QDPu SHUIHNWLYL]iFLH� VD� YãDN� venujeme len
RNUDMRYR�� 3ULPiUQX� SR]RUQRVĢ� ]DPHULDYDPH� QD� OH[LNiOQ\�
VORYRWYRUQê� Yê]QDP� SUHIL[RY a slovies percepcie GHULYRYDQêFK�
z SUtVOXãQêFK� ]iNODGRYêFK� VORYLHV�� NWRUê� MH� ]iNODGQêP�
HNYLYDOHQWRP� IUDQF~]VNHKR� YHUED�� Tieto pragmalingvisWLFNp�
parametre ukotvujeme QD� WHRUHWLFNHM� Ei]H� SUHGFKiG]DM~FLFK
EiGDQt� Y� REODVWL VORYLHV� SHUFHSFLH�� VORYRWYRUQpKR� SRVWXSX�
SUHIL[iFLH�� VORYHVQpKR� YLGX a s QtP� VSRMHQêFK VS{VRERY�
VORYHVQpKR� GHMD, ako aj VpPDQWLFNêFK� UR]GLHORY� IUDQF~]VN\FK�
slovies.
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3UDNWLFNêP� SUtQRVRP� WHMWR� SUiFH� MH�� åH� XSR]RUĖXMH na
potrebu Y\XåtYDQLD�SUHIL[iFLH v SURFHVH�WUDQVOiFLH, a åH apeluje
v tomto kontexte QD� G{OHåLWRVĢ� FLWOLYpKR� YêEHUX� YKRGQpKR
SUHNODGDWHĐVNpKR�ULHãHQLD��3UHNODGDWHĐ�DNR�URGHQê�KRYRULDFL�E\�
VL�PDO�E\Ģ�YHGRPê�SRWHQFLiOX�VYRMKR�PDWHULQVNpKR�MD]\ND��Ä$N�
VL� SRXåtYDWHOLD� MD]\ND� QHEXG~� XYHGRPRYDĢ� MDVQp� PRåQRVWL��
NWRUp�] MHKR�RYOiGDQLD�SO\Q~��QHEXGH�VD�NXOWLYRYDĢ�DQL�MD]\NRYê�
cit, a WêP� SiGRP� DQL� QHG{MGH� N UHSURGXNFLL� LGHQWLW\� YODVWQpKR�
jazyka³��6ODWLQVNi�± 3HFQtNRYi���������� ± 76). ZGRNRQDĐRYDQLH�
MD]\NRYpKR� FLWX� MH� G{OHåLWêP� Dspektom v procese prekladu.
1DY\ãH�� LQWUDYHUEiOQD slovotvorba10 je v FLHĐRYRP� MD]\NX�
SURVWULHGNRP�� NWRUê� XPRåĖXMH� Y\MDGULĢ� QDMU{]QHMãLH� Yê]QDPRYp�
nuansy. 9HUtPH�� åH� PRQRJUDILD� EXGH� SUtQRVRP� SUH� ãWXGHQWRY�
SUHNODGDWHĐVWYD��SUHNODGDWHĐRY�D LQêFK�]iXMHPFRY��

1.1. Percepcia a VORYHVi YQtPDQLD

Ä>���@� Sercepcia MH� SUHGRYãHWNêP� VRFLiOQ\P� IHQRPpQRP³11

�&KRYDQFRYi�����������. Z WRKWR�G{YRGX�MH�V~þDVĢRX�PQRKêFK�
VRFLRORJLFNêFK� þL� ILOR]RILFNêFK� EiGDQt YUiWDQH� IHQRPHQROyJLH��
LGHDOLVWLFNHM� QiXN\� o SUtURGQêFK� D GXãHYQêFK� MDYRFK�� NWRUp sa
SRYDåXM~ ]D� MHGLQ~� UHDOLWX� Ä0HUOHDX-3RQW\� ������� FKiSH�
SHUFHSFLX� DNR� SURFHV�� SUL� NWRURP� VD� VDPRYRĐQH� XVSRUDG~YDM~�
UR]PDQLWp� SUtWRPQp� ]P\VORYp� YQHP\�� &H]� WHQWR� SURFHV� VD�
ĐXGVNê� VXEMHNW� ]PRFĖXMH� REMHNWX�� $XWRU� UR]OLãXMH� PHG]L�
percepciou a SRFLWRP��SULþRP�UR]GLHO�PHG]L�QLPL�YLGt�Y WRP��åH�
SHUFHSFLD� ]P\VORYp�~GDMH�XVSRUDG~YD�GR�PQRåLQ\�QD�]iNODGH�
LFK�Yê]QDPX�D�SUHGVWDYXMH�NRPSOH[Qê�SURFHV³12 (Kuzyk 2021 :
94).

10 Ä7YRUHQLH� SUHGSRQRYêFK� �SUHIL[iOQ\FK�� VORYLHV� VD� QD]êYD� DM� YQ~WURVORYHVQp�
RGYRG]RYDQLH� �LQWUDYHUEiOQD� VORYRWYRUED� DOHER� LQWUDYHUEiOQD� GHULYiFLD�³�
�-DQRþNRYi�������
11 Ä[...] OD�SHUFHSWLRQ�HVW�XQ�SKpQRPqQH�DYDQW�WRXW�VRFLDO³��preklad MB - LR)
12 Ä1RWRQV�� GގDERUG�� TXH� SRXU� Marleau-Ponty (1945), la perception est un
SURFHVVXV�GގRUJDQLVDWLRQ�VSRQWDQpH�GގXQH�PXOWLSOLFLWp�GH�VHQVDWLRQV�SUpVHQWHV��
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Percepcia DNR� MHGQD� ]R� ]ORåLHN� NRJQLWtYQHKR� YQtPDQLD
Y]EXG]XMH�]iXMHP PQRKêFK�OLQJYLVWRY. Ä6YHW�MD]\ND��ODQJDJH��MH�
RNUHP� LQpKR� VYHWRP�� NGH� G{OHåLW~� ~ORKX� ]RKUiYD� VFKRSQRVĢ�
ĐXGVNpKR� VXEMHNWX� FKiSDĢ� D KRYRULĢ�� SULþRP� WiWR� VFKRSQRVĢ�
KRYRULĢ�D�FKiSDĢ VD�Y]ĢDKXMH�DM�QD�MHKR�]P\VORYp�YQHP\�D� LFh
]P\VHO³13 (Vaxelaire ± Sock 2021 : 9). V SUHGFKiG]DM~FRP�
WYUGHQt� P{åHPH� SR]RURYDĢ� VLOQp� SUHSRMHQLH� SHUFHSFLH�
s SRMPRP�Yê]QDPX��NWRUpKR�QXDQV\ sledujeme v SUHGPHWQêFK�
SUHIL[iOQ\FK� VORYHViFK� YQtPDQLD� J. 1LåQtNRYi ± 0�� 6RNRORYi
a kol. (1998 : 15) Y� GXFKX� VpPDQWLFN\� RULHQWRYDQHM� V\QWD[H�
YHUEi� VHQWLHQGL QD]êYDM~� SHUFHSþQêPL� SURFHVQêPL� SUHGLNiWPL��
ĆDOHM� LFK� R]QDþXM~� DNR� ÄQHDNWtYQH� SHUFHSþQp� SUHGLNiW\� VR�
åLYRWQêP� QRVLWHĐRP� YQHPX� SHUFHSWRURP� �VHQ]RURP��
a feQRPHQiORP� IRUPiOQH� DM� SRGPHWRYR-SUHGPHWRYp�� QDSU��
YLGLHĢ�� XYLGLHĢ�� SRþXĢ�� þXĢ�� FtWLĢ�� YQtPDĢ³� ������ �� 17). Vo
YãHREHFQRVWL� P{åHPH� NRQãWDWRYDĢ�� åH� VORYHVi� SHUFHSFLH�
]MHGQRFXM~�YLDFHUp�YODVWQRVWL��=iURYHĖ�DNR�VORYHVi�]P\VORYpKR�
YQtPDQLD� NROtãX� PHG]L� þLQQRVWQêPL� D� VWDYRYêPL� VORYHVDPL��
1LHNHG\� R]QDþXM~� VFKRSQRVĢ� YQtPDĢ� D� LQRNHG\� VDPRWQp�
YQtPDQLH�QLHþRKR��5XåLþka a kol. 1966 : 361).

3UL�VN~PDQt�SHUFHSFLH sa ćDOHM�opierame o QDãH�GRWHUDMãLH
IUDQF~]VNR-VORYHQVNp�NRPSDUDWtYQH�ãW~GLH�YHQRYDQp VORYHViP�
percepcie a RWi]NH� LFK� YDOHQFLH� �5iþNRYi 2022a) þL� SUHIL[iFLH�
�5iþNRYi�����E���ĆDOHM�Y\FKiG]DPH�SUHGRYãHWNêP�]�YêVNXPRY
K. Bogack(-pKR� (2015), K. Chovancovej (2021), P. &KUXĞFLHO(-
ovej) (2021), C. Lacassain-Lagoin(-ovej) (2007; 2021),
F. Marsaca (2006; 2012), R. Missira (2013),14 S. Pirona (2001),

�HVWގ& j� WUDYHUV� FH� SURFHVVXV� TXގXQ� LQGLYLGX� DSSUpKHQGH� XQ� REMHW�� �DXWHXUގ/
GLVWLQJXH�OD�SHUFHSWLRQ�GH�OD�VHQVDWLRQ�HQ�FH�TXގHOOH��OD�SHrception) dessine une
FRQILJXUDWLRQ�VLJQLILFDWLYH�GHV�GRQQpHV�VHQVLEOHV��HQ�FH�TXގHOOH�FRQVWLWXH�GpMj�
XQ�SURFHVVXV�FRPSOH[H³��preklad MB).
13 Ä/H�PRQGH�GX�ODQJDJH�HVW�OH�PRQGH��HQWUH�DXWUHV��GX�FRPSUHQGUH�HW�GX�GLUH��
ce qui inclut dire et comprendre ses perceptions, dire et comprendre le sens
GHV�VHV�SHUFHSWLRQV³ �preklad MB).
14 R. Missire SRXåtYD� WHUPtQ\� VpPDQWLFNi� SHUFHSFLD�� SHUFHSWLRQ� VpPDQWLTXH
a VHPLRWLFNi� SHUFHSFLD�� SHUFHSWLRQ� VpPLRWLTXH�� 6YRM� YêVNXP� VLWXXMH� GR�
neuro-psycholingvistiky.
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A. Rabatela (2003), D. Willems(-ovej) a B. Defrancq(-a)
(2000).15 VêVNXPQ~� SR]RUQRVĢ� V~VWUHćXMHPH na percepciu,
NWRUi� MH� REVLDKQXWi� Y VORYHViFK�� NDUGLQiOQRP� SUYNX vety
a YêSRYHGH��V QDGYl]QRVWL�QD K. Bogack(-pKR� (2015 : 7)��NWRUê�
XSR]RUĖXMH� QD� VLOQ~� SRO\VpPLX� VORYLHV� SHUFHSFLH, rozOLãXMHPH�
þLVW~� MHGQRGXFK~� SHUFHSFLX� �QDSU�� Je vois Max.) a percepciu,
NWRUi� Y\MDGUXMH� NRJQLWtYQ\� SURFHV�� NGH� ] SR]RURYDQêFK� MDYRY�
P{åHPH� Y\YRGLĢ� QHMDNê� ]iYHU� �-H� YRLV� TXH� /XF� HVW� WrWX). Pri
SUHIL[iOQ\FK VORYHViFK iGH SUHGRYãHWNêP R þLVW~ MHGQRGXFK~
SHUFHSFLX�� =R� ãWUXNW~UQHKR� KĐDGLVND� VD� SUHIL[iOQH� HNYLYDOHQW\�
VORYLHV� SHUFHSFLH� YlþãLQRX�� SRGREQH� DNR� Y SUtNladoch
K. Bogack(-pKR���YLDåX s priamym predmetom.

Ä6HQ]LWtYD� SUHGVWDYXM~� MHGHQ� ] PQRKêFK� PLNURV\VWpPRY�
v V~þDVQHM� OH[LNiOQHM� VpPDQWLNH³� �-DQRþNRYi 2014 : 104).
6ORYHVi�VHQWLHQGL�YR�VYRMHM�VpPDQWLNH�]DKĚĖDM~�FLWRYp�YQtPDQLH�
na jednej VWUDQH� D� UR]XPRY~� þLQQRVĢ� QD� GUXKHM� VWUDQH�� ,GH�
o OH[LNiOQH� MHGQRWN\� V Yê]QDPDPL� ODWLQVNpKR� VORYHVD� sentio,
a to 1. YQtPDĢ�� FtWLĢ�� SRFLĢRYDĢ�� 2. PHWDIRULFN\� ]DN~VLĢ�� ]DåLĢ��
3. SR]QiYDĢ�� SR]QDĢ�� UR]XPLHĢ�� 4. GRPQLHYDĢ� VD�� P\VOLHĢ��
]PêãĐDĢ�� 5. KODVRYDĢ� SUH� NRKR� (Latinsko-VORYHQVNê��
slovensko-laWLQVNê�VORYQtN������������,Q�-DQRþNRYi�������������

9HUEi� SHUFHSFLH� V~� VORYHVi, NWRUp� VD� Y]ĢDKXM~ QD� SlĢ
]P\VORY� þORYHND�� 9QtPDQLH� SURVWUHGQtFWYRP� ]P\VORY� V~YLVt�
s SODWyQVN\P� GXDOL]PRP� WHOD� D GXãH�� NWRUê� VSRþtYD� Y WRP�� åH�
]P\VO\� WHOD� V~� QHRGGHOLWHĐQH� VSRMHQp� VR� ]P\VODPL� GXãH�
�.DWUHQLþRYi� ����� �� ���� 9� SUtSDGH OH[pP YQtPDQLD� ide
o UR]VLDKO\� V~ERU� MD]\NRYêFK� MHGQRWLHN�� NWRUê� QLH� MH� PRåQp�
prect]QH�DQDO\]RYDĢ�Y MHGQHM�SUiFL��Preto VPH�]YROLOL�VHOHNWtYQ\�
SUtVWXp a v SUHGYêVNXPQHM� Ii]e skonkretizovali YêVNXPQ~�

15 C. Lacassain-Lagoin(-RYi� a F. Marsac poznamHQiYDM~�� åH� GRWHUD]� QHERO�
GRVWDWRþQH VSUDFRYDQê� SRMPRYê� DSDUiW� SHUFHSFLH� napr. v podobe kapitoly,
v JUDPDWLNiFK��VORYQtNRFK�D�LQêFK�NĐ~þRYêFK�SUtUXþNiFK��������������ýLDVWRþQRX�
RGSRYHćRX� QD� WHQWR� QHGRVWDWRN� MH� QDSU�� SXEOLNiFLD Perceptions (Schmitt ±
Hamza (dir.) 202��� ���DUPDWWDQ+ގ/ 2EVDKXMH� WH[W\�� NWRUp�PDOL� S{YRGQH� ]D]QLHĢ�
na nezrealizovanej konferencii La Perception en langue et en discours v roku
2020.
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vzorku. 5HSUH]HQWDWtYQH VORYHVi ]DKĚĖDM~� YL]XiOQX� SHUFHSFLX:
voir, apercevoir, VOXFKRY~� SHUFHSFLX�� entendre a þXFKRYp�
YQtPDQLH a LQp� WHOHVQp� SRFLW\: sentir. Vo YêVNXPQHM vzorke
ćDOHM QDFKiG]DPH� QDMU{]QHMãLH� VORYHVi� ]UDNRYpKR� YQtPDQLD
(apercevoir YR�YêFKRGLVNRYRP�WH[WH��SUHIL[iOQHM��QDSU��GRYLGLHĢ��
SR]ULHĢ� ]EDGDĢ� D QHSUHIL[iOQHM �QDSU� SDGQ~Ģ GR Rþt� SUHVYLWDĢ,
YLGLHĢ�D�SRG���SRYDK\��VOXFKRYpKR�YQtPDQLD��napr. entendre vo
YêFKRGLVNRYRP� WH[WH�� Y� SUHIL[iOQRP (napr. Y\SRþXĢ�� ]DþXĢ��
]D]QLHĢ16�� D� QHSUHIL[iOQRP (napr. GROLHKDĢ�� R]YDĢ� VD) tvare.
ýXFKRYp þL� QDMUR]PDQLWHMãLH� VRPDWLFNp��aOH�DM� GXãHYQp�YQHP\�
YR� IUDQF~]ãWLQH� Y\MDGUXMH� SRO\VpPDQWLFNp� VORYHVR sentir (napr.
YGêFKQXĢ�� Y\EDGDĢ�� Y\FtWLĢ�� ]DFtWLĢ z SUHILJRYDQêFK� WYDURY
a RN~VLĢ�� SiFKQXĢ�� UD]LĢ� ãSLQRX�� ]EOLåRYDĢ� VD).
NajfrekventovanHMãLH� VORYHVR percepcie voir VD� WLHå� P{åH�
SRFKYiOLĢ�ERKDWRX�SDOHWRX�SUHIL[iOQ\FK��QDSU��SUHþtWDĢ��SUH]ULHĢ��
]D]ULHĢ) a QHSUHIL[iOQ\FK� HNYLYDOHQWRY� �QDSU�� SR]HUDĢ� VD��
XNi]DĢ�� X]ULHĢ�� ]REUD]RYDĢ). Tomuto slovesu percepcie sa
venovalo mnoho pozornosti aj v SUHGFKiG]DM~FLFK�OLQJYLVWLFNêFK�
EiGDQLDFK� 9LGLHĢ je frekventRYDQp� VORYHVR� �6RNRORYi ± äLJR
2014 : ������ 6ORYHVi� voir a see V~� SURWRW\SRYêPL þOHQPL�
NDWHJyULH� VORYLHV� YQtPDQLD� �/DFDVVDLQ-Lagoin 2021 : 49).17

,QêPL� VORYDPL�� QDMOHSãLH� W~WR� NDWHJyULX� UHSUH]HQWXM~� Sloveso
voir je v UiPFL�VORYLHV�SHUFHSFLH�YHUERP��NWRUp�Y\WYiUD�QDMY\ããt�
SRþHW� V\QWDNWLFNêFK� NRQãWUXNFLt� �/DEHOOH 1996 : 83). Pre
]DXMtPDYRVĢ�GRGiPH��åH�VORYHVR�SHUFHSFLH�YLGLHĢ sa v\]QDþXMH�
vysokou frekvenciou YR� YãHWNêFK MHGHQiVWLFK� HXUySVN\FK�
MD]\NRFK�� NWRUp� WYRULOL� YêVNXPQ~� Y]RUNX� ãYpGVNHKR� OLQJYLVWX�
c� Viberga (1993 : ������ $XWRU� ćDOHM� XYiG]D�� Ä6ORYHVi�
vo YãHREHFQRVWL��a SUHGRYãHWNêP�WLH�QDMIUHNYHQWRYDQHMãLH��PDM~�
WHQGHQFLX�SDWULĢ�N QDMSRO\VpPLFNHMãtP�SUYNRP�Y MD]\NX³��9LEHUJ

16 3UHNODGDWHĐND�Y\XåtYD�SRVWXS�PRGXOiFLH��D WHGD�LQê�XKRO�SRKĐDGX�D�QDKUiG]D�
G{VOHGRN��QDSU��M¶DL�HQWHQGX SUtþLQRX��zaznel.
17 Ä>«@� membres prototypiques de la catpJRULH� GHV� YHUEHV� GH� SHUFHSWLRQ³
(preklad LR)
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1993 : 349).18 3UiYH� ]� WHMWR� SRO\VpPLH� Y\SOêYD bRKDWê� V~ERU
SUHNODGRYêFK ekvivalentov v VORYHQþLQH YUiWDQH� SUHIL[iOQ\FK.
2NUHP� LQpKR� SUHWR�� åH� IUDQF~]ãWLQD� MH� MD]\N�� NGH� MH� VORYHVQê�
V\VWpP RSURWL� VORYHQVNpPX LQDN� SRVWDYHQê, a MHKR� ERKDWRVĢ�
VSRþtYD� YR� YHĐNRP� PQRåVWYH� VORYHVQêFK� þDVRY� D� VS{VRERY.
Ä6ORYHVi� VSRMHQp� VR� ]UDNRYêP� YQtPDQtP� V~� þDVWR
proGXNWtYQHMãLH SUL WYRUHQt VORY D REMDYXM~ VD YR YlþãRP SRþWH
GHULYiWRY� D ]ORåHQêFK� VORY³� �9LEHUJ� ���� : 125).19 Okrem
VORYLHV� SHUFHSFLD� OLQJYLVWRY� ]DXMtPD� DM� Y NRQWH[WH� EiGDQt�
o VpPDQWLFNêFK� YODVWQRVWLDFK� SRGVWDWQêFK� þL� SUtGDYQêFK� PLHQ�
(napr. Kuzik 2021; Pradelou 2022). Koncept percepcie
QHRSRPtQDM~� DQL� LQWHUGLVFLSOLQiUQH� RULHQWRYDQp� ãW~GLH
VN~PDM~Fe GLGDNWLNX� FXG]tFK� MD]\NRY (napr. Adler ±
Dotan 2022) þL translatROyJLFNp SUREOpP\ (napr. Chmiel-BRĪHN
2022; Kaczmarek-:LĞQLHZVND�����).

18 Ä9HUEV� LQ�JHQHUDO��DQG�HVSHFLDOO\� WKH�PRVW�IUHTXHQW�YHUEV��WHQG�WR�EHORQg to
the most polysemous elements in a ODQJXDJH³��preklad LR).
19 Ä9HUEV�FRQQHFWHG�WR�VLJKW�DOVR�WHQG�WR�EH�PRUH�SURGXFWLYH�LQ�ZRUG�IRUPDWLRQ�
and appear in more derivations and compounds³�(preklad MB - LR).
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1.2. 9HUEiOQD�SUHIL[iFLD

3UHILJRYDQp� VORYHVi percepcie�� NWRUp� Y]QLNDM~� v procese
SUHNODGX� IUDQF~]VNHKR� URPiQX� GR� VORYHQVNpKR� MD]\ND, WLHå�
SDWULD�PHG]L�GHYHUEDWtYD��SRGREQH�DNR� LQp VORYi�Y\WYRUHQp�]R�
slovies. 'HYHUEDWtYD� VD� P{åX� PRGLILNRYDĢ� JUDPDWLFN\�� DOH� DM�
OH[LNiOQH� �1�EOHU 1992; 2017). Tejto problematike VD� EOLåãLH�
venujeme v podkapitole �����6S{VRE\�VORYHVQpKR�GHMD�

9HUEiOQD� SUHIL[iFLD MH� þDVWêP� VORYRWYRUQêP� SRVWXSRP� DM�
v LQêFK�VIpUDFK�OLQJYLVWLFNpKR�EiGDQLD��Ä7YRUHQLH�SUHGSRQRYêFK�
�SUHIL[iOQ\FK�� VORYLHV� VD� SRPHQ~YD� DM� DNR� YQ~WURVORYHVQp�
RGYRG]RYDQLH� �LQWUDYHUEiOQD� VORYRWYRUED� DOHER� LQWUDYHUEiOQD�
GHULYiFLD��� SUHWRåH� VD� SUL� ĖRP� WYRULD� QRYp� VORYHVi zo slovies
�SRURY�� QDSU�� 0OXYQLFH� þHãWLQ\� �,20 1986, s. 389), ide
o VORYRWYRUEX�YQ~WUL�VORYLHV�DNR�VORYQpKR�GUXKX��$M�SUHGSRQRYp�
VORYHVi� SDWULD GR� VNXSLQ\� GHYHUEDWtY�� SUHWRåH� Y]QLNOL�
z SUtVOXãQêFK�EH]SUHGSRQRYêFK�]iNODGRYêFK�VORYLHV��QDSU� SLĢ�±
vy-SLĢ�� þtWDĢ� ± do-þtWDĢ�� YDULĢ� ± pre-YDULĢ³� �-DQRþNRYi 2011).
V ãLUãRP� SRQtPDQt� MH� WYRUHQLH� VORY� VNODGDQtP� UR]OLþQêPL�
prefixmi a sufixmi �DIL[iFLRX� ]iNODGQêP�VS{VRERP�UR]YtMDQLD�D�
RERKDFRYDQLD�VORYQHM�]iVRE\��0LVWUtN�D�NRO������������.

1.2.1. 3UHIL[iFLD� QLHOHQ� DNR� VORYRWYRUQê�
postup

V preklade URPiQX� LӄEmploi du temps GR� VORYHQVNpKR�
MD]\ND� MH� PRåQp� SUL� VORYHViFK� SHUFHSFLH� GHWHJRYDĢ� SUHIL[iOQH�
VORYHVQp�HNYLYDOHQW\�Y VORYHQþLQH��2GYRG]RYDQLH�QRYpKR�VORYD�
SRPRFRX� SULSiMDQLD� SUHGSRQ\� N ]iNODGQpPX� VORYX� ako QiVWURM
SUHFL]RYDQLD� Yê]QDPX� VORYD, QDMPl slovesa a SRGVWDWQpKR�
mena�� SUHELHKD� YćDND� VORYRWYRUQpPX� SRVWXSX� SUHIL[iFLH.
V PQRåVWYH SUHNODGDWHĐVNêFK� SUREOpPRY� SUHNODGDWHOLD� þDVWR�
SUHKOLDGDM~� W~WR� PRåQRVĢ� Y slovenskom jazyku�� NWRUi� VO~åL�

20 Autorom je M. Dokulil.
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na ãSHFLILNRYDQLH Yê]QDPX� ]iNODGRYêFK� VORYLHV. Ä3UHIL[iFLD�
predstavuje v VORYDQVNêFK� MD]\NRFK� RVRELWQê� VORYRWYRUQê�
SRVWXS��NWRUêP�VD�UR]ãLUXMH�VORYHVQi�OH[LND³��6HNDQLQRYi 1980 :
12).

'HULYDþQê� VORYRWYRUQê� SRVWXS SUHIL[iFLH je QHRGGHOLWHĐQH�
YQ~WRUQH�SUHSRMHQê s JUDPDWLFNêPL�NDWHJyULDPL�DVSHNW��PRGXV�
a tempus. Ä9HUEiOQD� SUHIL[iFLD� DNR� MHGHQ� ]R� VORYRWYRUQêFK�
SRVWXSRY��NWRUê� MH�SUt]QDþQê�SUH�VORYDQVNp� MD]\N\��Pi�Y UiPFL�
VORYRWYRUE\� RVRELWQp� SRVWDYHQLH�� D to nielen z KĐDGLVND� MHKR�
SURGXNWtYQRVWL�� DOH� DM� Y]KĐDGRP� QD� SUHSRMHQRVĢ� V LQêPL� MDYPL�
DNR� DVSHNW� �SHUIHNWLYL]iFLD�� þL� VS{VRE� VORYHVQpKR� GHMD³�
�7XURþHNRYi 2012 : 52 ± 53).

ýDVWê� YêVN\W� SUHILJRYDQêFK� VORYLHV� SHUFHSFLH�
v predmetnom NRUSXVH� Y\SOêYD� ]� WRKR�� åH� YêVNXPQi� Y]RUND�
SUiFH�� RULJLQiOQ\� WH[W� YR� IUDQF~]ãWLQH� a jeho preklad
v slovenþLQH�� MH� Y� R]QDPRYDFRP� VS{VREH PLQXOpKR� þDVX�
SUHYDåQH� Y� GRNRQDYRP� YLGH. Sloveso YLGLHĢ, ]iNODGQê�
HNYLYDOHQW� IUDQF~]VNHKR� voir, sa definuje ako QHGRNRQDYp�
(KSSJ 2020 : 813). Pri slovese YLGLHĢ MH� QDMSRXåtYDQHMãtP�
prefixom LQWUDYHUEiOQHM�VORYRWYRUE\�u-: voir ± YLGLHĢ�± XYLGLHĢ.21

3UL� WHMWR� YLGRYHM� GYRMLFL� VD� QHPHQt� YDOHQFLD� DQL� Yl]ED� Vlovesa
�SRURY�� 6RNRORYi� ± äLJR�2014 : 143). Ide o GRNRQDYp� VORYHVR
RGYRGHQp�RG ]iNODGQpKR�VORYHVQpKR�WYDUX�YLGLHĢ� 'HULYiFLD�VD
XVNXWRþĖXMH� YćDND� VORYRWYRUQpPX� IRUPDQWX�� NWRUêP� MH� SUHIL[��
a VORYRWYRUQpPX� ]iNODGX�� NWRUêP� MH� QHSUHILJRYDQp� VORYHVR
v ]YlþãD� QHGRNRQDYRP� WYDUH�� Vidovou transflexiou MH� HãWH�
PRåQp�XWYRULĢ�QDSU� IUHNYHQWDWtYXP YtGDYDĢ.

AkR� VPH� Xå� QD]QDþLOL�� SUHIL[iFLD� DNR� VORYRWYRUQê� SRVWXS
~]NR� V~YLVt� V NDWHJyULRX� DVSHNWX�� Ä9\WYiUDQLH� DVSHNWRYêFK�
NRUHOiFLt� SRGPLHĖXMH� VpPDQWLND� VORYHVD�� NWRUi� PXVt� GRYROLĢ�
QHXWUDOL]iFLX� SUt]QDNRY� SULPiUQHM� IRUP\� �WUDQVIRUPDWtYQRVĢ���
a MHKR� IUHNYHQFLD�� NWRUi� SRGPLHĖXMH� SRWUHEX� Y\WYiUDQLD�
DVSHNWRYêFK�NRUHOiFLt³��6RNRORYi ± äLJR 2014 : 148). V kontexte

21 V SUHGYêVNXPQHM� Ii]H� VPH� ]LVWLOL�� åH� v SUHNODGH� 0�� %XWRUD� V~�
QDMIUHNYHQWRYDQHMãLH�SUHIL[\�X- (XYLGLHĢ) a za- (]D]ULHĢ).
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Y\EUDQêFK� VORYLHV� SHUFHSFLH V~� VSOQHQp� RELGYH� WLHWR�
podmienky. V SURFHVH� WYRUE\� YDULDELOQêFK� SUHNODGDWHĐVNêFK�
ULHãHQt�� YćDND� NWRUêP� VD� ]Y\ãXMH� KRGQRWD� SUHNODGX�� MH�
Y\WYiUDQLH�DVSHNWRYêFK�NRUHOiFLt�YKRGQêP�SRVWXSRP��3UHIL[iFLD
MH� MHKR� QHRGGHOLWHĐQRX� V~þDVĢRX� 3UHIL[\� V~� PRUIpPDPL�� LQêPL�
slovami ÄQDMPHQãtPL� IRUPiOQ\PL� QRVLWHĐPL� Yê]QDPu alebo
IXQNFLH³� �)XUGtN����� : 30)�� SULþRP�QLHNHG\� LFK� WYDU\ a funkcie
NRUHãSRQGXM~� V WYDUPL� SUHGORåLHN� �QDSU�� z-, zo-, po- DWć���� þR�
QHY\KQXWQH QH]QDPHQi� åH E\ Yê]QDP SUHGORåLHN DNR
OH[LNDOL]RYDQêFK� MHGQRWLHN� ERO� LGHQWLFNê� V Yê]QDPRP� SUHGS{Q�
%RKDWp� PRåQRVWL� D SUXåQRVĢ� SUHIL[RY� V~YLVLD� DM� V WêP�� åH�
ÄVSRMHQLH� SUHIL[� � VORYRWYRUQê� ]iNODG� SULSRPtQD� VSRMHQLH�
GYRMVORYQêFK� SRPHQRYDQt�� MH� YRĐQHMãLH� QHå� VSRMHQLH�
VORYRWYRUQpKR� ]iNODGX� D SUDYRVWUDQQêFK� IRUPDQWRY� �VXIL[X�
DOHER� V~ERUX� JUDPDWLFNêFK� PRUIpP�³� �)XUGtN� ����� �� ����
)XQNFLD� VORYHVQêFK� SUHGS{Q� Pi� WURMDN~� SRYDKX��
perfekWLYL]DþQ~�YLGRWYRUQ~��OH[LNiOQR-SHUIHNWLYL]DþQ~�D OH[LNiOQX��
Ä,QYHQWiU�VORYHVQêFK�SUHGS{Q�QLH�MH�UR]VLDKO\��do-, na-, nad-, o-,
ob-, od-, po-, pod-, pre-, pred-, pri-, roz-, s-/z-/zo-, u-, v-/vo-, vz-,
vy-, za-��� DYãDN� SUHGSRQRYp� WYRUHQLH� VORYLHV� MH� YHĐPL�
SURGXNWtYQH³� �)XUGtN 2004 : 44). V SUDNWLFNHM� þDVWL� SUiFH�
DQDO\]XMHPH� VORYHVQp� SUHIL[\ SUtWRPQp� Y SUHNODGDWHĐVNêFK�
ULHãHQLDFK z RVREQêFK� WYDURY� PLQXOêFK� þDVRY� YR� IUDQF~]ãWLQH��
a to do-, po-, u-, v-, vy-, z-, za-. 9êVNXPQ~� SR]RUQRVĢ�
V~VWUHćXMHPH na SUHIL[iOQH� VORYHVi SUYpKR� VWXSĖD� GHULYiFLH��
a WHGD� QDSUtNODG� FtWLĢ� ± SRFtWLĢ a nie SRFLĢRYDĢ�� NGH� E\� Xå� LãOR�
o SUHIL[iOQR-VXIL[iOQ\�SRVWXS�RGYRG]RYDQLD�VORYLHV�

V VORYHQVNêFK�VORYHViFK�SHUFHSFLH DNR�YêVOHGNX�SURFHVX�
WUDQVOiFLH� VD� QDFKiG]DM~�aj HNYLYDOHQW\�� NWRUêFK� SUHIL[22 nie je
PRåQp�RGWUKQ~Ģ�RG�VORYRWYRUQpKR�]iNODGX�WDN��DE\�VORYRWYRUQê�
]iNODG�ERO�SOQRYê]QDPRYêP�VORYHVRP�D�Yê]QDPRYRX�MHGQRWNRX�
Y{EHF (napr. XYHGRPLĢ� VL�� SRFKRSLĢ�� SUL]QDĢ�� ]EOLåRYDĢ� VD).
1D]GiYDPH� VD�� åH� Y WêFKWR� SUtSDGRFK� LGH� R� OH[LNDOL]RYDQp�
prefixy a teGD� WDNp� SUHGSRQ\�� NWRUp� VD� Y SURFHVH� YêYLQX� VORYD�

22 V VORYRWYRUEH�VD�QD]êYD�DM�VORYRWYRUQê�IRUPDQW�

20



21

stalL� V~þDVĢRX� VORYHVD. Z XYHGHQêFK� G{YRGRY� V~� V~þDVĢRX�
SDUDOHOQHM� YêVNXPQHM� Y]RUN\ OHQ� SUHIL[iOQH� VORYHVi percepcie,
NGH� SR� RGWUKQXWt� SUHGSRQ\� VORYHVR RVWiYD� SOQRYê]QDPRYou
OH[pPRX�� /HQ� QD� WêFKWR� SUHILJRYDQêFK� YHUEiFK vieme
plnohodnotne SR]RURYDĢ�D DQDO\]RYDĢ�GRSDG�SUHIL[X� QD� MHPQp�
nuansovanie MHGQRWOLYêFK�Yê]QDPRY�
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1.2.2. Funkcie prefixov

3UREOHPDWLND� SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV� ~]NR� V~YLVt�
s JUDPDWLFNRX� NDWHJyULRX� VORYHVQpKR� YLGX, a WR� QDMPl� V jeho
GRNRQDYêPL� IRUPDPL�� V QDGYl]QRVWL� QD� -�� )XUGtND� �����)
SRQtPDPH� VORYHVQê� YLG z GHULYDWRORJLFNHM� VWUiQN\�� D teda
GRNRQDYp�D QHGRNRQDYp�VORYHVR SRYDåXMHPH�]D�GYH�OH[pP\�23

ýLVWR� YLGRYp� SUHGSRQ\� V~� SUHGSRQDPL� V RVODEHQRX� OH[LNiOnou
]ORåNRX�� QD]êYDM~� VD� DM� GHVpPDQWL]RYDQp� DOHER�
JUDPDWLNDOL]RYDQp� SUHIL[\� �-DQRþNRYi 2004 �� ����� 3RGĐD�
I. Poldaufa (1954; ������ P{åX� ~ORKX� þLVWR� YLGRYêFK� SUHGS{Q�
SOQLĢ� DM� W]Y�� VXEVXPSþQp� SUHGSRQ\�� 7êPWR� WHUPtQRP� GHILnuje
prefixy, SUL� NWRUêFK� SUHGSRQD�� UHVS�� SUHILJRYDQp� VORYHVR
Yê]QDPRYR� NRUHãSRQGXMH� VR� ]iNODGQêP� VORYHVRP� �-DQRþNRYi�
2004 : 67). I. Poldauf (1954 : 50��DNR�SUtNODG�WRKWR�MDYX�XYiG]D�
v þHãWLQH� SUHGSRQX� pro-, NWRUi� P{åH� E\Ģ� þLVWR� YLGRYi
(promluvit), ale aj riadiaca ± VXEVXPSþQi (provrtat), kde ide
o predponu s MDVQêP� Yê]QDPRP� SUHQLNDQLD�� 2NUHP� WêFKWR�
GYRFK�NDWHJyULt Y\PHG]XMH�HãWH� OH[LNiOQX predponu��NWRUi�VO~åL�
QD� WYRUHQLH� QRYêFK� VORY� Ide teda o VLWXiFLX�� NHć je prefix
]iURYHĖ�VORYRWYRUQêP�IRUPDQWRP�

Ä3UHIL[ Pi� VLOX� PRGLILNRYDĢ� RGYRGHQp� VORYR� IRUPiOQH�
i Yê]QDPRYR��5R]OLãXM~�VD WUL�IXQNFLH�SUHIL[RY��D WR�VWiOD��YODVWQi�
a QHYODVWQi�� SOQi� D� RVODEHQi��� REPHG]HQi� D IDNXOWDWtYQD�
IXQNFLD�� 3ULPiUQRX� �VWiORX�YODVWQRX�� IXQNFLRX� SUHGSRQ\� MH�
OH[LNiOQD�� WHGD� VORYRWYRUQi� IXQNFLD�� 7~WR� IXQNFLX� SULSLVXMH�
F. 8KHU� ������� DM� þLVWRYLGRYêP� �UH]XOWDWtYQ\P�� SUHIL[RP��
SUHWRåH�RSURWL�QHSUHILJRYDQêP�VORYHViP�QDGRE~GDM~�RGYRGHQp�
VORYHVi Yê]QDP� YêVOHGNX�� QDSU�� URELĢ� ± XURELĢ; ako aj
VXEVXPSþQêP� SUHIL[RP�� NWRUp� ]RVLOĖXM~� Yê]QDPRY~� þUWX�
]iNODGRYpKR� VORYHVD�� QDSU�� StVDĢ� ± QDStVDĢ�� =D� QHYODVWQ~�
IXQNFLX�VD�SRNODGi�SHUIHNWLYL]DþQi� IXQNFLD� �PDM~FD�JUDPDWLFNê�
FKDUDNWHU��� NWRUHM� V~þDVĢRX� MH� RNUHP� ]PHQ\� YLGX� ]iNODGRYpKR�
VORYHVD� DM� MHKR� Yê]QDPRYi� PRGLILNiFLD�� $N� SOQt� SUHIL[�

23 0QRKt� DXWRUL� KR� SRQtPDM~�DNR�GYH� IRUP\� MHGQHM� OH[pP\� �)�� .RSHþQê� ����;
â� Peciar 1978; 0��6RNRORYi�������
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VORYRWYRUQ~�DM�SHUIHNWLYL]DþQ~�IXQNFLX��LGH�R SOQ~�IXQNFLX��$N�VD�
jedna z WêFKWR� IXQNFLt� HOLPLQXMH�� SUHIL[� Y\VWXSXMH� Y oslabenej
IXQNFLL�� 2VODEHQ~� IXQNFLX� Pi� QDSUtNODG� prefix po-, pomocou
NWRUpKR�VD�WYRUt�EXG~FL�þDV��QDSU��SREHåtPH³��7XURþHNRYi 2012
: 53). V SUDNWLFNHM� þDVWL� SUiFH� ± 2. 6ORYHQVNp� HNYLYDOHQW\�
IUDQF~]VN\FK�VORYLHV�SHUFHSFLH VD�EOLåãLH�SR]ULHPH�QD� IXQNFLH�
SUHIL[RY�� NWRUp� Y procesH� SUHNODGX� Y\XåtYDOD� SUL� VORYHViFK
SHUFHSFLH� 0�� -XURYVNi�� 7LHWR� IXQNFLH� QiV� EXG~� ]DXMtPDĢ�
SUHGRYãHWNêP�QD RVL�RVODEHQi�± SOQi�IXQNFLD�SUHIL[X�Y ]iYLVORVWL�
RG� SUtWRPQRVWL� þL absencie graPDWLFNpKR� D OH[LNiOQHKR�
VORYRWYRUQpKR� Yê]QDPX� Y VORYHViFK� SHUFHSFLH� DNR� UH]XOWiWH�
VORYRWYRUQpKR�SRVWXSX�SUHIL[iFLH�

1����6ORYHVQê�YLG

Ä6ORYHQVNp�VORYHVR SRGREQH�DNR�RVWDWQp�VORYDQVNp�YHUEi�
Y\MDGUXMH� YR� VYRMHM� VpPDQWLNH� QDGVWDYERY~� YODVWQRVĢ� ±
NDWHJyULX� YLGX³� �-DQRþNRYi 2004 : 65). Ä6ORYHVQê� YLG je
MD]\NRYêP�SURVWULHGNRP�Y\MDGUXM~FLP�SULHEHK�VORYHVQpKR�GHMD��
7HQ� MH� EXć� QHRKUDQLþHQê�� QHX]DYUHWê� �QHGRNRQDYp� VORYHVi
alebo, naopak, RKUDQLþHQê�� X]DYUHWê� �GRNRQDYp� VORYHVi�³
(Hendrich ± Radina ± 7OiVNDO 2001 : 392). =iNODG� SRQtPDQLD�
FHOLVWYRVWL�� NRPSOH[QRVWL� þL� GRNRQDYRVWL� GHMD� Y\MDGUXMH� DM�
P\ãOLHQND�)��GH�6DXVVXUD���������������åH�VORYHVR GRNRQDYpKR�
GHMD� Y\MDGUXMH� GHM� ÄGDQV� VD� WRWDOLWp³� �Saussure ,Q� 6HNDQLQRYi�
1980 : 19).

ýR� VD� WêND� NRQWUDVWtYQHM� SHUVSHNWtY\� VORYHQþiny
a URPiQVN\FK� MD]\NRY�� .�� &KRYDQFRYi a (�� 5HLFKZDOGHURYi�
(2014 : 91�� SR]QDPHQiYDM~�� åH Ä [...] VORYHVQê� YLG� MH�
JUDPDWLFNRX� NDWHJyULRX�� NWRUi� VD� UHDOL]XMH� RGOLãQH�
v URPiQVN\FK� MD]\NRFK� D� Y� VORYDQVNêFK� MD]\NRFK��
V VORYDQVNêFK� MD]\NRFK� PiPH� N GLVSR]tFLL� IRUPiOQH��
OH[LNiOQR-PRUIRORJLFNp� LQGLNiWRU\� YLGRYRVWL�� 7LHWR� LQGLNiWRU\�
QDMþDVWHMãLH� QDGRE~GDM~� IRUPX� RVRELWQêFK� SUYNRY�
SR]RURYDWHĐQêFK� Y SRYUFKRYHM� ãWUXNW~UH� MD]\NRYpKR� SUHMDYX�
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�SUtWRPQRVĢ� GHULYDþQêFK� DIL[RY��� Naproti tomu v romiQVN\FK�
MD]\NRFK� VD� YLGRYi� RSR]tFLD� SUHMDYXMH� Y povrchovej rovine
MD]\ND� PHQHM� þDVWR�� =iNODGQi� YLGRYi� RSR]tFLD�
GRNRQDYRVĢ�QHGRNRQDYRVĢ� VD� SUHMDYXMH� Y SRYUFKRYHM� ~URYQL�
jazyka len v V\VWHPDWLNH� VORYHVQêFK� IRULHP� PLQXOpKR� þDVX��
V ćDOãtFK�SUtSDGRFK�VD�QD�~URYQL�PRUIRORJLFNHM�ãWUXNW~U\�VORYD�
nemanifestuje a MH�WUHED�KĐDGDĢ�LQp�LQGLNiWRU\�YLGRYRVWL��VN~PDĢ�
WHVQ~�VSRMLWRVĢ�PHG]L�NDWHJyULRX�VORYHVQpKR�YLGX a VORYHVQpKR�
þDsu a WLHå�VS{VRERP�VORYHVQpKR�GHMD��³

1D�WRPWR�PLHVWH�VL�GRYROtPH�SR]QDPHQDĢ��åH�DM�MD]\N\�EH]�
gramaticko-OH[LNiOQHM� NDWHJyULH� DVSHNWX� DNR� WDNHM�� YUiWDQH�
IUDQF~]ãWLQ\, Y\MDGUXM~� VpPDQWLFNp� RGWLHQN\� GRNRQDYpKR�
a QHGRNRQDYpKR� YLGX�� DM� NHć� KR� QHSR]QDM~� DNR� JUDPDWLFN~�
NDWHJyULX��9 URPiQVN\FK�MD]\NRFK�VD�þDVWHMãLH�KRYRUt�R RSR]tFLL�
accompli/inaccompli (XNRQþQHQê�QHXNRQþQHQê) ako o ELQyPH�
perfectif/imperfectif (GRNRQDYê�QHGRNRQDYê��� NWRUê� VD� Y]ĢDKXMH�
k VLJQLILp24 slovesa. 7LHWR� Y]ĢDK\� PDM~� S{YRG� Y V\VWpPH�
ODWLQVNpKR� MD]\ND�� ] NWRUpKR� VD� IUDQF~]ãWLQD� Y procese
GHYXOJDUL]iFLH� Y\YLQXOD�� Ä9� ODWLQþLQH� sa V\VWpP� VORYHVQêFK�
tvarov zakladal na dvoch protikladoch, a to infektum ±
QHXNRQþHQp� þDV\� D perfektum ± XNRQþHQp� þDV\
[...]³(Reinheimer ± Tasmowski 1997 : 190).25 D. Vojtek (2020 :
47) QDSUtNODG� RGSRU~þD� SUL� H[SOLNiFLL� JUDPDWLFNêFK� MDYRY�
v NRQWH[WH� YêXþE\� IUDQF~]ãWLQ\� DNR� FXG]LHKR� MD]\ND� ÄSRXåtYDĢ�
pomenovania GRNRQDYê�QHGRNRQDYê ± accompli/inaccompli
v VSRMHQt� V prvkom vid ± aspect a pomenovania
SHUIHNWtYQ\�LPSHUIHNWtYQ\ ± perfectif/imperfectif Y� VSRMHQt� VN{U�
s prvkami sloveso VORYHVQê�WYDU.

'RNRQDYRVĢ MH�YR�IUDQF~]ãWLQH�þDVWR�SUtWRPQi�Y samotnom
Yê]QDPH� VORYHVD�� QDSU�� SUL� VORYHViFK� QDаWUH� (QDURGLĢ� VD)
a mourir (]RPULHĢ��� 2]QDþXM~� VD� DNR� GRNRQDYp� VORYHVi

24 Komponent jaz\NRYpKR�]QDNX�
25 Ä(Q�ODWLQ��OH�V\VWqPH�GHV�IRUPHV�YHUEDOHV�pWDLW�RUJDQLVp�DXWRXU�GH�GHX[�S{OHV��
OތLQIHFWXP� ± OHV� WHPSV� GH� OތLQDFFRPSOL� ± et le perfectum ± FHX[� GH� OތDFFRPSOL�
>���@³��preklad LR).
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Y\MDGUXM~FH�NUDWXþNê�okamih.26 =DXMtPDYê�MH�IDNW��åH�VD�Y SDVVp�
FRPSRVp þDVXM~� V� SRPRFQêP� VORYHVRP� rWUH� (E\Ģ) a nie avoir
(PDĢ�� DNR� YlþãLQD� VORYLHV� �SRURY�� %HJLRQL 2012 : 11 ± 15),
SULþRP�rWUH SDUDGR[QH�Y\MDGUXMH�VYRMtP�VS{VRERP�VORYHVQpKR�
GHMD�QHGRNRQDYRVĢ� �*XLOODXPH 1970 In Begioni 2012 : 19). Na
druhej strane YR� IUDQF~]ãWLQH� H[LVWXM~� DM� VORYHVi v ktoUêFK� MH�
QHGRNRQDYRVĢ� LQKHUHQWQH� SUtWRPQi�� /�� %HJLRQL VHP� ]DUDćXMH�
VORYHVi typu admirer (REGLYRYDĢ), manger (MHVĢ), travailler
(SUDFRYDĢ) a LQp� �%HJLRQL� ����� � ����� .Hć� SRURYQiPH�
VORYHQþLQX�D IUDQF~zãWLQX�� WDN v VORYHQþLQH�SUHYDåXMH�SRPRFQp�
sloveso E\Ģ (rWUH) na rozdiel od franc~]ãWLQ\��kde V~� þDVWHMãLH�
NRQãWUXNFLH�VR�VORYHVRP�avoir (PDĢ���0HãNRYi�������������

Na pUHNODGDWHĐVNp� ULHãHQLD� VORYLHV� SHUFHSFLH�� NWRUp V~�
SUHGPHWRP QiãKR� YêVNXPQpKR� ]iPHUX�� ćDOHM� YSOêYDM~�
QDVOHGXM~FH�RGOLãQRVWL�PHG]L� IUDQF~]ãWLQRX�DNR�YêFKRGLVNRYêP�
jazykom a VORYHQþLQRX� DNR� FLHĐRYêP� MD]\NRP� SUHNODGX��
Ä6ORYHQVNp�DVSHNWRYp�GYRMLFH�DNR�FHORN�PDM~� MHGHQ�HNYLYDOHQW�
v MD]\NX� EH]� DVSHNWX³� �6RNRORYi 2009a : 7). Napr. sloveso
percepcie sentir VD� GR� VORYHQþLQ\� SUHNODGi� YLGRYRX� GYRMLFRX�
FtWLĢ� ± ]DFtWLĢ� Okrem toho sa v procese prekladu tvoria
PQRKRUDNp�GRNRQDYp�SUHIL[iOQH�HNYLYDOHQW\�DNR�SRFtWLĢ��SUHFtWLĢ,
XFtWLĢ�� Y\FtWLĢ D� SRG�� -H� G{OHåLWp� SR]QDPHQDĢ�� åH� ]D� SUHIL[iOQH�
VORYHVi�SRYDåXMHPH�WLH�YHUEi��NGH�VD�SUHIL[�VWiOH�SRFLĢXMH�DNR�
predpona a QHVSO\QXO� HãWH� VR� ]iNODGRYêP� VORYHVRP ako
v SUtNODGRFK�� NWRUp� XYiG]D� â�� 3HFLDU (1963b : 212) vo svojej
ãW~GLL��NGH�SRGUREQH�DQDO\]XMH�SUHIL[�po- ��ÄSRFKRSLĢ��SRVN\WQ~Ģ��
SRVWUHKQ~Ģ³� a LQp�� 3UL� HNYLYDOHQWRFK� SUtWRPQêFK� Y� URPiQH
M. %XWRUD� LãOR� QDSU�� SUL� VSRPHQXWHM� SUHGSRQH� po- o VORYHVQê�
ekvivalent SRFKRSLĢ�� NWRUê� XYiG]D� DM� â�� 3HFLDU�� 6ORYRWYRUQê
]iNODG� �]iNODGRYp� VORYHVR�� sa asimiluje s prefixom u- napr.
v OH[LiFK XYHGRPLĢ�VL��XYHGRPRYDĢ�VL��XND]RYDĢ��XNi]DĢ�

3UHGPHWQp VORYHVi percepcie�� NWRUp� WYRULD� YêVNXPQ~�
vzorku, VD� VSiMDM~� Y UiPFL� VYRMHM� YDOHQþQHM� VFKpP\�
s SUHGPHWRP�� 9R� IUDQF~]VNHM� JUDPDWLNH VD� R]QDþXM~� DNR�

26 ÄYHUEHV�SHUIHFWLIV�WUqV�PRPHQWDQpV³�(preklad LR)
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WUDQ]LWtYQH (transitifs). V VORYHQVNêFK�JUDPDWLFNêFK�NRQFHSFLDFK�
KRYRUtPH�Y WRPWR�SRQtPDQt�R SUHFKRGQêFK�VORYHViFK��

3UiYH� WiWR� YODVWQRVĢ� WUDQ]LWtYQRVWL þL� SUHFKRGQRVWL�
VORYHViP� SHUFHSFLH RWYiUD� GYHUH� N GRNRQDYêP� VORYHVQêP�
tvarom v VORYHQVNêFK� SUHNODGDWHĐVNêFK� ULHãHQLDFK�� NWRUp� VD�
UHDOL]XM~� SUiYH� SULSRMHQtP� QDMU{]QHMãtFK� SUHIL[RY�� 3UHNODG�
SRPRFRX� SUHIL[iFLH� MH� MHGQêP� ] PQRKêFK� SUHNODGDWHĐVNêFK�
SUREOpPRY�� V NWRUêPL� VD� PXVt� SUHNODGDWHĐ� Y procese prekladu
Y\URYQDĢ�� ýDVWR� GRFKiG]D� N WHQGHQFLL� SUHPLHWDĢ� ãWUXNW~U\�
z IUDQF~]ãWLQ\�� NGH� VD� SUHG� VORYHVRP� �QLHOHQ� SHUFHSFLH��
QDFKiG]DM~� IDNWLWtYQH� QD]êYDQp� WLHå� NDX]iOQH� Yl]E\27 so
slovesom faire, laisser þL�commencer��GR�VORYHQþLQ\�GRVORYne,
a tak napr. MH� FRPPHQFH� j� DSHUFHYRLU (254)28 SUHORåLD�
povedzme ako ]DþtQDP�EDGDĢ �YLGLHĢ�alebo nous avait fait sentir
VD� ORLQWDLQH�SUpVHQFH (245)29 ako GiYD�QiP�FtWLĢ� VYRMX�ćDOHN~�
SUtWRPQRVĢ. 'HMH� VD� WR� QDSULHN� WRPX�� åH� VORYHQþLQD� GLVSRQXMH�
v PQRKêFK� WDNêFKWR� SUtSDGRFK� HOHJDQWQêPL� SUHIL[iOQ\PL�
ULHãHQLDPL��$ pUiYH YêEHURP�YKRGQpKR SUHIL[iOQHho ekvivalentu
GRNiåH�SUHNODGDWHĐ�Y\MDGULĢ, okrem GRNRQDYpKR�YLGX, U{]QRURGp�
VpPDQWLFNp�QXDQV\��NWRUp�VD�VSiMDM~��DNR�VL�SRYLHPH�ćDOHM��VR�
VS{VREPL�VORYHVQpKR�GHMD.

1����6S{VRE\�VORYHVQpKR�GHMD

Ä/H[LNiOQR-JUDPDWLFNi� IXQNFLD� SUHGS{Q� VD� YLDåH� VR�
VS{VREPL� VORYHVQpKR� GHMD� �$NWLRQVDUW�� VRYHUãDMHPRVĢ�,30 teda

27 7HUPtQ� SRXåtYDPH� Y QDGYl]QRVWL� QD� +HQGULFKD�� 5DGLQX�� 7OiVNDOD�
(2001 : ������3UHIL[iFLRX�VD�RNUHP� WêFKWR�Yl]LHE�SUHNODGDM~�DM� YR� IUDQF~]ãWLQH�
þRUD]� þDVWHMãLH� YHUERQRPLQiOQH� RSLV\�� QDSU�� faire un saut, avoir un sourire
(Hendrich ± Radina ± 7OiVNDO�������������
28 M. -XURYVNi�VSRMHQLH�SUHNODGi�DNR�GRYLGtP�(207 ± 208).
29 0��-XURYVNi�VSRMHQLH�SUHNOiGi�DNR�VD�RKOiVLOR�Y GLDĐNH (199).
30 V ODWLQþLQH� 66'� SR]QiPH� SRG� WHUPtQRP� actio verbi (Peciar 1963a : 68).
Aktionsart MH� WHUPtQRP� ] QHPHFNpKR� OLQJYLVWLFNpKR� Qi]YRVORYLD�� 'QHV� Xå� ide
o UR]ãtUHQê� WHUPtQ� SRXåtYDQê� DM� Y PQRKêFK� LQêFK� MD]\NRFK�� 2NUHP� QHKR� VD�
SRXåtYDM~� Qi]Y\�� manner of action (ang.)�� PRGDOLWp� GӄDFWLRQ�DVSHFW�
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s LVWêPL� Yê]QDPRYêPL� RGWLHQNDPL�� NWRUêFK� QRVLWHĐPL� V~�
VORYHVQp� SUHGSRQ\³� �7XURþHNRYi 2012 : 54 ± 55). Ä6S{VRE\�
VORYHVQpKR� GHMD DNR� OH[LNiOQR-VpPDQWLFNp� ]RVNXSHQLD� VORYLHV�
VD� ]DþOHĖXM~� VYRMtP� IXQNþQêP� S{VREHQtP� GR� UiPFD�
DVSHNWXiOQRVWL³� �6HNDQLQRYi 1980 : 33). Z WRKWR� G{YRGX� VD�
QDSUtNODG� YR� IUDQF~]VN\FK� OLQJYLVWLFNêFK� SUiFDFK� ]DPLHĖDM~�
SRMP\� VORYHVQpKR� YLGX a Aktionsart �+RQRYi� ����� �� ����
'HULYDþQi� NDWHJyULD� VS{VRERY� VORYHVQpKR� GHMD� MH� YQ~WRUQH�
NRPSOLNRYDQH� SUHSRMHQi� V gramaticko-OH[LNiOQRX� NDWHJyULRX�
VORYHVQpKR� YLGX�� .DWHJyULX� VORYHVQpKR� YLGX� D VS{VREX�
VORYHVQpKR� GHMD� �66'�� YãDN� WUHED� G{VOHGQH� RGOLãRYDĢ��
J. 5XåLþND������� ,Q�-DQRþNRYi����� ������ UR]OLãXMH�Y V~YLVORVWL�
s dejom tri protiklady, a WR� RKUDQLþHQRVĢ� ± QHRKUDQLþHQRVĢ��
XUþHQRVĢ� ± QHXUþHQRVĢ� �$NWLRQVDUW��� RSDNRYDQRVĢ� ±
QHRSDNRYDQRVĢ�� Ä=D� VS{VRE\� VORYHVQpKR� GHMD� VD� SRYDåXM~�
VORYHVi�� NWRUp� V~�GHULYRYDQp�RG� LQpKR�VORYHVD��DYãDN�SUL� WHMWR
GHULYiFLL� GRFKiG]D� N PRGLILNiFLL� LFK� OH[LNiOQHKR� Yê]QDPX³�
�1�EOHU 1992; 2017). '{OHåLWp� MH� SR]QDPHQDĢ�� åH� QHMGH�
o GHYHUEDWtYD��NWRUp�VD�PRGLILNXM~�JUDPDWLFN\��DOH�SUiYH�R WDNp��
NGH� GRFKiG]D� N OH[LNiOQHM� PRGLILNiFLL�� 0DM~� WHGD VSRORþQê�
VpPDQWLFNê� SUt]QDN�� NWRUê� VD� Y\MDGUXMH� URYQDNêP� IRUPDQWRP��
N. 1�EOHU� ������� Y WRPWR� NRQWH[WH� XYiG]D�� åH� Y þHãWLQH� QHMGH�
o VORYHVQp� GYRMLFH� W\SX� SViW-napsat,31 ale o PRGLILNiFLH� DNR�
ÄGRSVDW��SRSVDW��SĜHSVDW��SĜLSVDW��zapsat�³�$QDORJLFN\�WR�IXQJXje
aj v VORYHQþLQH� SUL� VORYHViFK percepcie�� /H[LNiOQH� vlastnosti,
NWRUp� VD� VSiMDM~� VR SSD, sa XUþXM~� SUtSRQDPL� ± afixmi, teda
predponami ± prefixmi a SUtSRQDPL� ± sufixmi. Smer QiãKR�
YêVNXPX XGiYDM~� ] WêFKWR� SUYNRY�� DNR� VPH� Xå� QDþUWOL� DM�
v SUHGFKiG]DM~FHM�NDSLWROH��SUHIL[\. Z WRKWR�G{YRGX�] obsiahlych
WHRUHWLFNêFK� VSUDFRYDQt� 66'� ćDOHM� Y\EHUiPH� s FLHĐRP�
WHRUHWLFNpKR� XNRWYHQLD� rozsiahleho a ]ORåLWpKR� V~ERUX�

LQWUDVpPDQWLTXH� (fr.), mod de DFрLXQH� (rum.), VRYHUãDMHPRVĢ� (rus.), azione
verbale (tal.).
31 ([LVWXM~� YãDN DM� PRGHO\� �,VDþHQNR� ������ %RQGDUNR� ������� NWRUp� RGPLHWDM~�
tvorenie vidovej dvojice pomocou prefixu a VORYHVi W\SX� QDSVDW� �QDStVDĢ��
SRYDåXM~�]D VS{VRE�VORYHVQpKR�GHMD��1�EOHU�������
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LQIRUPiFLt� WLH�� NWRUp� V~� UHOHYDQWQp� SUH� YêVNXP� SUHIL[iOQ\FK�
slovies percepcie v procese prekladu.

Z SHUVSHNWtY\� NRQWUDVWtYQHM� OLQJYLVWLN\� Y� SULHVWRUH�
VORYHQVNpKR� MD]\ND� D URPiQVN\FK� MD]\NRY� VD� problematike
VORYHVQpKR�YLGX�D s ĖRX�V~YLVLDFLP�VS{VRERP�VORYHVQpKR�GHMD
venuje SUHGRYãHWNêP� .�� .OLPRYi (2006; 2007a; 2007b; 2009;
2011; 2012; ������� NWRUi� tieto javy VN~PD� D� ilustruje
na SUtNODGRFK� ] talianskeho jazyka. 6S{VRE\� VORYHVQpKR� GHMD�
RGND]XM~�QD�OH[LNiOQH�D VpPDQWLFNp�UR]GLHO\�PHG]L�MHGQRWOLYêPL�
VORYQêPL� MHGQRWNDPL �.OLPRYi� ����� �� ��).32 $XWRUND� VD� ćDOHM�
]DREHUi MHGQRWOLYêPi talianskymi prefixmi, kde napr. a- vyjadruje
LQFKRDWtYQ\� �LQJUHVtYQ\��� im- a di- rezultaWtYQ\, ri- UHLWHUDWtYQ\
�RSDNXM~FL� VD�, sopra- DXJPHQWDWtYQ\33 a LQp� VS{VREy
VORYHVQpKR� GHMD. 7LHWR� Yê]QDPRYp� QXDQV\�� ]YOiãĢ� UH]XOWDWtYQ\�
66'��V~YLVLD�V SRMPRP�OLPLWX�þL�KUDQLFH.34 5{]QL�DXWRUL�XYiG]DM~�
U{]QH�GHOHQLD�VS{VRERY�VORYHVQpKR�GHMD��

(��6HNDQLQRYi��NWRUHM�YêVOHGN\�EiGDQLD�V~�SUH�QiV�KODYQRX�
WHRUHWLFNRX� Ei]RX� VD� YR� VYRMHM� SUiFL� 6pPDQWLFNi� DQDOê]D�
SUHGSRQRYpKR�VORYHVD�Y UXãWLQH�D VORYHQþLQH (1980 : 41 ± 144)
zameriava na SUHIL[iOQH�FKDUDNWHUL]RYDQp�VS{VRE\�VORYHVQpKR�
deja��3ULPiUQH�MH�SUH�ĖX�VPHURYDQLH GHMD��NWRUp�VN~PD�Y�UiPFL
ORNDOL]RYDQRVWL�� WHPSRUiOQRsti a PRGDOLWQRVWL� GHMD�� .HćåH ide
o NRPSOH[Q~� SUREOHPDWLNX�� ćDOHM� XYiG]DPH� OHQ� WLH� VS{VRE\�
VORYHVQpKR� GHMD�� NWRUp� sa z KĐDGLVND� VYRMLFK�
OH[LNiOQR-VpPDQWLFNêFK�YODVWQRVWt�P{åX�Y\VN\WRYDĢ�Y VORYHViFK�
percepcie.
D��ORNDOL]RYDQRVĢ�GHMD
- DGYHUWQê�66' �VPHURYDQLH�GHMD�N�QLHþRPX�
- H[WUDYHUWQê�66' �VPHURYDQLH�GHMD�]�QLHþRKR�
- LQWUDYHUWQê�66' �VPHURYDQLH�GHMD�GR�QLHþRKR�
- SRO\YHUVRYHUWQê� 66' (smerovanie deja z UR]OLþQêFK� VWUiQ�
na jedno miesto)

32 Ä/H� D]LRQL� YHUEDOL� ULPDQJRQR� FRVu� D� OLYHOOR� GHOOH� GLfferenze lessicali
e semantiche³ (preklad LR).
33 ÄLQFRDWLYR��ULVXOWDWLYR��UHLWHUDWLYR��DXJPHQWDWLYR³ (preklad LR)
34 ÄOD�QR]LRQH�GL�limite³ �.OLPRYi����������� (preklad LR)

28



29

- SRVWYHUWQê�66' �VPHURYDQLH�GHMD�]D�QLHþR�
- VXSUDYHUWQê�66' �VPHURYDQLH�GHMD�QD�QLHþR�
- VXUVRYHUWQê�66' (smerovanie deja zdola nahor)
- YHUVRYHUWQê�SSD (smerovanie deja k GRVLDKQXWLX�FLHĐD�
E��WHPSRUiOQRVĢ�GHMD
- GHILQtWQ\�66'��VNRQþHQLH��]iQLN�GHMD�
- HYROXWtYQ\ SSD �SUXGNê�]DþLDWRN�D LQWHQ]tYQH�QDUDVWDQLH�GHMD�
- ILQtWQ\ 66'��GRNRQþHQLH�SRVOHGQHM�Ii]\�GHMD�
- LQFKRDWtYQ\ SSD �]DþLDWRN�GHMD�
- OLPLWDWtYQ\ 66'� �GRVLDKQXWLH� YQ~WRUQpKR� OLPLWX�� SHUIHNWtYQRVWL�
OLPLWRYDQpKR�GHMD�
- SHUGXUDWtYQ\ SSD �VWUiYHQLH� XUþHQpKR� þDVX� R]QDþHQRX�
þLQQRVĢRX�
- SRVWSR]LWtYQ\ SSD �Y\NRQDQLH�GHMD�KQHć�SR�LQRP�GHML�
- UH]XOWDWtYQ\ 66'� �GRVLDKQXWLH� YêVOHGNX� Y\NRQiYDQtP� Geja
v þDVH�
- VLPXOWiQQ\ SSD �V~þDVQp�SUHELHKDQLH�GHMD�
- VHPHOIDNWtYQ\ SSD �MHGQRUD]RYRVĢ�GHMD�
F��PRGDOLWQRVĢ�GHMD
- DNXUDWtYQ\� 66' �G{NODGQp� Y\NRQDQLH� GHMD�� Y\VRNi� LQWHQ]LWD�
deja)
- GHOLPLWDWtYQ\� 66' (vykonanie deja v SULHEHKX� NUiWNHKR� þDVX�
s vyjadrenou intenzitou)
- GLVWULEXWtYQ\� 66' (zasiahnuĢ� GHMRP� YãHWNêFK� DOHER� MHGQR�
po druhom)
- NRPLWDWtYQ\�66' �VSUHYiG]DQLH�LQpKR GHMD�
- NRPSOHWtYQ\�66' �GRGDWRþQp�GRSOQHQLH�GHMD�SR�XUþLW~�PLHUX�
- NRQILUPDWtYQ\ SSD �GRYHGHQLH� GHMD� GR� VLOQpKR� VWXSĖD�
intenzity)
- PLQLPDWtYQ\�66' (vykonanie deja v malej miere)
- UHSHWLWtYQ\�66' (vykonanie deja znovu).

Na tomto mieste sa opierame o -�� +RUHFNpKR� D GRYROtPH�
VL�XYLHVĢ��åH�ÄYê]QDPRYp�þOHQHQLH�SUHGSRQRYêFK�VORYLHV�SRGĐD�
Yê]QDPX�SUHGS{Q� MH�SRPHUQH�ĢDåNp³��������������Ä9ê]QDPRYH�
PRåQR� YãHWN\� SUHGSRQ\� SUHVQHMãLH� XUþLĢ� SRGĐD� Yê]QDPX�
SUtVORYLHN�QD�Yê]QDP\�PLHVWQH��VS{VRERYp�D þDVRYp³��+RUHFNê
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1957 : 155). Na W~WR� WHQGHQFLX� EOLåãLHKR� XUþRYDQLD� VORYLHV�
prefixPL��SRGREQH�DNR�SUtVORYNDPL��poXNi]DOD�DM (��6HNDQLQRYi�
(1980 : 41 ± 144). 1D� ]iYHU tejto podkapitoly VWUXþQH�
SUHGVWDYtPH�NODVLILNiFLX�VORYLHV QHPHFNpKR�VODYLVWX�1��1�EOHUD
(1992; 2017) Y\FKiG]DM~FX� ]R� SSD. Zameriame sa na tie
VNXSLQ\� VORYLHV�� NWRUp V~� Y\XåLWHĐQp� SUL YêVNXPe SUHGPHWQêFK�
SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV� SHUFHSFLH�� 1�� 1�EOHU v QDGYl]Qosti
na koncepcie F. 'DQHãD� ������� D F. Uhera (1987) KRYRUt,
RNUHP�LQêFK��o WêFKWR typoch slovies:

- DWHQXDWtYD� ± Y\MDGUXM~� RVODEHQ~� LQWHQ]LWX� GHMD�� UHVS��
MHKR� QH~SOQp� QDSOQHQLH�� Y ]P\VOH� ÄWURFKX³�
(napr. QDFKêOLĢ)

- GLVWULEXWtYD� ± Y\MDGUXM~� QLHNRĐNRQiVREQê� SULHEHK� GHMD�
v þDVRYHM�SRVWXSQRVWL��QDSU��SRY\KDG]RYDĢ�

- HJUHVtYD�± R]QDþXM~�NRQLHF�GHMD��QDSU� RGXþLĢ�
- HYROXWtYD�± VORYHVi R]QDþXM~FH�SR]YRĐQê�]DþLDWRN�GHMD��

]MDYQê�MH�Yê]QDP�Ii]\�GHMD��QDSU��UR]SODNDĢ)
- H[KDXVWtYD� ± Y\MDGUXM~� WUYDQLH� GHMD� Då� GR� NRQFD�

(napr. XWDQFRYDĢ�
- ILQLWtYD�NRPSOHWtYD ± R]QDþXM~� NRQHþQ~� Ii]X� GHMD�

(napr. GRþtWDĢ�
- LQJUHVtYD ± VORYHVi R]QDþXM~FH� ]DþLDWRN� GHMD�� D teda

NUDWãt�þDVRYê�~VHN��QDSU��]DNDãĐDĢ)
- LWHUDWtYD�IUHNYHQWDWtYD ± VSiMD� VD� Y QLFK� RSDNRYDQRVĢ�

deja s Yê]QDPRP�]Y\NX��QDSU� YtGDYDĢ�
- SHUGXUDWtYD ± SURFHV� WUYDM~FL� XUþLW~� GREX�

(napr. SUHSUDFRYDĢ�
- UH]XOWDWtYD� ± VORYHVi�� RG� NWRUêFK� VD� Gi� Y\WYRULĢ�

QHSUHILJRYDQp nedokonavp VORYHVR�� W]Y�� ]iNODGRYp�
sloveso

- VHPHOIDNWtYD�RNDPåLWp� VORYHVi ± jednora]RYê� SULHEHK�
deja s þDVRYRX�PLQLPDOL]iFLRX��QDSU��NRSQ~Ģ�

- WHUPLQDWtYD�NRQIHNWtYD ± Y\MDGUXM~� SULHEHK� FHOpKR� GHMD�
RG�]DþLDWNX�Då�GR�NRQFD��QDSU� SUHþtWDĢ�.

Na toPWR� PLHVWH� SRGRWêNDPH�� åH� NDWHJRUL]iFLH� VORYLHV�
v V~YLVORVWL�V YODVWQRVĢDPL�Y\MDGUHQêPL�66'�)��'DQHãD���������
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K. Klimovej (2006; 2007a; 2007b; 2009; 2011; 2012; 2015),
N. 1�EOHUD (1992; 2017), E. Sekaninovej (1978; 1980), F. Uhera
(1987), sa v PQRKêFK�ERGRFK�D SRMPRFK�SUHOtQDM~��V praktickej
þDVWL�SUiFH� LFK�DSOLNXMHPH�QD�NRQNUpWQH�YêVN\W\�SUHILJRYDQêFK�
slovies v procese prekladu a svoje ~YDK\� ćDOHM� GRSĎĖDPH�
ãW~GLDPL�-��+RUHFNpKR��1971���â��3HFLDUD������a; 1963b; 1966)
a v neposlednom rade 0��7XURþHNRYHM�������.

1D� ~SOQp� SRFKRSHQLH� Yê]QDPX� VDPRWQpKR� VORYHVD�
a IXQNFLH�� NWRU~� Y GDQHM� SUHIL[iOQHM� SRGREH� SOQt�� MH� G{OHåLtp�
niHOHQ� QDãH� SR]QDQLH� VYHWD� D identifikiFLD OLPLWRY� YR� YãHWNêFK�
dejoch��DOH�DM�VDPRWQê NRQWH[W �.OLPRYi 2011 : 96),35 v ktorom
VD�GDQê�SUHKRYRU�UHDOL]XMH�

ĆDOãtP� G{OHåLWêP� WHUPtQRP� MH� WHOLFLWD. .�� .OLPRYi� WHQWR�
koncept definuje nasledovne�� Ä7HOLFLWD� DOHER� RULHQWiFLD�
na GRVLDKQXWLH� DEVWUDNWQpKR� YQ~WRUQpKR� ERGX� Y WDOLDQþLQH, sa
SRYDåXMH� ]D� KODYQp� VpPDQWLFNp� NULWpULXP� NODVLILNiFLH� VORYQHM�
]iVRE\� v UiPFL� NDWHJyULH� VORYHVQpKR� GHMD. Naopak,
v VORYHQþLQH� MH� WêPWR� SUHGSRNODGRP� SHUIHNWLYL]iFLD VORYHVD³
(2006 : 63).36

7HOLFNp�V~�SUHGLNiW\��UHVS��VORYHVi��NWRUp�Y VHEH�REVDKXM~�
QHMDN~�KUDQLFX�DOHER�FLHĐ��QDSU��SUHþtWDĢ��Y\WUYDĢ a pod. (Biskup
2011; 2015; 2017). Preto ide YlþãLQRX�R SUHILJRYDQp�VORYHVi�

7HOLFLWD� �WHOLþQRVĢ�� VD� WHVWXMH DGYHUELiOQ\P� WHVWRP� V tzv.
in-DGYHUELiOH� �]D� GYD� WêåGQH� ± in two weeks) a tzv.
for-DGYHUELiOH� �GYD� WêåGQH�± for two weeks). Ä7HOLFNp�SUHGLNiW\�
V~� ]OXþLWHĐQp� V in-DGYHUELiOH a QH]OXþLWHĐQp� V for-DGYHUELiOH³�
(Verkyul 1972, Dowty 1979 In Biskup 2017). Autori na
SRFKRSHQLH� ]ORåLWpKR� MDYX� V~YLVLDFHKR� VR� VORYHVQêP� YLGRP
ćDOHM�XYiG]DM~�SUtNODG\�QD�WHOLFN~ (3UHþtWDO�W~�NQLKX�]D�GYD�GQL�)

35 Ä/D�QRVWUD�FRQRVFHQ]D�GHO�PRQGR�FL�SHUPHWWH�GL�SHUFHSLUH�OގHVLVWHQ]D�GL�OLPLWL�
in ogni processo �OގLQL]LR�H�OD�ILQH�QDWXUDOH���PD�VSHVVR�q�VROR�LO�FRQWHVWR�FKH�OL�
rende espliciti.³�
36 Ä/D�WHOLFLWj��RYYHUR�OގRULHQWDPHQWR�YHUVR�LO�UDJJLXQJLPHQWR�GL�XQ�DVWUDWWR�SXQWR�
interno in italiano, viene conciderata il principale criterio semantico della
classificD]LRQH� GHO� OHVVLFR� YHUEDOH� QHOOގDPELWR� GHOOD� FDWHJRULD� GHOOގD]LRQH�
YHUEDOH��1HOOR�VORYDFFR��LQ�FRQWDULR�q�LO�SUHVVXSRVWR�GHOOD�SHUIHWWLYL]]D]LRQH�GHO�
YHUER³��preklad LR).
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a DWHOLFN~� YHWX (ýtWDO� W~� NQLKX� GYD� GQL) (Verkyul 1972; Dowty
1979 In Biskup 2017).

1.5. 9\MDGUHQLH�Yê]QDPX�SRPRFRX�
IUDQF~]VN\FK�PLQXOêFK�þDVRY

6S{VRE\� VORYHVQpKR� GHMD (Aktionsart) YUiWDQH� WHOLFLW\
EXGHPH�VN~PDĢ�QD�OLQJYLVWLFNHM�Ei]H�RVREQêFK�NRQMXJRYDQêFK�
WYDURY�IUDQF~]VN\FK�VORYLHV�Y PLQXORP�þDVH��NWRUp�0��-XURYVNi�
SUHPLHWOD� GR� VORYHQþLQ\� V U{]QRX� PLHURX� Y\MDGUHQia XUþHQRVWL�
a QHXUþHQRVWL�� 7HRUHWLFNp� XNRWYHQLH YêVNXPnej problematiky
V~YLVt�DM�VR�VpPDQWLFNRX�RSR]tFLRX medzi ]ORåHQêP�SHUIHNWRP�
SDVVp� FRPSRVp a imperfektom imparfait. 2SR]tFLD� PHG]L�
MHGQRGXFKêPL� þDVPL� z IRUPiOQHKR� KĐDGLVND� �LPSHUIHNWXP��
a ]ORåHQêPL� þDVPL� �]ORåHQp� SHUIHNWXP�� SUHGPLQXOê� þDV�� VD�
vo IUDQF~]VN\FK� MD]\NRYHGQêFK� ãW~GLiFK� QD]êYD� DM� DNR tzv.
JUDPDWLFNê�DVSHNW�± aspect grammatical. Funguje na protiklade
medzi accompli �XNRQþHQêP� GHMRP��� NWRUê� Y\MDGUXMH� ]ORåHQê�
tvar slovesa, a inaccompli �QHXNRQþHQêP� GHMRP��� NWRUê�
Y\MDGUXMH� MHGQRGXFKê� WYDU� VORYHVD�� Ä [...] MHGQRGXFKê� WYDU�
VORYHVD�SRXND]XMH�QD�SUHELHKDM~FL�GHM��]DWLDĐ�þR�]ORåHQê�WYDU�KR�
]REUD]XMH�DNR�X]DYUHWê³��/HHPDQ-Bouix 1994 : 48).37

ĆDOHM�IUDQF~]VNH�OLQJYLVWLFNp�SUiFH�RGOLãXM~�W]Y��VpPDQWLFNê�
aspekt ± DVSHFW� VpPDQWLTXH� IXQJXM~FL� QD� RSR]tFLL� perfectif
�GRNRQDYê�� ± imperfectif �QHGRNRQDYê�� D OH[LNiOQ\ DVSHNW ±
aspect lexical��NWRUê VD�ćDOHM�GHOt�QD�DVSHFW�LQVWDQWDQp�(QiKO\38),
duratif (WUYDM~FL), inchoatif (]DþtQDM~FL), LWpUDWLI� (RSDNXM~FL� VD),
accompli (XNRQþHQê), imperfectif (QHGRNRQDYê) (Fairon ± Simon
2018 : 539 ± 543). Tzv. VpPDQWLFNê�DVSHNW P{åH�E\Ģ�SUtWRPQê�
aj v VDPRWQRP�Yê]QDPH�QLHNWRUêFK�VORYLHV��D to bez toho, aby
EROD�DNêPNRĐYHN�VS{VRERP�SRWUHEQi�]PHQD�MHKR�JUDPDWLFNpKR�

37 Ä[...] lD� IRUPH� VLPSOH� PRQWUH� OH� SURFqV� HQ� FRXUV� HW� OD� IRUPH� FRPSRVpH� OH�
montre DFKHYp³��preklad LR)
38 preklady LR
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WYDUX�þL�]DVDGHQLH�GR�þDVRYpKR�~VHNX��'��/HHPDQ-Bouix(-RYi�
XYiG]D� DNR� SUtNODG� SURWLNODG� VORYLHV� trouver (QiMVĢ), ktorp�
v VYRMHM� VpPDQWLNH� Y\MDGUXMH� GRNRQDYê� YLG (aspect perfectif)
a chercher (KĐDGDĢ)��NWRUp�Y VHEH�REVDKXMH�VpPDQWLFNp�RGWLHQH�
QHGRNRQDYpKR�YLGX��aspect imperfectif) (1994 : 52).

ĆDOãLH�NRQFHSFLH�JUDPDWtN� IUDQF~]VNHKR� MD]\ND�SRXåtYDM~�
WHUPtQ\� YHUEHV� LWpUDWLIV�XQLTXHV� alebo globaux, verbes
inchoatifs/non-inchoatifs, verbes ponctuels/duratifs, verbes
conclusifs alebo UpVXOWDWLIV�QRQ-conclusifs, verbes
de processus/verbes dӄpWDW (Fuchs ± /pRQDUG 1979; Gosselin ±
Mathet ± Enjalbert ± Becher 2013; Riegel ± Pellat ± Rioul 2001;
Wilmet 2010��� =� NRQWUDVWtYQHKR� IUDQF~]VNR-VORYHQVNpKR�
SRKĐDGX� WLHWR� MDY\�SUH]HQWXM~��RNUHP�LQêFK� SUiFH�V. .ĜHþNRYHM�
(2008), D. Veselej (2011), K. Chovancovej (2014)
a K. Chovancovej ± V. .ĜHþNRYHM��������

V QDGYl]QRVWL�QD�3��-��+RSSHUD��������39 W. Reida (1976),
H. Weinricha (1964) M. Labell(-RYi� (1987) definuje SDVVp�
FRPSRVp aNR� ÄWHPSV� GH� GpYHORSSHPHQW� GH� OʾDFWLRQ³40

a imparfait DNR� ÄWHPSV� Gʾorientation.³41 Napr. C. Vet (1980)
UHIHUHQþQê� ERG� �SRLQW� GH� UpIpUHQFH) imparfait kladie pred
PRPHQW� SUHKRYRUX�� ]DWLDĐ� þR� UHIHUHQþQê� ERG� SDVVp� FRPSRVp
VWRWRåĖXMH�V momentom prehovoru.

=ORåHQp� SHUIHNWXP (SDVVp� FRPSRVp) vyjadruje a priori
jednora]RYê� GHM� XNRQþHQê� Y PLQXORVWL�� GHM�� NWRUê� VD� XVNXWRþQLO�
len raz a MHKR� WUYDQLH� MH� SUHVQH� Y\PHG]HQp�� RSDNRYDQê� GHM��
NWRUpKR�SRþHW�RSDNRYDQt�MH�DVSRĖ�SULEOLåQH�Y\MDGUHQê��Hendrich
± Radina ± 7OiVNDO 2001 : 419). J.-C. Pellat, R. Rioul
a M. Riegel (2001 : 301) SDVVp� FRPSRVp, FKiSX� DM� DNR� þDV�
Y\MDGUXM~FL� GHM�� NWRUê� MH� Y PRPHQWH� SUHKRYRUX� XNRQþHQê�
ÄOʾDFFRPSOL� GX� SUpVHQW³. =ORåHQp� SHUIHNWXP Y\MDGUXMH� GHM��
NWRUpKR� S{YRG� QiMGHPH� Y PLQXORVWL�� DOH� ]iURYHĖ� SRNUDþXMH� Då�
GR� SUtWRPQRVWL�� SULþRP� VD� SRGREQH� DNR� SUtWRPQê� þDV� YHĐPL�

39 'RNRQDYRVĢ�RGND]XMH�QD�avant-VFqQH��SURVFpQLXP��SRSUHGLH�± preklad MB),
]DWLDĐ�þR�QHGRNRQDYRVĢ�QD�DUULqUH-plan (pozadie ± preklad MB).
40 ýDV�UR]YtMDQLD�GHMD��preklad LR).
41 ýDV�RULHQWiFLH��preklad LR).
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dobre kombinuje s SUtVORYNRYêPL�XUþHQLDPL��$QVFRPEUH 1992 :
48). $NR� XYLGtPH� ćDOHM� Y SUDNWLFNHM� þDVWL� SUiFH�� WHQWR� þDV� MH�
QDMþDVWHMãtP� YêFKRGLVNRYêP� þDVRP� Y SURFHVH� WUDQVOiFLH, kde
sa vyXåtYD� slovotvorQê� SRVWXS preIL[iFLH. V tejto podkapitole
napriek tomu akcentujeme primiUQH� IXQNFLH� LPSHUIHNWD��NHćåH
MHKR�SRXåLWLH� Y prehovoroch Jacquesa Revela, hlavnej postavy
URPiQX, MH� SUL� VORYHViFK percepcie a ich prefigovaQêFK�
ekvivalentoch v VORYHQþLQH� PHQHM� ]UHMPp� V QDGYl]QRVWi
na J.-C. Pellata, R. Rioula a M. Riegela (2001 : 301 ± 302) je
G{OHåLWp�SR]QDPHQDĢ��åH�YR IUDQF~]ãWLQH�QLH�MH�PRåQp�]DPLHĖDĢ�
SRXåLWLH�SDVVp�FRPSRVp��þDVX�V URYQDNêPL�Yê]QDPDPL DNR�Pi�
SDVVp� VLPSOH v KLVWRULFNêFK� WH[WRFK, s imparfait, NWRUp� Y texte
SOQt�RGOLãQp�ãW\OLVWLFNp�IXQNFLH�

Ä,PSHUIHNWXP� R]QDPRYDFLHKR� VS{VREX� Y\MDGUXMH� GHM�
�SURFHV��� NWRUê� QHPi� SUHVDK� GR� SUtWRPQpKR� RNDPLKX�
NRPXQLNDQWD³42 (Pellat ± Rioul ± Riegel 2001 : 305).
V SRURYQDQt� V SDVVp� FRPSRVp MH� G{OHåLWp� XSR]RUQLĢ� QD� WR��
åH QHY\PHG]XMH� þDVRYp� KUDQLFH�� D teda ani ]DþLDWRN deja, ani
jeho koniec. 7DNWLHå� MHKR� VpPDQWLFNp� YODVWQRVWL� QHXPRåĖXM~�
XYHGHQLH� QRYpKR� þDVRYpKR� LQGLNiWRUD�� 9 SUtSDGH�� åH� VD�
imperfektum opiera o QHMDNê�þDVRYê�~GDM�� LGH�R LQGLNiWRU�þDVX��
NWRUê� XYLHGOR� SUHGFKiG]DM~FH� VORYHVR�� 9 WDNRPWR� SRXåLWt�
IXQJXMH�DNR�DQDIRULFNê�þDV��3HOODW�± Rioul ± Riegel 2001 : 307).
7DNLVWR� MH� QHVSRUQp�� åH� LPSHUIHNWXP� QHP{åH� Y\MDGURYDĢ�
za VHERX�QDVOHGXM~FH�XGDORVWL.43 3RNLDĐ�Y WH[WH�YLDFNUiW�SR�VHEH�
QDVOHGXM~�VORYHVi v imperfekte, ide o Y\MDGUHQLH�VLPXOWiQQRVWL44

(Anscombre 1992 : 47).
Imperfektum (imparfait) teda Y\MDGUXMH� SUHGRYãHWNêP�

þDVRYR�QHRKUDQLþHQp�WUYDQLH�PLQXOpKR�GHMD��RNROQRVWL�SULHEHKX�
LQpKR� PLQXOpKR� GHMD�� D teda opis stavu, prostredia, pozadia
GHMD�� Y\VYHWOHQLD�� GYRFK� V~þDVQH� SUHELHKDM~FLFK� dejov;
RSDNRYDQê� PLQXOê� GHM�� NWRUê� VD� FKiSH� DNR� ]Y\N� �+HQGULFh ±

42 Ä/ގLPSDUIDLW�GH OގiQGLFDWLI�GpQRWH�XQ�SURFqV�VLWXp�KRUV�GH�OގDFWXDOLWp�SUpVHQWH�
GX�ORFXWHXU³��preklad MB).
43 ÄVXFFHVVLRQ�WHPSRUHOOH³��preklad LR)
44 ÄVLPXOWDQpLWp³��preklad LR)
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Radina ± 7OiVNDO� ����� �� ���� ± 421). 2]QDþXMH�VD�DM� DNR ÄþDV�
SUHUXãHQLD³45 (Leeman-Bouix 1994 : 150).

0RGiOQH� YODVWQRVWL� LPSHUIHNWD� XPRåĖXM~� Y\MDGULĢ� DM� GHMH��
NWRUp� V~� OHQ� PRåQp� D Y]GLDOHQp� RG� UHiOQHKR� VYHWD� �3HOODW� ±
Rioul ± Riegel 2001 : 305). $YãDN�� Ä[...] narozdiel od
NRQGLFLRQiOX�� LPSHUIHNWXP� XPRåĖXMH� ]REUD]RYDĢ� ILNWtYQ\� GHM�
DNR�NHE\�VD�Xå�UR]YtMDO��þtP�VD�]Y\ãXMH�GUDPDWL]iFLD�SUtEHKX³46

(Pellat ± Rioul ± Riegel 2001 : 309).
Ä)UDQF~]ãWLQD� GLVSRQXMH� LPSHUIHNWRP�� NWRUp� XPRåĖXMH�

VLPXORYDĢ�QHUHiOQH�PLHVWR�GHMD�Y momente prehovoru, NWRUp�QLH�
MH� PRåQp� VN~VHQRVWQH� ]DFK\WLĢ� ]P\VODPL�� NWRUp� DOH� Y\YROiYD�
GXãHYQê dojem UHDOLW\� EH]SURVWUHGQHM� SUtWRPQRVWL�� 3RGĐD� W\SX�
kontextu, v NWRURP� VD� SRXåtYD�� WHQWR� þDV� vyjadruje alebo
VLPXOXMH� VSRPLHQN\� �SUHVQp� DOHER� GOKãLH� WUYDM~FH��� ]GDQLH�
�K\SRWp]\�� SRGPLHQN\� þL� KPOLVWp� VSRPLHQN\� WêNDM~FH� VD�
UR]SUiYDQt�� NWRUp� VPH� Xå� SRþXOL� �SUtSDG� åXUQDOLVWLFNpKR�
LPSHUIHNWD�� NWRUp� VD� SRXåtYD� Y ~YRGH� QRYLQRYêFK� þOiQNRY�³�
(Bottineau 2016 : 204).47 3RXåtYDQLH� WRKWR�þDVX�VD� LQKHUHQWQH�
VSiMD� V NRJQLWtYQ\P�NRQFHSWRP�SHUFHSFLH� V SURVWUHGt� URPiQX�
%OXGLVNR� þDVX VO~åL� RNUHP� LQpKR� QD� ÄSUHGVWDYX ILNWtYQ\FK�
XGDORVWt�� NWRUp� VD� YãDN� ÄVHULy]QH³ REMDVĖXM~�� akoby boli
PHQWiOQ\PL�SURFHVPL��NWRUp�VD�]KRGXM~�V PRåQêPL�XGDORVĢDPL��
NWRUp� E\� VD� PDOL� VN~PDĢ³� �%RWWLQHDX� ����� �� �����48 -H� YãDN�

45 ÄOH�WHPSV�GH�OގLQWHUURPSUH³��preklad LR)
46 Ä[...] j� OD� GLIIpUHQFH� GX� FRQGLWLRQQHO�� OގLPSDUIDLW� SHUPHW� GގHQYLVDJHU�
ILFWLYHPHQW�OH�SURFqV�FRPPH�GpMj�HQ�FRXUV�GH�GpYHORSSHPHQW��FH�TXL�DXJPHQWH�
OD�GUDPDWLVDWLRQ�GX�UpFLW³��preklad LR)
47 Ä/H� IUDQoDLV�SRVVqGH� OގLPSDUIDLW��TXL�SHUPHW�GH�VLPXOHU�XQH�VFqQH� LUUpHOOH�j�
OގLQVWDQW�GH�SDUROH��HPSLULTXHPHQW�LPPDWpULHOOH�j�OD�VHQVRULDOLWp��PDLV�PXQLH�GH�
OގLPSUHVVLRQ�SV\FKRORJLTXH�GH�UpDOLWp�SURSUH�DX�SUpVHQW�LPPpGLDW��6HORQ�OH�W\SH�
GH�FRQWH[WH�GDQV�OHTXHO�RQ�OގXWLOLVH��FH�WHPSV�SDUWLFLSH�GH�OގH[SUHVVLRQ�RX�GH�OD�
VLPXODWLRQ� GHV� VRXYHQLUV� �SRQFWXHOV� RX� pWHQGXV��� GHV� ILFWLRQV� �K\SRWKqVHV��
FRQGLWLRQV��� HW� GHV� UpPLQLVFHQFHV� GH� UpFLWV� GpMj� HQWHQGXV� �FDV� GH� OގLPSDUIDLW�
MRXUQDOLVWLTXH�GH�OގLQWURGXFWLRQ�GގDUWLFOHV�GH�SUHVVH�³�(preklad LR).
48 ÄLPDJLQDWLRQ� GH� VFqQHV� ILFWLYHV� PDLV� H[SORUpHV� ©VpULHXVHPHQWª� FRPPH�
espaceV� PHQWDX[� FRUUHVSRQGDQW� j� GHV� UpDOLWpV� SRVVLEOHV� PpULWDQW� GގrWUH�
H[SORUpHV³�(preklad MB ± LR)
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SRWUHEQp�� DE\� KR� EOLåãLH� XUþLOR� SUtVORYNRYp� XUþHQLH� þDVX��
Ä,PSHUIHNWXP DNR�WDNp len opisuje VNXWRþQRVĢ�Y�Sriebehu deja,
þDV� prehovoru EOLåãLH� QHY\PHG]XMH³49 (Leeman-Bouix 1994 :

149). G. Guillaume LPSDUIDLW�YQtPD�QD�SR]DGt�PRåQRVWL�UR]GHOLĢ�
GHM�QD�GYH�þDVWL��] NWRUêFK� MHGQD�þDVĢ� MH�XNRQþHQi��DFFRPSOLH��
a GUXKi�MH�HãWH�QHXNRQþHQi��LQDFFRPSOLH���Ä6S{VRE�VORYHVQpKR�
]REUD]HQLD�GHMD�� SUL� NWRURP� MH� MHKR�SULHEHK� UR]VHNQXWê�QD�GYH�
þDVWL�� VD� YR� IUDQF~]ãWLQH vyjadruje imperfektom. Veta Pierre
PDUFKDLW�� ]QDPHQi�� åH�3LHUUH�Xå�NUiþDO�� LVWê�NUDWãt�DOHER�GOKãt�
þDV��UHiOQD�SHUVSHNWtYD���D åH�HãWH�EXGH� LVWê�NUDWãt�DOHER�GOKãt�
þDV�NUiþDĢ� �QDVWiYDM~FD�SHUVSHNWtYD�³� �*XLOODXPH������ ������50

Toto ]Qi]RUQHQLH� þDVX� MH� ÄOH[LNiOQR-JUDPDWLFNêP� PRGHOom
þDVRYHM� SRVWXSQRVWL, v NWRURP� VD� REMDYXM~� VORYHVQp� LQWHUDNFLH�
QHMDNpKR� VSRORþHQVWYD³51 �%RWWLQHDX� ����� �� ������ 8NRQþHQi�
�DFFRPSOLH�� þDVĢ� YêSRYHGH� Y imperfekte sa v LQêFK� SUiFDFK�
QD]êYD� DM� ÄGHNDGHQWQi�~SDGNRYi� þDVĢ³ �SDUWLH� GpFDGHQWH��
(Leeman-%RXL[� ����� �� ������ ĆDOHM� *�� *XLOODXPH� ������ �� ����
XSR]RUĖXMH�� åH� Y QLHNWRUêFK� SUtSDGRFK� LPSDUIDLW� Y\MDGUXMH�
GRNRQDYp� XNRQþHQp� GHMH�� 3RGREQH� VpPDQWLFNp� QXDQV\�
LPSHUIHNWD� YQtPD� DM� Xå� VSRPtQDQi IUDQF~]VND� OLQJYLVWND�� Ä[...]
imperfektum vyjadruje vlastQRVĢ� DM� Y SUtSDGH� þLQQRVWQêFK�
a GRNRQDYêFK�VORYLHV��SUHWRåH�GHM��SURFHV��SRGiYD�VWDWLFN\��DNR�
WDNê��NWRUê�QHXUþHQH�Y\SĎĖD�FHOê�þDVRYê�YêVHN�� ,O�pWDLW�EORQG�� ,O�
pWDLW�EHDX [...] �0DO�SODYp�YODV\��%RO�NUiVQ\�)³52 (Leeman-Bouix

49 Ä/ގLPSDUIDLW�OXL-PrPH�LQGLTXH�VHXOHPHQW�XQH�VDLVLH�HQ�FRXUV�GH�GpURXOHPHQW�
PDLV�QH�FRQWLHQW�SDV�OD�VSpFLILFDWLRQ�GX�PRPHQW�GH�FHWWH�VDLVLH³�(preklad MB ±
LR).
50 Ä&HWWH� YLVLRQ� VpFDQWH� GH� OގLPDJH� YHUEDOH� HVW� H[SULPpH� GDQV� OD� ODQJXH�
IUDQoDLVH�SDU�OD�IRUPH�GގLPSDUIDLW��/D�SKUDVH�3LHUUH�PDUFKDLW��VLJQLILH�TXH�3LHUUH�
PDUFKDLW� GpMj�� GHSXLV� XQ� WHPSV� DXVVL� FRXUW� RX� DXVVL� ORQJ� TXH� OގRQ� YRXGUD�
�SHUVSHFWLYH�UpDOLWp���HW�TXގLl marchera encore pendant un temps aussi long ou
DXVVL�FRXUW�TXH�OގRQ�YRXGUD��SHUVSHFWLYH�GHYHQLU�³�(preklad MB ± LR).
51ÄXQ� PRGqOH� OH[LFR-JUDPPDWLFDO� GH� FKURQRORJLH� pPHUJHDQW� GHV� LQWHUDFWLRQV�
YHUEDOHV�UpDOLVpHV�SDU�XQH�FRPPXQDXWp³�(preklad LR)
52 Ä[...] OގLPSDUIDLW�� PrPH� ORUVTXގLO� FRQFHUQH� OHV� YHUEHV� GގDFWLRQ� RX�HW� GHV�
YHUEHV� SHUIHFWLIV�� GpILQLW� XQH� SURSULpWp�� FDU� LO� SUpVHQWH� OH� SURFqV� GH� PDQLqUH�
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1994 : 152). $NR XYLGtPH�Y DQDO\WLFNHM�þDVWL�SUiFH��LPSHUIHNWXP�
Y\MDGUXMH� XNRQþHQp� X]DYUHWp� GHMH� DM� YR� YêVNXPQHM� Y]RUNH�
slovies percepcie. 2NUHP�Y\ããLH�XYHGHQêFK�GHILQtFLt imperfekta
MH� SRWUHEQp� XSR]RUQLĢ� DM� QD� MHKR� ãLURNp� SRXåLWLe v nepriamej
UHþL�� NGH� ÄSUHQiãD� VORYi� D P\ãOLHQN\� SUtWRPQpKR� þDVX�
SRXåLWpKR�Y SULDPHM�UHþL³53 (Pellat ± Rioul ± Riegel 2001 : 308).
Imperfektum je preto QHRGP\VOLWHĐQRX V~þDVĢRX� Y\MDGUHQLD�
þDVRYHM�V~VOHGQRVWL�

ĆDOãtP� PLQXOêP� þDVRP�� NWRUê� VD� Y\VN\WXMH� YR� YêVNXPQHM�
Y]RUNH� VORYLHV� SHUFHSFLH� MH� SUHGPLQXOê� þDV� plus-que-parfait.
.HćåH� LGH� ] IRUPiOQHKR� KĐDGLVND� R ]ORåHQê� þDV�� Y\MDGUXMH��
podobne ako SDVVp�FRPSRVp, GRNRQDYê�vid. 3RXåtYD�VD�QDMPl
na vyjadrenie GHMD��NWRUê�sa VNRQþLO�VN{U, DNR�VD�XVNXWRþQLO� LQê�
PLQXOê� GHM�� SUHGPLQXOpKR� GHMD�� NWRUê� ]G{YRGĖXMH� DOHER�
Y\VYHWĐXMH� QDVOHGXM~FL� GHM�� SR� VSRMNiFK� TXDQG�� ORUVTXH�� DSUqV�
que�� NGH� QD]QDþXMH� RSDNRYDQLH� SUHGFKiG]DM~FHKR� GHMD�
a v KODYQHM� YHWH� Y\åDGXMH� LPSHUIHNWXP� �+HQGULFK� ± Radina ±
7OiVNDO� ����� �� ����� ýDVWR� VD� V QtP� VWUHWQHPH� YR� YHGĐDMãtFK�
YHWiFK�� NGH� MH� KODYQi� YHWD� Y PLQXORP� þDVH�� LPSHUIHNWH� DOHER�
]ORåHQRP� PLQXORP� þDVH�� NGH� WLHå� Y\MDGUXMH� VNRUãLH�
uskutRþQHQLH� GHMD�� W]Y�� DQWpULRULWp, ]DWLDĐ� þR� LPSHUIHNWXP�
Y\MDGUXMH� VLPXOWiQQ\� GHM�� W]Y�� VLPXOWDQpLWp a SUtWRPQê�
NRQGLFLRQiO� EXG~FQRVĢ� Y minulosti, tzv. postpULRULWp� (Dubois ±
Lagane 2001 : 151).54 $VSHNWXiOQH� QXDQV\� GRNRQDYRVWL�
a WHPSRUiOQH� QXDQV\ SUHGFKiG]DQLD� V~þDVQRVWL� V~� þDVWR�
QHUR]OXþQH�VSlWp��3HOODW�± Rioul ± Riegel 2001 : 311).

ĆDOHM VD� SRXåtYD aj na v\MDGUHQLH� þDVRYHM� V~VOHGQRVWL�
a v QHSULDPHM� UHþL�� 2VWDWQp�PLQXOp�þDV\�� NWRUp� VD�Y\VN\WXM~� YR�
IUDQF~]ãWLQH� sa v RULJLQiOQHM� YHU]LL� URPiQX� 0� Butora

VWDWLTXH�� RFFXSDQW� WRXWH� OD� SpULRGH� GH� PDQLqUH� LQGpILQLH�� ,O� pWDLW� EORQG�� ,O� pWDLW�
beau [...]³��preklad MB)
53 ÄWUDQVSRVH�OH�SUpVHQW�HPSOR\p�GDQV�OH�VW\OH�GLUHFW�SRXU�H[SULPHU�GHV�SDUROHV�
HW�GHV�SHQVpHV³��preklad LR)
54 7LHWR� Y]ĢDK\� DXWRUL� Y\VYHWĐXM~� QD� SUtNODGH�� -H FUR\DLV�-ӄDL� FUX� TXӄHOOH�
YHQDLW�pWDLW�YHQXH�YLHQGUDLW�
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v þDVRYDQêFK� IRUPiFK� SUHGPHWQêFK� VORYLHV� YQtPDQLD�
QHQDFKiG]DOL�

V NDåGRP� SUtSDGH� RGSRU~þDPH�� DE\� SUHNODGDWHĐ� D EXG~FL�
SUHNODGDWHĐ� GLVSRQRYDO� VROtGQRX� Ei]RX� SR]QDWNRY�
o FKDUDNWHULVWLFNêFK� þUWiFK VORYHVQêFK� þDVRY, a DM� VS{VRERY�
ako VXEMXQNWtY� �subjonctif) þL� NRQGLFLRQiO (conditionnel), a ich
SUDNWLFNRP� IXQJRYDQt v MD]\NRYRP� V\VWpPH IUDQF~]ãWLQ\� DNR�
YêFKRGLVNRYRP� MD]\NX. AdeNYiWQH� SUHORåLĢ� MHPQp� Yê]QDPRYp
RGWLHQN\�SUHGPHWQêFK�VORYLHV�YQtPDQLD v PLQXORP�þDVH je WRWLå
PRåQp len YćDND� YêERUQpPX� SRFKRSHQLX� ãW\OLVWLFNêFK� IXQNFLt�
VORYHVQêFK þDVRY�D kontextu, v NWRURP�VD�SRXåtYDM~�
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2. 6ORYHQVNp�HNYLYDOHQW\�
IUDQF~]VN\FK�VORYLHV�SHUFHSFLH

V konWH[WH�YêVNXPX�URPiQX�M. Butora si NODGLHPH�RWi]NX��
DN~� IXQNFLX� SOQLD� MHGQRWOLYp� SUHIL[\� Y procese prekladu
IUDQF~]VN\FK� VORYLHV� SHUFHSFLH GR� VORYHQVNpKR� MD]\ND.
J. )XUGtN�(2004 : 44) SRYDåXMH�SUHIL[\ ]D�SRO\IXQNþQp�D GRGiYD��
åH� Äfunkcia toho-NWRUpKR SUHIL[X� VD� QHGi� SUHVQH� RKUDQLþLĢ³.
1DSULHN� WRPX� Y\PHG]XMH� WUL� IXQNFLH� VORYHVQêFK� SUHGS{n,
NWRUêPL�V~��Ä����3HUIHNWLYL]DþQi�YLGRWYRUQi�IXQNFLD. 3UtSRQRX�VD�
PHQt� VORYHVQê� YLd v VPHUH� QHGRNRQDYp� ± GRNRQDYp�
sloveso: StVDĢ� ± QDStVDĢ� (2) /H[LNiOQR-SHUIHNWLYL]DþQi� IXQNFLD��
3UHIL[RP� VD� PHQt� YLG�� DOH� V~þDVQH� GRFKiG]D� N PRGLILNiFii
OH[LNiOQHKR� Yê]QDPX (zmena v SULHEHKX�VS{VREH� VORYHVQpKR�
deja): StVDĢ ± SUHStVDĢ�� RGStVDĢ�� Y\StVDĢ�� VStVDĢ a i. (3)
/H[LNiOQD� IXQNFLD. 3UHIL[iFLRX� PRåQR� WYRULĢ VORYHVi aj od
GRNRQDYêFK� VORYLHV�� Y WDNRPWR� SUtSDGH� QHGRFKiG]D� N zmene
vidu, iba k ]PHQH� OH[LNiOQHKR� Yê]QDPX�� VNRþLĢ� ± SUHVNRþLĢ.³
â� Peciar��NWRUê�VD�SUHIL[RP�YHQRYDO�QD�UR]VLDKORP�VORYQtNRYRP�
PDWHULiOL�� WLHå� funkcie prefixov GHOt� WULFKRWRPLFN\:
Ä�� na OH[LNiOQu funkciu �SUHGSRQ\� GRGiYDM~� VORYHVQpPX�
]iNODGX� QRYê Yê]QDP� DOHER� Yê]QDPRYê� RGWLHQRN���
2. na OH[LNiOQR-JUDPDWLFN~� IXQNFLX� �SUHSRQ\� Y\MDGUXM~� U{]QH�
VS{VRE\�VORYHVQpKR�GHMD), 3. QD�JUDPDWLFN~�IXQNFLX (predpony
PHQLD� LED�VORYHVQê�YLG�D QH]DVDKXM~�GR�Yê]QDPX�VORYHVD� (In
3LViUþLNRYi������������ V ]iVDGH�LGH�R WHQ�LVWê�REVDK�RELGYRFK�
GHOHQt��OHQ�LQDN�SRPHQRYDQê�

Napr. prefix ob- a VORYHQVNê� HNYLYDOHQW RE]ULHĢ, rovnako
VORYHVQi� SUHGSRQD� pre- a pomocou QHM� XWYRUHQp� VORYHVi�
percepcie SUHþtWDĢ�� SUH]ULHĢ, VD� YR� YêVNXPQHM� Y]RUNH�
QDFKiG]DM~� YåG\ ako ekvivalenty QHRVREQpKR� QHXUþLWNRYpKR�
tvaru slovesa voir, SUHWR� WLHWR� SUHIL[iOQH� HNYLYDOHQW\� QHWYRULD�
V~þDVĢ�DQDOê]\��

Pri rozbore MHGQRWOLYêFK� YêVN\WRY� budeme KĐDGDĢ�
RGSRYHGH�QD�RWi]N\��NWRUp�VPH�VL�SRORåili v ~YRGH� WHMWR�ãW~GLH�

39



40

3UHGSRNODGiPH�� åH� SUHGSRQ\� SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV� SHUFHSFLH�
v VORYHQþLQH�� NWRUp� Y]QLNOL� LQWUDYHUEiOQRX� VORYRWYRUERX�
v SURFHVH� KĐDGDQLD� SUHNODGDWHĐVNpKR� ULHãHQLD�
z EH]SUHGSRQRYpKR� IUDQF~]VNHKR� VORYHVD�� QLH� V~� QRVLWHĐNDPL�
OHQ�þLVWR�JUDPDWLFNHM�IXQNFLH V~YLVLDFHM�QDMPl�V�SHUIHNWLYL]iFLRX��
DOH� SOQLD� DM� OH[LNiOQX� IXQNFLX V~YLVLDFX� V QXDQVRYDQtP� þL�
PRGLILNiFLRX� Yê]QDPX� SUtVOXãQêFK� EH]SUHGSRQRYêFK� VORYLHV�
v VORYHQþLQH�� 9HUtPH�� åH� VD� QiP� SRGDUt� QDSOQLĢ� KODYQê� FLHĐ�
SUiFH�� D teda na ziNODGH� IXQNFLt� MHGQRWOLYêFK� SUHIL[RY� XYLHVĢ�
SRYDKRYp�]QDN\ SUHILJRYDQêFK�VORYLHV�SHUFHSFLH�Y�VORYHQþLQH��
NWRUi� VD� SUDJPDOLQJYLVWLFN\� UHDOL]XMH� Y procese prekladu
URPiQX� %OXGLVNR� þDVX z IUDQF~]VNHKR� RULJLQiOX� LӄEmploi du
temps.

2.1. Prefix do-

6ORYHVQi� SUHGSRQD� do- Y\MDGUXMH� PRåQRVĢ� ÄGRVLDKQXĢ�
~SOQp� GRNRQþHQLH� GHMD�SUHVWDĢ� Y\NRQiYDĢ� þLQQRVĢ� Y\MDGUHQ~�
slovesom (GQHV� VRP� Xå� GROLH]RO�� �7XURþHNRYi 2012 : 106).
V UiPFL� VNXSLQ\� VORYLHV� SHUFHSFLH� D VS{VREX� VORYHVQpKR� GHMD�
WHPSRUiOQRVWL��LGH�Y�DQDO\]RYDQHM�YêVNXPQHM�Y]RUNH R�ÄGHILQLWQê�
SSD ± VNRQþHQLH��]iQLN�GHMD��GQHV�VRP�Xå�GROLHWDO)��ILQtWQ\�66'�
± GRNRQþHQLH� SRVOHGQHM� Ii]\� GHMD� �]HOHQp� SDUDGDMN\� G{MGX)³�
�7XURþHNRYi� ����� �� ����� 0{åH� Y\MDGURYDĢ� DM� ÄORNDOL]RYDQRVĢ�
a WHPSRUiOQRVĢ�GHMD��DGYHUWQê�66'�± OLQHiUQH�VPHURYDQLH�GHMD�
k hranici v þDVH� �SULãOR� QD� PRMH� XE\WRYDQLH�³� �7XURþHNRYi�
2012 : 175). â�� 3HFLDU a kol. (1959 : 275) XYiG]DM~� Yê]QDP\��
NWRUp�VD�Y]ĢDKXM~�DM�QD�VORYHVi percepcie��NWRUp�V~�SUHGPHWRP�
DQDOê]\�� D to Ä1. ~SOQH� GRNRQþHQLH� �Y\þHUSDQLH� D SUHUXãHQLH��
deja, napr. kvet dokvitol; ��� YHĐN~� DO�� SOQ~� PLHUX� GHMD�� QDSU��
GRþPiUDĢ�SDSLHU; 3. preniknutie, prenikanie deja k XUþLWHM�KUDQLFL�
v priestore, napr. �ORć�� GRSOiYDOD� GR� SUtVWDYX�� ��� GRGDWRþQp�
XVNXWRþQHQLH�� XVNXWRþĖRYDQLH� LVWHM� þDVWL� GHMD� �þLQQRVWL��
FKêEDM~FHM�GR�MHKR�~SOQRVWL��QDSU��GRVODGLĢ.³
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9� RULJLQiOL URPiQX� YR� IUDQF~]VNRP� MD]\NX� LӄEmploi du
temps VD� RVREQp� WYDU\ PLQXOêFK� þDVRY� VORYLHV� SHUFHSFLH�
s prefixom do- Y\VN\WXM~� Y dvoch VORYHQVNêFK� HNYLYDOHQWRFK�
Ide o SUHILJRYDQp� VORYHVi� SHUFHSFLH: GRYLGLHĢ� (40 % ±
apercevoir, 40 % ± voir) a GRþtWDĢ� (20 % ± voir). Najviac
]DVW~SHQêPL�] KĐDGLVND þDVRY�V~ PLQXOp�WYDU\ imparfait (80 %),
ćDOHM SDVVp� FRPSRVp� (20 %). Nedetegujeme åLDGQH� WYDU\�
YêFKRGLVNRYêFK�VORYLHV�SHUFHSFLH�Y plus-que-parfait.

Sloveso percepcie GRYLGLHĢ je v .66-� GHILQRYDQp� DNR�
Ä]UDNRP�GRVLDKQXĢ��SR� LVW~�KUDQLFX�³������� ��������.Hć� MH� MHKR�
YêFKRGLVNRYêP� YHUERP� YR� IUDQF~]ãWLQH� apercevoir, predpona
do- vyjadruje dRNRQþHQê� GHM�� YêVOHGRN� GHMD�� UH]XOWDWtYQRVĢ.
=iURYHĖ�SOQt�DM� JUDPDWLFN~ funkciu dokonavosti, napriek tomu,
åH�YêFKRGLVNRYp�VORYHVi V~�Y\þDVRYDQp�Y imparfait��NWRUp�VO~åL�
na vyjadrenie VWDWLFNpKR�deja. 9ê]QDP�� NWRUê� XGiYD� â�� 3HFLDU�
a kol. (1959 : 275) Äpreniknutie deja k istej hranici v priestore,³
MH� WDNWLHå� SUtWRPQê� D RGND]XMH� QD� VORYHVQê� VS{VRE�
lokalizovanosti deja v SULHVWRUH��=G{UD]ĖXMH�KR�DM�SUHGORåND�na,
NWRUi�SULEXGOD�Y procese prekladu, NHćåH�Y RULJLQiOL�VD�Y\VN\WXMH�
Yl]ED�V priamym predmetom:

(1) [...] pFODLUpV� HQ FRQWUH-MRXU� SDU� OD� IHQrWUH� DX� WUDYHUV� GH� ODTXHOOH�
M¶DSHUFHYDLV un coin de lʾDIIUHXVH� IDoDGH� GX� WHPSOH�PpWKRGLVWH� RX�
SUHVE\WpULHQ�(76).
[...] åLDULDFLPL� Y VYHWOH� GRSDGDM~FRP� RSURWL� ] RNQD�� FH]� NWRUp� som
dovidel QD�URK�VWUDãQHM� IDViG\�PHWRGLVWLFNpKR��þL�SUHVE\WDULiQVNHKR�
kostola [...] (66).

ĆDOãt� SUtNODG� MH� SRGREQê� V WêP� rozdielom, åH� VORYHVR�
percepcie je v ]iSRUH� Ide teda o vyjadrenie SRWHQFLiOQHKR�deja,
NWRUê� VD Y]KĐDGRP� QD� PRPHQW� SUHKRYRUX QHXVNXWRþQLO� Len
GRSOQtPH�� åH� ] KĐDGLVND� ORNDOL]RYDQRVWL� GHMD� LGH� R versovertnê
SSD��VPHUXM~FL�N GRVLDKQXWLX�FLHĐD. S RKĐDGRP na modalitnoVĢ�
slovesa GRYLGLHĢ k VORYRWYRUQpPX� ]iNODGX� YLGLHĢ ide
o NRPSOHWtYQ\� 66'�� NWRUê� Y\MDGUXMH� GRSOQHQLH� GHMD� SR� XUþLW~�
PLHUX��6HNDQLQRYi�1980):
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(2) [...] dont MH� Q¶DSHUFHYDLV� SOXV le sommet des tours ridiculement
FUpQHOpHV� DX-GHOj� GHV� UpYHUEqUHV� GRQW� OHV� DPSRXOHV� GpMj� DOOXPpHV�
disparaissaient sous des taches cotonneuses (85).
[...] kde som Xå�nedovidel QD�KURW\�VPLHãQH�]~ENRYDQêFK�YHåt�QDG�
SRXOLþQêPL� ODPSDPL�� OHER� UR]VYLHWHQp� åLDURYN\� VD� VWUiFDOL�
vo YDWRYLWêFK�FKXPiþRFK������

Verbum percepcie je v ]iSRUH� DM� SUL� SUHNODGH�
z YêFKRGLVNRYpKR� VORYHVD� SHUFHSFLH� voir. 6ORYHVQi� SUHGSRQD�
do- vyjadruje perfeNWLYL]DþQ~� IXQNFLX�� 1DSULHN� ]iSRUX� ide
o dokonDYê dej��3UHGORåND�na SRXND]XMH�QD�VS{VRE VORYHVQpKR�
deja lokalizovanosti�� WDNåH� SUHIL[� MH� QRVLWHĐRP� DM� OH[LNiOQHM�
funkcie. Ide o DGYHUWQê�66'��6HNDQLQRYi��������NWRUê�Y\MDGUXMH�
smerovanie deja k QLHþRPX�� 9 SUHGPHWQRP� URPiQH� LGH�
o smerovanie deja v priestore. =R� ãLUãLHKR� NRQWH[WX�
GHGXNXMHPH�� åH� LGH� R VLPXOWiQQ\� 66'�� NHćåH� prehovor je
V~þDVĢRX� YLDFHUêFK� GHMRY� SUHELHKDM~FLFK� naraz. Z KĐDGLVNa
modalitnosti ide o komitattYQ\� 66'�� NWRUê� VD� ]KPRWĖXMH�
vo Yê]QDPH�VSUHYiG]DQLD LQêFK�GHMRY�

(3) [...] dont je ne voyais pas les F{WpV�ORUVTXH�MʾpWDLV�DX�FHQWUH��313).
[...] kde som zo stredu ani nedovidel na kraj [...] (255).

(4) [...] R��O¶RQ�ne voyait plus ses propres mains dans les rues sous les
UpYHUEqUHV�TXL�UHVWDLHQW�DOOXPpV�PrPH�HQ�SOHLQ�PLGL�������
[...] NHć� VL� þORYHN� DQL� nedovidel QD� YODVWQp� UXN\� QD� XOLFL� SRG�

SRXOLþQêPL�ODPSDPL�������

âSHFLILFNp� SUHNODGDWHĐVNp� ULHãHQLH predstavuje ]YUDWQp�
SUHIL[iOQH�VORYHVR GRþtWDĢ sa. Sloveso percepcie GRþtWDĢ�VD Pi�
Yê]QDP� ÄþtWDQtP� VD� GR]YHGLHĢ³� �KSSJ 2020 : 130). V SUtNODGH�
z textu M. Butora funguje sloveso voir ako SRORSRPRFQp�
sloveso v VSRMHQt voir PHQWLRQQpH� 6ORYHVQê� SUHIL[� SOQt�
JUDPDWLFN~� SHUIHNWLYL]DþQ~� IXQNFLX v VSRMHQt� V YHUVRYHUWQêP
VS{VRERP� VORYHVQpKR� GHMD� lokalizovanosti, o þRP� VYHGþt� DM�
SUtWRPQRVĢ� SUHGORåN\� do-. 9ê]QDPRYê� DNFHQW� MH� nielen na
Y\MDGUHQt� NRQFD� deja�� DOH� DM� QD� MHKR� RNDPåLWRVWL�� FKYtĐNRYRVWL.
Z KĐDGLVND� WHPSRUiOQRVWL� SUHWR ide o VHPHOIDNWtYQ\� 66'�
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a z KĐDGLVND� PRGDOLWQRVWL� R GHOLPLWDWtYQ\� 66'�� Z WRKR� Y\SOêYD�
åH�SUHIL[�QDSĎĖD QLHOHQ�JUDPDWLFN~��DOH DM�OH[LNiOQX funkciu.

(5) [...] HOOH�QH�EULOODLW� QXOOHPHQW�FRPPH�DXMRXUG¶KXL� ��HW�SXLV� MH� O¶DL�YXH
PHQWLRQQpH�dans un livre [...] (90).
$QL�]ćDOHND�WDN�QHåLDULOR�DNR�GQHV��D potom som sa o ĖRP�QiKRGRX�
GRþtWDO v jednej knihe [...] (77).

$M� NHć� HNYLYDOHQW\� V prefixom do- nie V~� SRþHWQp��
SUHGSRQD SUL VORYHViFK percepcie Yê]QDPQêP VS{VRERP
modifikuje ]iNODGRYp� VORYHVR. 9R� YãHWNêFK� YêVN\WRFK� VD�
realizuje v plnej funkcii s Yê]QDPQêm G{UD]RP� QD� VS{VRE�
VORYHVQpKR�GHMD� ORNDOL]RYDQRVWL. 6DPR]UHMPRVĢRX� MH�DM� IXnkcia
UH]XOWDWtYQRVWL�66'��NWRU~�z YHĐNHM�þDVWL�SUHGXUþXMH�Xå�VDPRWQê
preIL[iOQ\�WYDU slovesa.

2.2. Prefix po-

Ä3UHGSRQRX� po- VD� þDVWR� Y\MDGUXMH GHM�� NWRUê� VD� VWDO�
~SOQêP�� 6~� WR� VORYHVi ako SRKOXãLĢ�� SRSiOLĢ�� SRStVDĢ�� SRþtWDĢ��
SRUH]DĢ�� SRStOLĢ�� SRNiODĢ�� SRFK\WDĢ�� SRSLFKDĢ�� SRVWULHĐDĢ��
SRãOLDSDĢ�� SRWĎFĢ�� SRWUDWLĢ�� SRSOiWDĢ³� �+RUHFNê� ����� �� �����
Ä=DþLDWRN� GHMD� VD� R]QDþXMH� Y VORYHViFK� DNR� SREDGDĢ�� SRFtWLĢ��
SRþXĢ�� SRåLDGDĢ�� SRP\VOLHĢ³� �+RUHFNê� ����� �� ����� /H[LNiOQ\�
Yê]QDP ]DþLDWNX� GHMD�� D� DM� MHKR� YêVOHGNX ± UH]XOWDWtYQRVWL,
prefixu po- a, samozrejme, DM�LQp�Yê]QDPRYp�QXDQV\ Y\MDGUHQp�
SSD�� DNR� DM� MHKR� JUDPDWLFN~� SHUIHNWLYL]DþQ~� IXQNFLX,
pozorujeme v UiPFL NRQNUpWQ\FK� SUHIL[iOQ\FK� HNYLYDOHQWRY��
Z Yê]QDPRY�� NWRUp� XYiG]D� 0�� 7XURþHNRYi (2012 : 115) sa
EOLåãLH�SR]ULHPH�QD�ÄREPHG]HQp��NUDWãLH� WUYDQLH�GHMD�� LVWê�þDV��
FKYtĐX��VHP�D tam (SRFKRGLO�>VL@�SR�WUiYH)³. V predpone po- YLGt�
SRSUL� LQêFK� Yê]QDPRFK� DM� YêUD]RYê� SURVWULHGRN� Ämalej miery,
þLDVWRþQRVWL³ DM� 9�� âPLODXHU (1940)�� NWRUê� QDGYl]XMH�
na F. 7UiYQtþND (1923; 1951) (In Peciar 1963a : 66). ýR�VD�WêND�
VS{VREX� VORYHVQpKR� GHMD�� V XUþLWRVĢRX� SUL� SUHGPHWQêFK�
VORYHViFK� KRYRUtPH o U{]Q\FK� Yê]QDPRYêFK� RGWLHQNRFK�
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WHPSRUiOQRVWL� Ide o þDVRY~ uzavretRVĢ, NHćåH� prefix po- Pi�
REPHG]RYDFt�� GHOLPLWDWtYQ\� Yê]QDP� �3HFLDU 1963a : 65).
J. 0LKiO� VORYHVi s predponou po- YQtPD� DNR� W]Y�� ÄPRPHQWQp�
FKYtĐNRYp� VORYHVi³� �1958 : 194). =DþtQDM~FH� VORYHVi sa
QD]êYDM~ LQJUHVtYQ\PL (.OLPRYi� ����� �� ���� 0LKiO� ����� �� 194)
DOHER� LQJUHVtYDPL� �1�EOHU 1992; 2017). =QiP\� MH� DM� WHUPtQ�
LQFKRDWtYQ\�VS{VRE�VORYHVQpKR�GHMD��.OLPRYi������������

V SULHVWRUH� SDUDGLJP\� RVREQêFK� WYDURY� PLQXOêFK� þDVRY�
VORYLHV� SHUFHSFLH� RULJLQiOX� URPiQX� YR� IUDQF~]VNRP� MD]\NX�
LӄEmploi du temps a jeho prekladu %OXGLVNR�þDVX sa prefix po-
vyskytuje v ãW\URFK VORYHQVNêFK� HNYLYDOHQWRFK z NDWHJyULH�
slovies percepcie�� 1DMYLDF� ]DVW~SHQêPL� V~ v WêFKWR VORYHViFK
percepcie v RULJLQiOL�PLQXOp�WYDU\�imparfait ��������ćDOHM�Y�SDVVp�
FRPSRVp� (24 %) a plus-que-parfait (14 %). 3RGLHO� MHGQRWOLYêFK�
slovies DM� NRQNUpWQH� SUtNODG\� XYiG]DPH� Y SRUDGt� IUHNYHQFLH�
YêVN\WRY�� SRþXĢ (67 % ± entendre), SRFtWLĢ (19 % ± sentir),
SR]ULHĢ (10 % ± voir)��SRþ~YDĢ (4 % ± entendre���1DMþDVWHMãtPL�
HNYLYDOHQWPL� SUHILJRYDQêPL� SUHGSRQRX� po- V~� VORYHVi�
percepcie SRþXĢ a SRFtWLĢ. Verbum SRþXĢ MH�Xå�QD�SUYê� SRKĐDG�
ãSHFLILFNp� NHćåH� v ]iYLVORVWL� RG� NRQWH[WX� P{åH� Y\MDGURYDĢ�
GRNRQDYê� DM� QHGRNRQDYê� YLG�� 3UHIL[� Pi� þDVWR� RVODEHQ~�
JUDPDWLFN~� IXQNFLX� SHUIHNWLYL]iFLH�� NWRUi� VD v SUtSDGH�
QHGRNRQDYpKR�VORYHVD55 nerealizuje.

1HSUHGSRQRYp� VORYHVR þXĢ�� RG� NWRUpKR� MH� RGYRGHQp��
REVDKXMH�SHUFHSþQp�Yê]QDP\�Ä���SRþXĢ�����XYHGRPRYDĢ�VL��FtWLĢ³�
(KSSJ 2020 : 110). Pri slovese percepcie SRþXĢ .66-�XYiG]D�
Yê]QDPRYp� RGWLHQN\�� R NWRUp� SUHIL[� ]iNODGQp� VORYHVR
RERKDFXMH�� Ä�� (dok i QHGRN��� YQtPDĢ�� ]DFK\WiYDĢ�� ]DFK\WLĢ�
VOXFKRP�� ��� �LED� QHGRN��� PDĢ VFKRSQRVĢ� SRþXĢ�� PDĢ� VOXFK��
3. �LED� GRN��� GRVWDĢ�� SULMDĢ� VSUiYX�� LQIRUPiFLX� �SURVWUHGQtFWYRP�
sluchu), dR]YHGLHĢ�VD³��������������

.Hć�VD�Y RULJLQiOQRP�IUDQF~]VNRP�Wexte z pera M. Butora
QDFKiG]D sloveso percepcie entendre v SDVVp�FRPSRVp� tak sa

55 'RNRQDYê�D�QHGRNRQDYê�YLG�VORYHVD�SRNODGiPH�]D�GYH�YHUEi��QLH�SHQGDQW\�
MHGQpKR�VORYHVD�
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v preklade realizuje PQRåVWYR� ]DXMtPDYêFK� Yê]QDPRYêFK�
RGWLHQNRY�� DNR� DM� IXQNFLD� SHUIHNWLYL]iFLH�� V QDVOHGXM~FLFK�
NRPXQLNiWRFK�P{åHPH�SR]RURYDĢ�þDVRYR�RKUDQLþHQê�GHM��NWRUê�
prebiehal v PLQXORVWL� Då� GRWHUD]� Ide o XNRQþHQê Ä~SOQê dej³,
o ktorom StãH�YR�YHGHFNHM�PRQRJUDILL� -��+RUHFNê��������������
/HQ� SULSRPHQLHPH�� åH� â� 3HFLDU� WHQWR� Yê]QDP� SUHIL[X� po-
GHILQXMH�DNR�GHOLPLWDWtYQ\��REPHG]RYDFt������D������� /H[LNiOQ\�
Yê]QDP�XFHOHQRVWL��XNRQþHQRVWL�V~YLVt�V SRMPRP�UH]XOWDWtYQRVĢ.
.Hć� Vloveso SRþXĢ vystupuje v dokonavom vide, prefix po-
QDSĎĖD� DM� JUDPDWLFN~� IXQNFLX� SHUIHNWLYL]iFLH� Preto ho
klasifikujeme ako prefix s SOQRX� IXQNFLRX� �7XURþHNRYi� ����� ��
53). /HQ�GRSOQtPH��åH�KRYRUtPH�R�YHUVRYHUWQRP��OLPLWDWtYQom,56

NRPSOHWtYQRP 66'�� /LPLWDWtYQRVĢ� MH� LQKHUHQWQH� VSRMHQi�
s YODVWQRVĢRX� WHOLFNRVWL�� QDNRĐNR� Y nasledXM~FLFK� SUtSDGRFK� LGH�
o WHOLFNp�vety:

(6) Avez-vous entendu parleU�G¶XQ�UHVWDXUDQW�SDU�LFL�"��41).
3RþXOL�VWH KiGDP��åH�WX�QHMDNi�MH"��36).

(7) [...] qui Q¶D sans doute jamais entendu parler de moi [...] (303).
[...] NWRUê�]DLVWH�nikdy o mne QHSRþXO [...] (371).

3RGREQp� Yê]QDPRYp� RGWLHQN\� E\� VD� WHRUHWLFN\� PDOL�
QDFKiG]DĢ� DM� Y SUHNODGDWHĐVNêFK� ULHãHQLDFK� VORYHVD� entendre
v plus-que-parfait� 7iWR� ~YDKD� YãDN� RVWDQH� QDWHUD]� OHQ�
domnienkou�� QDNRĐNR� VD� Y URPiQH� LӄEmploi du temps /
%OXGLVNR� þDVX WDNpWR� RVREQp� WYDU\� QHY\VN\WRYDOL�
=DXMtPDYRVĢRX� YãDN� MH� ERKDWê� YêVN\W� VORYHVD� entendre
v imparfait, a WR� QDSULHN� WRPX�� åH� WHQWR� þDV YR� YãHREHFQRVWL�
fRUPiOQH� SRXND]XMH� QD� SUHELHKDM~ci dej a sloveso entendre,
v protiklade k LQpPX� IUDQF~]VNHPX� VORYHVX� VOXFKRYpKR�
YQtPDQLD�pFRXWHU��QD�XNRQþHQê�GHM�

56 5XVNt� VODYLVWL� $�� 9�� %RQGDUNR� ������� D� -�� 6�� 0DVORY� ������� KR� QD]êYDM~�
YãHREHFQR-UH]XOWDWtYQ\P� VS{VRERP�VORYHVQpKR� GHMD�� Ä9ãHREHFQR-UH]XOWDWtYQ\�
VS{VRE�VORYHVQpKR�GHMD�� Y\MDGURYDQê� SUHGSRQRX� SR-�� XYiG]D� $��9��%ondarko
spolu s LQêPL� SUHGSRQDPL� R]QDþXM~FLPL� GHM�� NWRUê� GRVDKXMH� UH]XOWiW�� DOHER�
k nePX�VPHUXMH³��%RQGDUNR���������� ± ���,Q�6HNDQLQRYi�������������
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9\MDGUHQLH�SULHEHKRYpKR�QHGRNRQDYpKR�GHMD�UHSUH]HQWXMH�
DM� QDVOHGXM~FL� SUtNODG� .Hć� Srefix po- QLH� MH� QRVLWHĐRP�
perfektiYL]DþQHM�IXQNFLH��Y\VWXSXMH�v oslabenej funkcii. Ide o dej,
NWRUê�SUHELHKDO� LVWê�þDV��7XURþHNRYi������������. -H�XNRQþHQê�
OHQ� Y]KĐDGRP� QD� SUtWRPQRVĢ�� QLH� Y]KĐDGRP� QD� PRPHQW�
prehovoru. .HćåH� VD� QD� WRPWR� PLHVWH� Y\VN\WXM~� VpPy
lokalizovanostL�� WHPSRUiOQRVWL� D modalitnosti, LGH� R� DGYHUWQê��
VLPXOWiQQ\��NRPLWDWtYQ\�66'�

(8) [...] et jʾentendais le bruit de OD�KDFKH�GHV�GpPROLVVHXUV [...] (150).
[...] a SRþXO�VRP��DNR�EXFKRF~�VHNHU\�URERWQtNRP�SUL�GHPRODþNH [...]
(124).

3UHELHKDM~Fi dej s YêUD]QêP� þDVRYêP� DVSHNWRP�
SRGþLDUNQXWêP� YêUD]RP� Xå� PRåQR YLGLHĢ� Y QDVOHGXM~FHM�
YêSRYHGL�� 3RGREQH� DNR� Y SUHGFKiG]DM~FRP� SUtNODGH�� LGH�
o VSUHYiG]DQLH�LQpKR�GHMD�

(9) /HV�FKDQWV�V¶pWDLHQW�DUUrWpV���RQ�Q¶HQWHQGDLW plus TX¶XQ�SLpWLQHPHQW�
continu, et, de temSV�HQ�WHPSV��XQ�ULUH FDVVp�(125).
6SHY�VWtFKRO��EROR�SRþXĢ�Xå OHQ�QHSUHVWDMQê�GXSRW�D ]DYãH�SUHUêYDQê�
smiech (104).

V ćDOãRP� SUHNODGDWHĐVNRP� ULHãHQt�� DM� NHć� LGH� R preklad
z imparfait, prefix po- Pi� OH[LNiOQ\� Yê]QDP� XNRQþHQRVWL��
~SOQRVWL� GHMD�DOHER� LQDN�SRYHGDQp� UH]XOWDWtYQRVWL� A to napriek
WRPX�� åH� LGH� R opis pozadia deja. %DGDWHĐQi� MH� DM� IXQNFLD�
SHUIHNWLYL]iFLH�� QDMPl� Y SRWHQFLiOQHM� RSR]tFLL� V QHGRNRQDYêP�
slovesom SRþ~YDOL�VPH.

(10) La pluie, nous O¶entendions gratter de tous ses ongles mousses sur
cette grande paroi de verre sans un signe (96).
'iåć�� SRþXOL sme KR� ãNUDENDĢ� WXSêPL� QHFKWDPL� SR� WHMWR� YHĐNHM�
sklenHM�VWHQH�EH]�MHGLQpKR�]QDNX��81).

3RGREQp� IXQNFLH� QDFKiG]DPH� DM� Y WHMWR� YêSRYHGL, kde
UR]SUiYDþ RSLVXMH�]iåLWRN�]YXNRYHM�percepcie:
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(11) [...] M¶HQWHQGDLV au-GHOj� GH� WRXW� FH� EURXKDKD� V¶pFURXOHU ces ruines
que M¶DYDLV�FRQWHPSOpHV�VL�ORQJXHPHQW�OD�VHPDLQH�GHUQLqUH [...] (150).
[...] a SRþXO�VRP�v celom tom hurhaji, ako sa s UDFKRWRP�U~FDM~�UXLQ\��
NWRUp�VRP�VL�PLQXOê�WêåGHĖ�WDN�GOKR�RE]HUDO [...] (124).

ÒSOQê� FHOLVWYê� GHM� SUHELHKDM~FL� NUiWN\� þDV� P{åHPH�
SR]RURYDĢ� v QDVOHGXM~FHM� YêSRYHGL, kde prefix po- vystupuje
v RVODEHQHM�IXQNFLL��QDNRĐNR�QHSOQt�IXQNFLX�SHUIHNWLYL]iFLH�

(12) Si, pendant toute cette conversDWLRQ�� M¶DL� FRQVWDPPHQW� SHQVp�
j -DPHV�� F¶HVW� QRQ� VHXOHPHQW� SDUFH� TXH� FH� TXH� M¶HQWHQGDLV
P¶pFODLUDLW�VXU�OD�OHFWXUe favorite de celui-ci [...] (194).
3UL� FHORP� UR]KRYRUH� VRP� XVWDYLþQH� P\VOHO� QD� -DPHVD�� QR� QLHOHQ�
SUHWR�� åH� ] WRKR�� þR� VRP� SRþXO�� VRP� VD� YãHOLþR� GR]YHGHO� R jeho
REĐ~EHQRP�åiQUL [...] (159).

Ä2EPHG]HQp�� NUDWãLH� WUYDQLH� GHMD�� LVWê� þDV�� FKYtĐX�� VHP
a WDP³� �7XURþHNRYi� ����� �� ����� Y\MDGUXM~� QDVOHGXM~FH�
YêSRYHGH�� NGH� VD� SUHGPHWQp� VORYHVi Y\VN\WXM~�
v QHGRNRQDYêFK�SULHEHKRYêFK�GHMRFK.

(13) On entendait de temps en temps les hurlements des animaux dans
la section zoologique (250).
2EþDV�EROR�SRþXĢ ]DYêMDQLH�GUDYFRY�Y ]RRORJLFNHM�þDVWL�(203).

(14) [...] et M¶HQWHQGDLV�� GHUULqUH� PRQ� GRV�� OHV� LQQRPEUDEOHV�� OHV�
inlassables menues gouttes sʾpFUDVHU�VXU�OHV�YLWUHV��266).
[...] a za chrbtom VRP� SRþXO QHVSRþHWQp�� QH~QDYQp� NYDS{þky
UR]SOHVNXM~FH�VD�QD�VNOH��217).

6pPD� WHPSRUiOQRVWL� MH� SUtWRPQi aj v QDVOHGXM~FLFK�
YêSRYHGLDFK�� NGH� NRQãWDWXMHPH� YêVN\W� SULHEHKRYêFK� GHMRY,
NWRUêFK�WUYDQLH�QLH�MH�]UHMPp��P{åH�tVĢ�R NUDWãt��DOH�DM�R UHODWtYQH�
GOKãt� þDVRYê� ~VHN� ,GH� YãDN�� SRGREQH� DNR� Y SUHGFKiG]DM~FLFK�
SUtNODGRFK� YR� Y]ĢDKX� N LQêP� GHMRP�� R VLPXOWiQQH� SUHELHKDM~FL�
dej.

(15) [...] tandis que nous entendions ses camarades contiQXHU�j travailler
j�O¶LQWpULHXU [...] (328).

47



48

[...] NêP�VPH�SRþXOL��DNR�YQ~WUL�SRNUDþXM~�MHKR�kolegovia v robote [...]
(267).

(16) [...] tandis que M¶HQWHQGDLV EUXLUH�� GHUULqUH� OHV� YLWUHV� REVFXUHV�� OHV�
VRPPHLOV� GH� WHV� KDELWDQWV� TXL� GpVLUHQW� WD� PRUW� Dutant que moi,
Bleston [...] (377).
[...] a ja som SULWRP�]D�WPDYêPL�REORþQêPL�WDEXĐDPL�SRþXO�RGIXNRYDĢ�
]R� VSiQNX� WYRMLFK� RE\YDWHĐRY� NWRUt� Y KĎENH� VUGFD�� SRG� SDQFLHURP�
~QDY\�D UH]LJQiFLH�W~åLD�WDN�LVWR�DNR�MD��%OHVWRQ��SR�WYRMHM�VPUWL�������

ANR� YLGtPH v SRQ~NQXWHM� DQDOê]H, SRNLDĐ� V~ SUHILJRYDQp�
VORYHVQp� HNYLYDOHQW\� SUHNODGDWHĐVNêPL� ULHãHQLDPL z SDVVp�
FRPSRVp slovesa entendre, prefix po- vystupuje v plnej funkcii
a WLHWR� VORYHVi� P{åHPH� R]QDþLĢ� DNR� OH[LNiOQH� SHUIHNWtYD.
J. +RUHFNê (1953) ]G{UD]ĖXMH�� åH� VSRPHG]L� YãHWNêFK�
VORYHQVNêFK�SUHIL[RY� ÄQDMYêUD]QHMãLX� SHUIHNWLYXM~FX IXQNFLX�Pi�
zrejme predpona po-³.57

.Hć� MH sloveso YQtPDQLD� entendre v imparfait (viac ako
60 �� SUtSDGRY�� v RULJLQiOQRP� WH[WH�� SUHIL[� po- z SUHIL[iOQHKR�
ekvivalentu SRþXĢ vystupuje v oslabenej funkcii, a WR� QDMPl�
SUHWR�� åH� VD� Y WêFKWR� MD]\NRYêFK� SUHMDYRFK� YêUD]QH eliminuje
SHUIHNWLYL]DþQi� IXQNFLD� SUHIL[X� Sloveso SRþXĢ� je v UiPFL�
SDUDGLJP\�SUHIL[iOQ\FK�VORYLHV�ãSHFLILFNêP�VORYHVRP��'RNRQFD�
sa v LVWêFK� SUtSDGRFK� P{åH� SRNODGDĢ� ]D� V\QRnymum
]iNODGQpKR� VORYHVD� þXĢ�� NWRUp� MH� Y V~þDVQRP� VORYHQVNRP�
MD]\NX�RYHĐD�PHQHM�IUHNYHQWRYDQp�DNR sloveso SRþXĢ. Podobne
DNR� SUL� VORYHViFK� SRER]NDĢ þL� SRQHFKDĢ�� NWRUp� XYiG]D�
â� Peciar, sa prefix po- P{åH� PLHVWDPL� MDYLĢ� UHGXQGDQWQê�
(1963b : 212). U QLHNWRUêFK� SRXåtYDWHĐRY� MD]\ND� VD� GRNRQFD�
QHPXVt� SRFLĢRYDĢ� DNR� SUHGSRQD� �3HFLDU� ����E� �� �����
Vê]QDPRYp� RGWLHQN\ SUHGPHWQpKR� VORYHVD sa v SUtSDGH�
dokoQDYpKR� VORYHVD� Y\MDGUXM~ YHUVRYHUWQêP�� OLPLWDWtYQ\P�
a NRPSOHWtYQ\P� VS{VRERP VORYHVQpKR� GHMD. .Hć� MH sloveso
SRþXĢ QHGRNRQDYp� �YlþãLQD� SUHNODGRY� ] YêFKRGLVNRYpKR�
slovesa v imparfait)�� P{åHPH SUL� ĖRP SR]RURYDĢ adYHUWQê��

57 1i]RUy jazykovedcov sa v tomto OtãLD�� -�� 2UDYHF� SRYDåXMH� ]D� þLVWR� YLGRYê�
prefix predponu u- (1980).
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VLPXOWiQQ\�� NRPLWDWtYQ\� 66'� 1DMþDVWHMãLH� Va v OLWHUiUQHM�
YêVNXPQHM� Y]RUNH� QDFKiG]D Yê]QDP� ÄYQtPDĢ�� ]DFK\WiYDĢ��
]DFK\WLĢ�VOXFKRP³��.66-�2020 : 491).

2NUHP� Y\ããLH� XYHGHQêFK� Yê]QDPRY� UHDOL]XM~FLFK� VD�
v ekvivalente SRþXĢ, predpona po- nesie aj W]Y�� ÄDWHQXDWtYQ\³�
Yê]QDP� ÄWURFKX�� þLDVWRþQH³� �3HFLDU� ����E� �� ��� ± 210).
M. 7XURþHNRYi�KR�GHILQXMH�DNR ÄPDO~�PLHUX�GHMD³���������������
3UiYH� WHQWR� Yê]QDPRYê� RGWLHQRN� VD� UHDOL]XMH� Y SUHIL[iOQRP�
HNYLYDOHQWH� IUDQF~]VNHKR� sentir ± SRFtWLĢ�� AWHQXDWtYQ\�� W]Y��
Ä]PLHUQHQê³� VS{VRE� VORYHVQpKR� GHMD� VD� QLHNHG\ ÄNRPELQXMH�
s Yê]QDPRP� MHGQRUD]RYRVWL³� �3HFLDU� ����E� �� ������ 'RNRQDYp�
sloveso percepcie SRFtWLĢ� .66-� Yê]QDPRYR� Y\PHG]XMH�
nasledovne�� ��� ]tVNDĢ� LVWê� ]P\VORYê�� FLWRYê� ]iåLWRN�� ]DFtWLĢ��
2. XYHGRPLĢ�VL�����]QLHVĢ�QD�VHEH��]DN~VLĢ³� �.66-������ �������
Ide o Yê]QDPRYp�QXDQV\�VORYRWYRUQpKR ]iNODGX�FtWLĢ��Ä���YQtPDĢ�
]P\VODPL� �QDMPl� KPDWRP�� þXFKRP��� PDĢ� WHOHVQp� SRFLW\��
SRFLĢRYDĢ�� ��� PDĢ LVWê� FLW�� SRFLW�� SRFLĢRYDĢ�� �� PDĢ� VRFLiOQH��
QiURGQp�� KXPiQQH� DS�� FtWHQLH�� SRFLĢRYDĢ� VROLGDULWX�� PDĢ� V~FLW��
���WXãLĢ��SUHGYtGDĢ³��.66-������������

MDO~� PLHUX�� ]DþLDWRN� DM� NRQLHF�� D teda XFHOHQRVĢ� GHMD�
Y\MDGUXM~� HNYLYDOHQW\� SRFtWLĢ, kde sa vo IUDQF~]VNRP� RULJLQiOL�
QDFKiG]D sloveso sentir v SDVVp� FRPSRVp. Prefix po- je teda
QRVLWHĐRP� SHUIHNWLYL]DþQHM� IXQNFLH� D ]iURYHĖ� Yê]QDPRYR�
PRGLILNXMH� VORYRWYRUQê ]iNODG� FtWLĢ. 6pPD� ORNDOL]RYDQRVWL� MH�
ĢDåNR� LGHQWLILNRYDWHĐQi�� QDSULHN� WRPX� VL� GRYROtPH� KRYRULĢ�
o advertnom SSD. SSUtWRPĖXMH� VD� VpPD� WHPSRUiOQRVWL�� D to
v VHPHOIDNWtYQRP� 66'� D z KĐDGLVND� PRGDOLWQRVWL� MH� UHþ�
o NRQILUPDWtYQRP� 66'�� NWRUê� Y\MDGUXMH� VLOQê� VWXSHĖ� LQWHQ]LW\�
deja. /H[LNiOQ\ Yê]QDP� UH]XOWDWtYQRVWL� MH�� DNR� P{åHPH� YLGLHĢ�
na SUtNODGRFK��WDNWLHå�SUtWRPQê�

(17) [...] VRQ�RHLO�EOHX�FODLU�DYDLW�FOLJQp��� je me suis senti rougir de honte
et presque vaciller (22).
[...] åPXUNRO� QD� PĖD� VYHWORPRGUêP� RNRP� ± SRFtWLO� VRP�� åH� VD�
þHUYHQiP�RG�KDQE\�D�GLY�VRP�sa nezatackal (19).
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(18) [...] avec cette odeur que M¶DYDLV�VHQWLH en aspirant pour la pUHPLqUH�
IRLV�O¶DLU�GH�OD�YLOOH [...] (29).
[...] RGNLDĐ�VW~SDO�RQHQ�]iSDFK��þR�VRP�SRFtWLO��NHć�VRP�VD�SUYê�UD]�
QDGêFKRO�WXQDMãLHKR�Y]GXFKX [...] (26).

(19) [...] je me suis senti WRXW�FRQWDPLQp�GH�EUXPH�JRXUGH [...] (69).
[...] a SRFtWLO�VRP��DNR�PD�QDND]LOD�VWXKQXWi�KPOD [...] (59).

V UiPFL� HNYLYDOHQWRY VORYHVD� sentir v plus-que-parfait
vyjadruje prefix po- v SUHNODGDWHĐVNRP� ULHãHQt� M. Jurovskej
RSDNXM~FL� VD� GHM�� NWRUê� SRGþLDUNXMH� SUtVORYND� þDVWR� .HćåH� VD�
nerealizuje perIHNWLYL]DþQi� IXQNFLD� SUHIL[X�� vystupuje
v oslabenej funkcii. .HćåH� LGH� R vyjadrenie RSDNRYDQpKR�
]DþLDWNX�DEVWUDNWQêFK�SRFLWRY�KODYQHM�SRVWDY\��predpona v sebe
nesLH�OH[LNiOQ\�Yê]QDP��= KĐDGLVND�QXDQVRYDQLD Yê]QDPX�66'�
ide o advertQê��HYROXWtYQ\��UHSHWLWtYQ\�W\S�

(20) [...] et dont M¶DYDLV si fortement et si souvent moi-PrPH� senti
O¶LQVLVWDQFH�DX� FRXUV� GH�PHV� SURPHQDGHV� SOXYLHXVHV�� GpVRHXYUpHV��
FULVSpHV��GH�OD�ILQ GH�O¶DXWRPQH�HW�GH O¶KLYHU�������
[...] a NWRUêFK� QiVWRMþLYRVĢ� som MD� ViP� WDN� LQWHQ]tYQH� D WDN� þDVWR�
SRFtWLO QD� EH]FLHĐQ\FK� UR]þXĐXM~FLFK� SUHFKiG]NDFK� Y GDåGL�
na sklonku jesene a v zime (131 ± 132).

3UHIL[iOQ\� VORYHVQê� HNYLYDOHQW� SRFtWLĢ� sa, logicky,
vo YêVNXPQHM� Y]RUNH� QHQDFKidza pri prekladoch z imparfait.
Vo YãHWNêFK� HNYLYDOHQWRFK� VD� SUHWR SUHIL[iOQH� VORYHVR� SRFtWLĢ
realizuje vo Yê]QDPH�]DþLDWNX�GHMD��1DMNRPSOH[QHMãLH�VD�SUHIL[�
po-, podobne ako LQp�SUHIL[\�YR�YêVNXPQHM�vzorke, prejavuje pri
prekladoch z SDVVp�FRPSRVp, kde VD�GRVWiYDM~ na povrch jeho
VORYRWYRUQp�DM�JUDPDWLFNp�PRåQRVWL�

ĆDOãtP� Y SRUDGt� ERO� SUL� SUHIL[H�po- SUHILJRYDQê� HNYLYDOHQW�
SR]ULHĢ. Sloveso percepcie SR]ULHĢ .66-�GHILQXMH�QDVOHGXM~FLP�
VS{VRERP�� Ä��� XSULHĢ� ]UDN�� SRGtYDĢ� VD�� ��� �QD� NRKR� QD� þR��
]UDNRP� SUHVN~PDĢ�� �G{NODGQH�� SUH]ULHĢ�� RE]ULHĢ�� ��� ]UDNRP�
]LVWLĢ��RYHULĢ��SRGtYDĢ�VD�����SRKĐDGDĢ��SRSR]HUDĢ��SRGtYDĢ�VD³58

58 ĆDOãLH�Yê]QDP\�VD�RSDNXM~��UHVS��LGH�R�LQp�Yê]QDP\�SRXåtYDQp�SUL�VORYHViFK�
SRK\EX�W\SX�ÄSUtVĢ�V LVWêP�FLHĐRP�³
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(2020 : 541). Sloveso YQtPDQLD� ]ULHĢ s Yê]QDPDPL� Ä��� YLGLHĢ��
2. KĐDGLHĢ�� SR]HUDĢ�� GtYDĢ� VD³� �.66-� ����� �� ����� MH� NYi]L�
synonymom slovesa YLGLHĢ. Z WêFKWR� GHILQtFLL� VD� ]Gi�� åH� E\�
prefix po- mohol ]iNODGRYp� VORYHVR RERKDFRYDĢ� R Yê]QDP\�
YlþãHM� PLHU\� þL� GHWDLOQRVWL� DNWX� SHUFHSFLH� Tento predpoklad
SRWYUG]XMH� QDVOHGXM~FL� SUtNODG� ] URPiQX� 0�� %XWRUD�� NGH� SRGĐD�
YãHWNpKR�LGH�R G{NODGQp�SR]UHWLH�ILOPX��=UHWHĐQH�VD�WX�SUHMDYXMH�
JUDPDWLFNi� SHUIHNWLYL]DþQi� IXQNFLD SUHIL[X�� DNR� DM� OH[LNiOQD�
IXQNFLD� UH]XOWDWtYQRVWL� GHMD, ktori� Y VHEH� ]DKĚĖD� QLHOHQ� NRQLHF�
GDQpKR�SURFHVX��DOH� Y WRPWR�SUtSDGH�DM� MHKR� ]DþLDWRN� Trvanie
GHMD�QLH� MH�~SOQH�GHILQRYDQp�� MHKR�VPHURYDQLH� YãDN�QDSRYHGi�
WRPX�� åH� KODYQi� SRVWDYD� VL� SR]UHOD� FHOê� ILOP�� +RYRUtPH� WHGD
o versovertnom, deILQtWQRP�� DNXUDWtYQRP� 66'�� V QDGYl]QRVWL�
na KSSJ (2020 : 541) ide o Yê]QDP\� ÄG{NODGQH� SUH]ULHĢ��
SRGtYDĢ�VD�³

(21) [...] MH�VXLV�HQWUp�GDQV�OH�7KpkWUH�GHV�1RXYHOOHV��R�� jʾai vu le film sur
les ruines de Rome [...] (296 ± 297).

(22) [...] YRãLHO� VRP� GR� .LQD� ]YHVWt�� NGH� som si pozrel film o UtPVN\FK�
]U~FDQLQiFK�������

Podobne ako pri slovese SRFtWLĢ, ani pri slovese SR]ULHĢ�si
VPH� QHGHWHJRYDOL� HNYLYDOHQW\� Y\FKiG]DM~FH� ] imparfait
YêFKRGLVNRYpKR� WH[WX� =D� G{YRG� SRNODGiPH�� åH� YêFKRGLVNRYp�
YHUEXP� SHUFHSFLH� LPSHUIHNWtYQHM� IRUP\� SR]HUDĢ nie je sloveso
percepcie voir, ale regarder, NWRUp� QHWYRUt� V~þDVĢ YêVNXPQHM�
vzorky. Pri slovese SRFLĢRYDĢ P{åH� tVĢ� ]DV� YR� YêFKRGLVNRYRP�
IUDQF~]VNRP�WH[WH�o sloveso ressentir.

Takisto VD�WX�QDFKiG]DO�SUHIL[iOQ\�HNYLYDOHQW�] S{YRGQpKR�
slovesa voir v plus-que-parfait, ktorp vyjadruje SUHGþDVQRVĢ
(DQWpULRULWp). Takisto DNR�SUL�SUtNODGRFK�] SDVVp�FRPSRVp, prefix
po- nesie v VHEH�VpPDQWLFNê�SUt]QDN�UH]XOWDWtYQRVWL�D XNRQþHQLD�
LVWê� þDV� WUYDM~FHKR�GHMD��GHILQtWQ\� 66'��6DPR]UHMPRVĢRX� MH�DM�
graPDWLFNi�IXQNFLD�SHUIHNWLYL]iFLH�
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59 Nepercepčné významy (napr. byť poslušný) neuvádzame.

Vzhľadom na kvantiatívne zastúpenie je posledným
z ekvivalentov prefigovaných predponou po- sloveso počúvať.
Ide teda o sloveso utvorené prefixálno-sufixálnym slovotvorným
postupom. Rovnako ako pri slovese počuť je reč o slovese,
ktorého východiskom je francúzske sloveso percepcie entendre.
KSSJ toto nedokonavé sloveso percepcie definuje nasledovne
„1. vnímať sluchom, načúvať; 2. dozvedať sa, dostávať správy;
3. všímať si niečo, reagovať“59 (2020 : 491).

Tak ako pri väčšine tvarov prefixálneho slovesa percepcie
entendre, preloženého ako počuť, aj pri ekvivalente počúvať je
východiskom verbum v imparfait. Prefix sa realizuje v oslabenej
funkcii, keďže perfektivizačná funkcia vlastná predponám
vo všeobecnosti absentuje. V príklade ide o prebiehajúci,
perduratívny, bližšie neurčený dej v minulosti. Nakoľko je
v štruktúre prítomný predmet, z pohľadu lokalizovanosti ide
o advertný SSD.

(25) [...] criant vers elle qui ne mʾentendait plus [...] (341).
(26) [...] volal na ňu, no ona ma už nepočúvala [...] (278).

Po rozbore prefixu po- v jednotlivých slovesách
konštatujeme, že v slovesách počuť a počúvať, kde sa prefix
nachádza pri prekladateľských riešeniach verba percepcie
entendre z imparfait a je nedokonavým slovesom, neplní
gramatickú funkciu perfektivizácie, a preto vystupuje
v oslabenej funkcii. Pri slovese počuť, ktoré je osobité svojou
obojvidovosťou, to však neplatí paušálne. Niektoré
prekladateľské riešenia v sebe obsahujú prefix po-

(23) [...] derrière les pierres et les peintures, celles du palais de Minos,
réapparaissaient toutes les images que j’y avais vues le lundi 16 juin
(297).

(24) [...] sa spoza kameňov a malieb vynárali kamene a maľby Minóovho
paláca, vynárali sa všetky obrazy, ktoré som si tu bol pozrieť
v pondelok 16. júna (241).
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s JUDPDWLFNRX� SHUIHNWLYL]DþQRX� IXQNFLRX� D Yê]QDPRP�
XNRQþHQLD� GHMD�� 7]Y�� koPSOHWtYQ\� 66'�� D teda
OH[LNiOQR-VpPDQWLFNê Yê]QDP GRGDWRþQpKR� GRSOQHQLD� GHMD� SR�
XUþLW~� PLHUX� sa vyskytuje QDMPl v ekvivalentoch z SDVVp�
FRPSRVp�� 3UL� VORYHViFK� SRþXĢ�� SRFtWLĢ a SR]ULHĢ sa teda
realizuje plni� IXQNFLD� SUHIL[X�� 5H]XOWDWtYQRVĢ�� ~SOQRVĢ� GHMD� MH
VDPR]UHMPRVĢRX��1DY\ãH��VORYHVR SRFtWLĢ�YêUD]QH�SRXND]XMH aj
na mieru deja. 3OQi� IXQNFLD� SUHIL[X� VD� YãDN� QHQDFKiG]D pri
preklade SRFtWLĢ z tvaru plus-que-parfait slovesa sentir, preto Pi�
v WRPWR� SUtSDGH� prefix po- RVODEHQ~� IXQNFLX�� 7i� Y\SOêYD
z SUHIL[iOQHKR� ULHãHQLD v nedokonavom vide. 3UL� RVWDWQêFK�
DQDO\]RYDQêFK� HNYLYDOHQWRFK� V predponou po- sa
vo YêFKRGLVNRYRP� IUDQF~]VNRP� WH[WH� QHQDFKiG]DM~ tvary
plus-que-parfait.

.Hć� SRURYQiYDPH SUHILJRYDQp YHUEXP� SRþXĢ s jeho
SUHIL[iOQ\P ekvivalentom ]DþXĢ, NWRUê je WLHå� MHGQêP�
z SUHNODGDWHĐVNêFK� ULHãHQt�� NWRUp� Y]QLNOL� SUL� SUHNODGH�
IUDQF~]VNHKR� VORYHVD percepcie entendre, MH� PRåQp�
NRQãWDWRYDĢ��åH 0��-XURYVNi�SUL�SUHNODGRFK�] imparfait SRXåtYa
SUHILJRYDQp� VORYHVR SRþXĢ�� ]DWLDĐ� þR� SUL� SUHNODGRFK� ] SDVVp�
FRPSRVp SUHIL[iOQH� YHUEXP ]DþXĢ� 3RGĐD� â�� 3HFLDUD� PDM~�
obidve predpony, po- aj za- REPHG]RYDFt��GHOLPLWDWtYQ\�Yê]QDP�
(Peciar 1963a : �����=QDPHQi�WR��åH�GHM�MH�RKUDQLþHQê�D�þDVRYR�
uzavretê��3HFLDU�����D���77). To YãDN�Y NRQWH[WH�SUHNODGRYêFK
ekvivalentov slovesa percepcie entendre SODWt� OHQ�SUL�SUHGSRQH�
za-��NWRUi�QHVLH�JUDPDWLFNê�Yê]QDP�GRNRQDYRVWi. Sloveso SRþXĢ
RVWiYD Y]KĐDGRP� QD� YODVWQRVĢ� RERMYLGRYRVWL� ± ÄQHGRN�� L GRN�³�
(KSSJ 2020 : 490) ãSHFLILFNp�D ĢDåNR�VD�NODVLILNXMH.

2.3. Prefix u-

Ä6ORYHVQi� SUHGSRQD u- SDWUt� PHG]L� SUHGSRQ\�
s najabstraktnejãtPL� Yê]QDPDPL D� V� UR]PDQLWêPL� IXQNFLDPL³�
(Peciar 1966 : 261). 6ORYHVi�SHUFHSFLH�V predponou u- YãDN�nie
V~� QRVLWHĐPL� PQRKRUDNêFK� Yê]QDPRYêFK� QXiQV�� NWRUp� WHQWR�
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SUHIL[� SULQiãD� N LQêP� W\SRP� VORYLHV�� QDSU�� vzdialenie sa
(SDSDJiM�XOHWHO), odklon (XVNRþLO���SO\QXWLH�þDVX��ãW~GLXP�XEHKOR�
UêFKOR), ubudnutie kvality a kvantity (VWUDFK� XSDGRO�� ~URYHĖ�
upadla���7XURþHNRYi 2012 : 128). Ä3UHIL[RP�X- VD�Y�VORYHQþLQH�
WYRULD�MHGQR�YLGRYp�GRNRQDYp�SUHGPHWRYp�VORYHVi s Yê]QDPRP�
ÄSUHSLDWRX� þLQQRVĢRX�� YHĐNRX� PLHURX� þLQQRVWL�� NWRU~� Y\MDGUXMH�
]iNODGQp� VORYHVR�� XQDYLĢ�� XQXGLĢ� GDNRKR� GR� Y\VLOHQLD�� D jedno
YLGRYp�GRNRQDYp�]YUDWQp�VORYHVi V�Yê]QDPRP�ÄYHĐNRX�PLHURX�
þLQQRVWL�Y\MDGUHQHM�]iNODGQêP�VORYHVRP�GRVSLHĢ�N�VWDYX�~QDY\��
Y\þHUSDQRVWL�]�WHMWR�þLQQRVWL³��0DUVLQRYi������� 141 ± 142). Pri
prefixe u- ÄQRVQêP� Yê]QDPRP� ]RVWiYD� UH]XOWDWtYQRVĢ
a MHGQRUD]RYRVĢ� DNR� YODVWQRVWL� SUHIL[X YR� YãHREHFQRVWL³�
�-DQRþNRYi 2004 : 75).

V RVREQêFK� WYDURFK PLQXOêFK� þDVRY� VORYLHV� SHUFHSFLH�
v RULJLQiOQHM�YHU]LL URPiQX�YR� IUDQF~]VNRP� MD]\NX�LӄEmploi du
temps / %OXGLVNR� þDVX sa prefix u- vyskytuje v dvoch
VORYHQVNêFK� HNYLYDOHQWRFK� 3RGLHO� MHGQRWOLYêFK� VORYLHV� DNR� DM�
NRQNUpWQH� SUtNODG\� XYiG]DPH� Y SRUDGt� IUHNYHQFLH� YêVN\WRY��
XYLGLHĢ (94 % ± voir; 3 % apercevoir), X]ULHĢ� (3 % ± voir).
NajvLDF� ]DVW~SHQêPL� V~ v UiPFL� Y\EUDQêch slovies percepcie
v S{YRGLQH PLQXOp� WYDU\� Y� SDVVp� FRPSRVp� (84 %)�� ćDOHM�
v plus-que-parfait (10 %) a v imparfait (6 %).

2SURWL� QHSUHILJRYDQpPX slovesu YLGLHĢ�� XYLGLHĢ�� NWRUp� MH�
QDMþDVWHMãtP� SUHIL[iOQ\P� HNYLYDOHQWRP� VORYHVD� voir, precizuje
v prekladovêFK� HNYLYDOHQWRFK z RULJLQiOX� 0�� %XWRUD� VDPRWQp�
SUHNODGDWHĐVNp� ULHãHQLD�� 'RYROtPH� VL GRGDĢ�� åH� GRNRQDYp�
sloveso XYLGLHĢ VD�SRXåtYD�DNR�SUHNODGDWHĐVNp� ULHãHQLH slovies
voir, ale aj apercevoir. UYLGLHĢ QDMþDVWHMãLH� QHVLH� OH[LNiOQ\�
Yê]QDP Ä]UD]X�Y� PRPHQWH� YLGLHĢ�]EDGDĢ³ a obsahuje
JUDPDWLFN~� IXQNFLX� SHUIHNWLYL]iFLH� $NR� SHUFHSþQê� Yê]QDP�
slovesa XYLGLHĢ .66-� XYiG]D� Ä]UDNRP� SRVWLKQ~Ģ�� VSR]RURYDĢ��
]D]ULHĢ³��������������

Prefix u- SULQiãD�Y preklade slovesa voir z SDVVp�FRPSRVp�
XYLGLHĢ Yê]QDPRYp� RGWLHQN\� ]DþLDWNX� D NRQFD� �UH]XOWDWtYQRVWL���
ale aj LVWpKR�momentu prekvapenia QD� SR]DGt� LQpKR� PLQXOpKR�
þDVX�� NWRUê� Y\MDGUXMH� RNROQRVWL� D vystupuje vo funkcii tzv.
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DUULqUH-plan.60 HRYRUtPH� teda o prefixe s plnou funkciou,
Y]KĐDGRP� QD� WR�� åH sa realizuje aj funkcia SHUIHNWLYL]iFLH�
SUtVOXãQpKR� ]iNODGRYpKR� VORYHVD a aj OH[LNiOQH� RERKDWHQLH�
]iNODGRYpKR�VORYHVD�o VpPDQWLFNê�RGWLHQRN�ÄFKYtĐNRYRVWL³�GHMD�
WUYDM~FHKR�NUiWN\�RNDPLK (podobne ako pri prefixe po- v slovese
SRFtWLĢ). Ide o DGYHUWQê�� LQFKRDWtYQ\�� GHOLPLWDWtYQ\� 66'��
Z PQRåVWYD� SUtNODGRY� XYiG]DPH� QDM]DXMtPDYHMãLH� YêVN\W\�
RVREQêFK� WYDURY� SUHIL[iOQHKR� VORYHVD� XYLGLHĢ�� 'RGiYDPH�� åH�
þDVWR�LGH�R V\QRQ\Pi�SUHILJRYDQpKR�VORYHVD�]EDGDĢ:

(27) [...] M¶DL�YX entrer Lucien Blaise que je Q¶DWWHQGDLV�QXOOHPHQW [...] (106).
[...] uvidel som YFKiG]DĢ� /XFLHQD� %ODLVD�� KRFL� VRP� KR� YRQNRQFRP�
QHþDNDO [...] (89).

(28) -H� VXLV� SDVVp� GDQV� OD� TXDWULqPH� VDOOH�� j� O¶DQJOH� GH� *UHHN� 6WUHHW��
et M¶DL� YX j� GURLWH� GH� OD� SRUWH� TXH� MH� YHQDLV� GH� WUDYHUVHU�� XQ� DXWUH�
JpDQW�DX�YLVDJH�HQFRUH�SOXV�EHVWLDO [...] (205).
3UHãLHO�VRP�GR�ãWYUWHM�ViO\��QD�URKX�*UHHN�6WUHHW��D vpravo od dvier,
NWRUêPL� VRP� YRãLHO�� som uvidel ]DVD� ćDOãLHKR� REUD� V HãWH�
]YHUVNHMãRX�WYiURX [...] (168).

7LHWR� YODVWQRVWL� ÄFKYtĐNRYRVWL³� UHDOL]RYDQpKR� GHMD�
potvrdzuje v PQRKêFK� SUtSDGRFK� DM� VDPRWQê� NRWH[W� D MD]\NRYp�
RNROLH� SUHGPHWQpKR� VORYHVQpKR� SUHIL[iOQHKR� HNYLYDOHQWX��
Sloveso XYLGLHĢ DQWHSRQXM~� YêUD]\� DNR�� KQHć, OHQ� þR, SUiYH�
v ]iSlWt, vtedy, vtom:

(29) 0DLV�� GqV� OH� OHQGHPDLQ�� TXDQG� M¶DL� YX en rentrant chez moi cette
FRXYHUWXUH�VL�pYLGHPPHQW�QHXYH [...] (262).
1R�NHć�VRP�KQHć�QD�GUXKê�GHĖ�SR�QiYUDWH�GRPRY�uvidel QRYXþLþNê��
QiSDGQH�QRYê�REDO [...] (214).

(30) Aurais-MH�GpFLGp�G¶DOOHU�FRQVWDWHU�OHV�GpJkWs par moi-PrPH��GqV�TXH�
M¶DYDLV� YX O¶DIILFKH� GH� O¶(YHQLQJ� 1HZV� �� ©� ,QFHQGLH� j� 3ODLVDQFH�
*DUGHQV�ª�"�������
%RO�E\�VRP�VD�D]GD�RGKRGODO�SUHVYHGþLĢ�QD�YODVWQp�RþL�R ãNRGH�� OHQ�
þR�som uvidel QD�SODJiWH�(YHQLQJ�1HZV� WLWXORN� Ä3RåLDU�Y Plaisance
*DUGHQV³"�������

60 Weinrich 1973
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(31) [...] nous avons vu TXH�O¶RQ�IDLVDLW�VRUWLU�OHV�GHUQLHUV�FOLHQWV [...] (240).
[...] uvideli sme��åH�SUiYH�Y\KDG]XM~�SRVOHGQêFK�KRVWt [...] (195).

(32) ,O� D� IDLW� WRXUQHU� OD� FOp� SODWH� EULOODQWH� HQWUH� VRQ� SRXFH� HW� VRQ� LQGH[�
UHSOLp�� SXLV� M¶DL� YX O¶HVFDOLHU� UDLGH avec sa rampe qui tremble toute,
GqV�TXH�O¶RQ�\�SRVH�OD�PDLQ������
/HVNOê� SORFKê� NĐ~þ�� NWRUê� VWtVNDO� PHG]L� SDOFRP� D ]DKQXWêP�
XND]RYiNRP�� RWRþLO� Y ]iPNH� D v ]iSlWt�som uvidel VWUPp� VFKRGLãWH�
VR�]iEUDGOtP��NWRUp�VD�FHOp� UR]WUDVLH�� OHQ�þR�QDĖ�þORYHN�SRORåt� Uuku
(30).

(33) © /RUVTXH�QRXV�VRPPHV�VRUWLV�GX�FLQpPD��PHUFUHGL��je les ai vus, lui
et Harriett [...] (110).
$å� NêP� VPH� Y VWUHGX� QHY\ãOL� ] kina; vtedy som ich uvidel, jeho aj
Harriett [...] (92).

(34) /H�OHQGHPDLQ��OH�PHUFUHGL����GpFHPEUH��FRPPH�MH�GpMHXQDLV�GDQV�le
UHVWDXUDQW�GH�*UH\�6WUHHW��JXHWWDQW� O¶DUULYpH�G¶$QQ�� je O¶ai vue entrer
HQ� FRPSDJQLH� G¶XQH� MHXQH� ILOOH� SOXV�PHQXH� HW� SOXV� MROLH� TX¶HOOH [...]
(242).
1D�GUXKê�GHĖ��Y stredu 26. decembra, som obedoval v UHãWDXUiFLL�QD�
Grey Street a VWULHKRO��NHG\�SUtGH�$QQ��NHć�som ju vtom uvidel YRMVĢ�
v VSRORþQRVWL� R QLHþR�GUREQHMãLHKR�D NUDMãLHKR�GLHYþDĢD�DNR�RQD [...]
(196).

=D� VHERX� QDVOHGXM~FH� GHMH v SDVVp� FRPSRVp a ich
SUHIL[iOQH� HNYLYDOHQW\� uvidel (a aj obzrel þL� QHSHUFHSþQp�
sloveso zhorelo�� P{åHPH� SR]RURYDĢ� Y QDVOHGXM~Fich
YêSRYHGLach, kde ide o DGYHUWQê��VLPXOWiQQ\��NRPLWDWtYQ\�66'�

(35) [...] MH�O¶DL�UDPDVVp��MH�O¶DL�H[DPLQp��M¶DL�YX TX¶LO�pWDLW�GDWp�GH�OD�YHLOOH�
RX�GH�O¶DYant-veille, je ne sais plus (299).
[...] zdvihol som ju, obzrel a uvidel�� åH� MH� QD� QHM� YþHUDMãt� þL�
SUHGYþHUDMãt�GiWXP��Xå�VD�SUHVQH�QHSDPlWiP�������

(36) 2�%OHVWRQ�� YLOOH� GH� IXPpHV�� TXDQG� QRXV� VRPPHV� SDVVpV� GHYDQW� OD�
pharmacie, M¶DL� YX VXU� O¶DIILFKH� GH� O¶(YHQLQJ� 1HZV� TX¶XQ� GpS{W�
de peinture avait EU�Op�SUqV�GH�OD�SULVRQ�GDQV�OH�QHXYLqPH [...] (293).
Ï�� %OHVWRQ��PHVWR� G\PRY�� .Hć� VPH� LãOL� RNROR� OHNiUQH�� uvidel som
na UHNODPQRP�SODJiWH�(YHQLQJ�1HZV�� åH� EOt]NR� Yl]QLFH� v deviatom
REYRGH�]KRUHOR�VNODGLãWH�IDULHE [...] (238).
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Okrem XYHGHQêFK� YODVWQRVWt� UH]XOWDWtYQRVWL� þL� FKYtĐNRYRVWL�
dej v SDVVp� FRPSRVp Y� QDVOHGXM~FLFK� Yêpovediach vyjadruje
RSDNRYDQRVĢ��Ide o DGYHUWQê��LQFKRDWtYQ\��UHSHWLWtYQ\�66'�

(37) [...] OH� SRQW� VHPEODEOH� j� FHX[� TXH� M¶DL� YXV SHX� DSUqV�� HQ� WRXUQDQW�
DXWRXU� GH� FHWWH� SODFH� HQ� IRUPH� GH� WULDQJOH�� j� XQH� GLVWDQFH�
pTXLYDOHQWH��GDQV�Fhacune des rues rayonnantes (18).
[...] SRGREDO�VD�QD�PRVW\��NWRUp�VRP�RQHGOKR��NHć�VRP�FKRGLO�GRRNROD�
SR� WRPWR� WURMXKROQtNRYRP� QiPHVWt� ± uvidel YåG\� Y rovnakej
vzGLDOHQRVWL�QD�NDåGHM�] XOtF�����± 17).

(38) [...] que M¶DL� YX UpDSSDUDvWUH� HQWUH� VHV� PDLQV� OH� �HU� MXLQ�� HW que
conserve maintenant son fLDQFp��-DPHV�-HQNLQV��363).
[...] no znova som jej ho uvidel v UXNiFK����M~QD�D PRPHQWiOQH�MH�X jej
VQ~EHQFD�-DPHVD�-HQNLQVD�������

6~EHåQH� SUHELHKDM~FH� GHMH� V GRNRQDYêP� SUHIL[iOQ\P�
ekvivalentom XYLGLHĢ�� SOQRX� IXQNFLRX� SUHIL[X� P{åHPH� YLGLHĢ�
v QDVOHGXM~FLFK� SUtNODGRFK, kde sa vyjadruje DGYHUWQê��
VLPXOWiQQ\��GHOLPLWDWtYQ\��NRPLWDWtYQ\�66':

(39) [...] HW� GX� PrPH� FRXS�� FHWWH� YLOOH�� je O¶ai vue elle-PrPH� GDQV� XQH�
QRXYHOOH�OXPLqUH�������
[...] a ]iURYHĖ�som aj uvidel toto mesto v novom svetle (264).

(40) [...] et lorsque M¶DL�YX samedi, en rentrant dans cette chambre, toutes
FHV�SDJHV�HPSLOpHV�UD\pHV�GH�OLJQHV�G¶pFULWXUH [...] (341).
[...] a NHć�VRP�Y VRERWX�SR�QiYUDWH�VHP��GR�WHMWR�L]E\��uvidel YãHWN\�
WLH�QDYĚãHQp�VWUDQ\��SUXKRYDQp�ULDGNDPL�StVPD [...] (278).

9R�YêVNXPQHM�Y]RUNH�VD�Y\VN\WXM~ aj preklady slovesa voir
NRQMXJRYDQpKR� Y plus-que-parfait, kde sa miestami vyjadruje
þDVRYi V~VOHGQRVĢ� Y minulosti. Prefix u- sa na tomto mieste,
podobne ako v SDVVp� FRPSRVp, prejavuje v SOQHM� IXQNFLL�� 3OQt�
JUDPDWLFN~� IXQNFLX� SHUIHNWLYL]iFLH� D ]iURYHĖ� SUHILJRYDQpPX�
VORYHVX� RSURWL� ]iNODGRYpPX� VORYHVX SULQiãD� DWULE~W\�
UH]XOWDWtYQRVWL� �]DþLDWNX� DM� NRQFD� GHMD��� FKYtĐNRYRVWL� D LVWpKR�
momentu prekvapenia.
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(41) [...] OD�SUHPLqUH� IRLV�TXH� je O¶avais vue��FHWWH�$ULDQH�TXL�P¶HVW�DXVVL�
interdite maintenant que Rose (364).
[...] NHć�som MX�SUYê�UD]�uvidel��MX��W~WR�$ULDGQX��NWRUi�PL�MH�WHUD]�WDN�
LVWR�]DNi]DQi�DNR�5RVH�������

(42) [...] LQWHUYHQDLHQW�G¶DXWUHV� LPDJHV��FHOOHV�GHV� UXLQHV�GH�3HWUD��FHOOHV�
du temple de Baalbeck que M¶DYDLV�YXHV un peu plus tard (320).
[...] ]DVDKRYDOL� GR� WDNHMWR� SUHGVWDY\� DM� LQp� REUD]\�� REUD]\� UXPRYtVN�
3HWU\��FKUiPX�Y %DDOEHNX��NWRUp�som uvidel o QLHþR�QHVN{U zas len
v WHM�LVWHM�ViOH�������

Preklad voir v PLQXORP�þDVH� imparfait slovesom XYLGLHĢ� je
]ULHGNDYRX� ]iOHåLWRVĢRX� Napriek tomu sme v bohatej palete
prekladov M. Jurovskej identifikRYDOL� WDNêWR� HNYLYDOHQW�
Y\MDGUXM~FL� RNROQRVWL� SULHEHKX� LQpKR� PLQXOpKR� deja. Prefix u-
QDSĎĖD� URYQDNR perIHNWLYL]DþQ~�� DNR DM� OH[LNiOQX funkciu�� 7i�
Y\SOêYD� ] UH]XOWDWtYQRVWL� �]DþLDWRN� D� NRQLHF��� FKYtĐNRYRVWL�
a QHRþDNiYDQRVWL� VLWXiFLH� Ide o DGYHUWQê�� LQFKRDWtYQ\��
GHOLPLWDWtYQ\�66'�

(43) &¶pWDLW� OD�SUHPLqUH�IRLV�TXH� je voyais la table ovale en acajou verni
(64).
3UYê�UD]�VRP�YWHG\�uvidel RYiOQ\�VW{O�] ODNRYDQpKR�PDKDJyQX������

Imparfait MH� YêFKRGLVNRYêP� þDVRP� DM� SUH� SUHNODG�
SUHIL[iOQ\P� VORYHVRP� XYLGLHĢ z RULJLQiOQHKR� IUDQF~]VNHKR�
slovesa apercevoir. 2NUHP�LQpKR�QD�WRPWR�PLHVWH�imparfait SOQt�
DM� ãW\OLVWLFN~� IXQNFLX� 9ê]QDP\�� NWRUp� SUHIL[� u- SULQiãD�� V~�
SDUDGR[QH� SRGREQp� DNR� SUL� SUHNODGDWHĐVNêFK� ULHãHQLDFK�
z SDVVp� FRPSRVp a z plus-que-parfait ± UH]XOWDWtYQRVĢ,
QHRþDNiYDQRVĢ� FKYtĐNRYRVĢ�� ,GH� R� DGYHUWQê�� LQFKRDWtYQ\�
a GHOLPLWDWtYQ\ SSD. Prefix vystupuje v SOQHM� IXQNFLL�� NHćåH�
UHDOL]XMH�DM�SHUIHNWLYL]DþQ~�IXQNFLX�

(44) -H� VXLV� DUULYp� j� XQ� HQGURLW� R�� OHV� PDLVRQV� V¶pFDUWDLHQW�� HW� GDQV�
O¶HVSDFH� OLEUH� Oj-bas, M¶DSHUFHYDLV GHV� EXV� j� GHX[� pWDJHV� TXL�
GpPDUUDLHQW���� ± 13).
3ULãLHO� VRP� QD� PLHVWR�� NGH� EROR� GRPRY� þRUD]� SRUHGãLH�� D tam, na
YRĐQRP� SULHVWUDQVWYH�� som uvidel SUiYH� RGFKiG]DM~FH� SRVFKRGRYp�
autobusy (12).
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âW\OLVWLFN~�KRGQRWX�SUHORåHQpKR�GLHOD�XPRFĖXMH�DM�SRXåLWLH�
NQLåQpKR� GRNRQDYpKR� VORYHVD� X]ULHĢ ako ekvivalentu
k IUHNYHQWRYDQpPX VORYHVX SHUFHSFLH voir. KSSJ ho vymedzuje
nasledovne: ÄXYLGLHĢ�� ]D]ULHĢ³, ale DM� ÄY]QLNQ~Ģ�� ]MDYLĢ� VD³�
(2020 : 798). V QDVOHGXM~FRP� HNYLYDOHQWH� LGH� R UHDOL]iFLX�
prekladu z plus-que-parfait, NWRUê� ]RGSRYHGi� XYHGHQêP�
VpPDQWLFNêP� QXDQViP� Y]QLNQ~Ģ�� ]MDYLĢ� VD� 7DNWLHå� SUHGPHWQê�
prefix u- Y\MDGUXMH�FKYtĐNRYRVĢ��UH]XOWDWtYQRVĢ�D GRNRQDYRVĢ� Ide
o DGYHUWQê��LQFKRDWtYQ\�D�GHOLPLWDWtYQ\�66'�

(45) /H�VROHLO�GH�SOXV�HQ�SOXV�URXJH�pFODLUH�HQFRUH�OH�FRLQ�JDXFKH�GH�PD�
table, le soleil que, pendant tant de semaines obscures, tant
de VHPDLQHV�G¶pSDLVVH�SOXLH��GH�IDXVVH�QHLJH�VDOH��GH�EURXLOODUG�JHOp��
QRXV�Q¶DYLRQV pour ainsi dire jamais vu (245).
ýRUD]� þHUYHQãLH� VOQNR�PL� HãWH�RVYHWĐXMH� ĐDYê� URK� VWROD�� VOQNR�� NWRUp�
VPH�]D�WRĐNR�SRFKP~UQ\FK�WêåGĖRY��]D�WRĐNR�WêåGĖRY�KXVWpKR�OHMDNX��
NODPQpKR� ãSLQDYpKR� VQHKX� D PUD]LYHM� KPO\� WDNUHþHQR� DQL� neuzreli
(199).

,QFKRDWtYQH�VORYHVR XYLGLHĢ (podobne ako ]D]ULHĢ��NWRUpKo
DQDOê]X�ćDOHM�SRQ~NDPH v podkapitole 2.7. Prefix za-) vyjadruje
]UHWHĐQH�QLHOHQ�]DþLDWRN�GHMD��DOH�DM�MHKR�YêVOHGRN��3UiYH�SUHWR�
je prefix u- v UiPFL� VS{VRERY� VORYHVQpKR� GHMD� QRVLWHĐRP
UH]XOWDWtYQRVWL�� RH]XOWDWtYD V~� ÄQDMSURGXNWtYQHMãtP� W\SRP�
slovies s predponou u-, Y� NWRUêFK� SUHGSRQD� u- vyjadruje
GRNRQþHQLH�� ]DYĚãHQLH�GHMD�GRVLDKQXWtP� MHKR�YêVOHGNX� �3HFLDU�
1966 : 265). V UiPFL VORYLHV� SHUFHSFLH� LGH� YãDN o menej
SRþHWQ~� VNXSLQX�� NWRUi� Y\MDGUXMH� ÄYêVOHGRN� PLPRYRĐnej,
QiKRGQHM� þLQQRVWL³ (Peciar 1966 : 266)61. Okrem toho
do jazykovpKR� priestoru VORYLHV� SHUFHSFLH� SULQiãD� prefix u- aj
Y\MDGUHQLH�SUHNYDSHQLD��FKYtĐNRYRVWL�þL�HIHPpUQRVWL�GHMD� Oproti
LQêP� SUHIL[RP� MHKR� Yê]QDP� QLH� MH� YHĐPL� RYSO\YQHQê�
YêFKRGLVNRYêP� VORYHVQêP� þDVRP� Y S{YRGQRP� IUDQF~]VNRP�

61 Je SUDYGHSRGREQp��åH�v þHãWLQH� MH�prefix u- SURGXNWtYQHMãt�D DM�SRXåtYDQHMãt
(YêVNXP�DXWRUN\��QRYHPEHU�������
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texte. *UDPDWLFNi� IXQNFLD�SHUIHNWLYL]iFLH� ]GRNRQDĐXMH OH[LNiOQX�
funkciu prefixu u-, þtP XWYiUD�SOQRVĢ�MHKR�IXQNFLH�

2.4. Prefix v-

6ORYHVQi� SUHGSRQD� v- vyjadruje ÄVPHURYDQLH� GHMD� GQX��
GRYQ~WUD� QLHþRKR� �vbehol do diery�³� �7XURþHNRYi������ �� ������
Tento Yêznam prefixu v- (a jeho variantu vo- SUHG� QLHNWRUêPL�
VSROXKOiVNDPL��rovnako XYiG]D�DM�â��3HFLDU�D kol. (1965 : 7). Je
QRVLWHĐRP lokalizovanosti deja�� NRQNUpWQH� LQWUDYHUWQpKR� 66'
�7XURþHNRYi�������������6HNDQLQRYi����������).

Sloveso YGêFKQXĢ v sebe nesie SHUFHSþQê�Yê]QDP�ÄQDEUDĢ�
Y]GXFK� GR� SĐ~F�� QDGêFKQXĢ� VD³� �.66-� ����� �� ����� Toto
SUHNODGDWHĐVNp�ULHãHQLH�SRXND]XMH�OHQ�QD�XUþLWp�WHQGHQFLH��NWRUp
Y]KĐDGRP� QD� RMHGLQHOê� YêVN\W� SUL� RVREQêFK� WYDURFK
SUHILJRYDQêFK� VORYLHV� SHUFHSFLH v PLQXORP� þDVH� QHP{åHPH�
chiSDĢ�DNR�VORYRWYRUQê�PRGHO. 1DY\ãH��SUHNODGDWHĐND�QD�WRPWR�
PLHVWH� Y\XåLOD� SRVWXS� PRGXOiFLH,62 D� WHGD� Y\XåLOD� LQê� XKRO�
SRKĐDGX�� NHć� QDKUDGLOD� G{VOHGRN� �M¶DL� VHQWL�� SUtþLQRX� �som
YGêFKRO). Predpona v- v QDVOHGXM~FRP SUHIL[iOQRP�HNYLYDOHQWH�
QHSOQt OHQ� JUDPDWLFN~� IXQNFLX� SHUIHNWLYL]iFLH�� DOH� MX DM� GRWYiUD
Yê]QDPRYêPL nuansami UH]XOWDWtYQRVWL�� FKYtĐNRYRVWL� þL�
vyjadrenia NUDWãLHKR� þDVRYpKR� ~VHNX. SSD definujeme ako
LQWUDYHUWQê�� LQFKRDWtYQ\� D GHOLPLWDWtYQ\�� 6ORYHVQê� VS{VRE�
WHPSRUiOQRVWL�Y\]GYLKXMH�þDVRYi�VSRMND�NHć�

(46) [...] quand M¶DL�VHQWL FHW�DLU�GRX[��M¶DL�GpFLGp�G¶HQ�SURILWHU������
[...] NHć�VRP�YGêFKRO WHQ� ODKRGQê� Y]GXFK�� UR]KRGRO� VRP�VD�� åH� WR�
Y\XåLMHP������

62 -�� 2SDONRYi� PRGXOiFLX� FKiSH� DNR� K\SHURQ\PLFN~� NDWHJyULX�� VYRME\WQê�
WUDQVODþQê� SRVWXS�� NGH� VD� XVNXWRþĖXMH� ÄYê]QDPRYp� UR]ãtUHQLH�� UHVS�� ]iPHQD�
VORYD� DOHER� VORYQpKR� VSRMHQLD� YêFKRGLVNRYpKR� MD]\ND� WDNRX� MHGQRWNRX�
v FLHĐRYRP� MD]\NX��NWRUi�SUHGVWDYXMH� ORJLFNê�G{VOHGRN�Yê]QDPX�YêFKRGLVNRYHM�
MHGQRWN\³�������������
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2.5. Prefix vy-

6ORYHVQi� SUHGSRQD� vy- REVDKXMH� ERKDWp� VSHNWUXP�
Yê]QDPRY. 6~YLVLD� QDMPl� V pohybom a zmenou polohy
v priestore. 9\MDGUXMH�VPHURYDQLH�GHMD�YRQ��QDKRU��7XURþHNRYi�
2012 : 132). 3UL� VPHURYDQt� GHMD� ] QLHþRKR� KRYRUtPH�
o H[WUDYHUWQRP� VS{VREH� VORYHVQpKR� GHMD� �6HNDQLQRYi�
1980 : 46) a QD�VPHURYDQLH�GHMD�]GROD�QDKRU�SRXåtYDPH�WHUPtQ�
VXUVRYHUWQê� VS{VRE� VORYHVQpKR� GHMD� �6HNDQLQRYi� ����� �� �����
0�� 7XURþHNRYi� ćDOHM� QDSU�� SUL� SUHGSRQRYêFK� VORYHViFK�
REMHNWRYpKR� LQWHQþQpKR� W\SX� XYiG]D� UH]XOWDWtYQ\� Yê]QDP�
Y\þHUSDQLD� SUHGPHWX (]� P~N\� Y\MGH� QD� GYD� FKOHE\) V~YLVLDFL�
s WHPSRUiOQRVĢRX�deja �7XURþHNRYi��������176 ± 177).

V VORYHViFK percepcie VD�YãDN�SUHGSRQD vy- QHQDFKiG]D�
þDVWR��D WR�QDSULHN�WRPX��åH�MHM�SRXåLWLH�Y slovotvornom postupe
SUHIL[iFLRX� MH� RVRELWp. Z PQRKêFK� Yê]QDPRY� SUHGSRQ\�� NWRUp�
definuje 6ORYQtN VORYHQVNpKR� MD]\ND� 9. diel SRYDåXMHPH�
QDVOHGXM~FH� VpPDQWLFNp� RGWLHQN\� ]D� QDMYLDF� UHSUH]HQWXM~FH�
SUiYH� Yê]QDP� SHUFHSFLH�� ÄGHM� VPHUXM~FL� GR� KĎEN\� DO��
Y\NRQiYDQê� Y KĎENH³� �Y� NRQWH[WH� VORYLHV� SHUFHSFLH�
v NRJQLWtYQRP DEVWUDNWQRP� Yê]QDPH��� ÄUR]OLþQp� RGWLHQN\�
rezultaWtYQHKR� VS{VREX� VORYHVQpKR� GHMD³; Ä]DþtQDM~FL�
�LQJUHVtYQ\��VS{VRE�VORYHVQpKR�GHMD³�(Peciar a kol. 1965 : 194).

9� RVREQêFK� WYDURFK� PLQXOêFK� þDVRY� VORYLHV� SHUFHSFLH�
RULJLQiOX� URPiQX� YR� IUDQF~]VNRP� MD]\NX� LӄEmploi du temps /
%OXGLVNR� þDVX sa prefix vy- QDFKiG]D� Y ãW\URFK� VORYHVQêFK�
HNYLYDOHQWRFK��NRQNUpWQH Y\FtWLĢ (25 % ± sentir), Y\þtWDĢ63 (25 %
± sentir, 25 % ± voir), Y\WXãLĢ (25 % ± sentir). 1D�SUYê�SRKĐDG�
YLGtPH��åH�Y SURFHVH�WUDQVOiFLH� je predpona vy- SURGXNWtYQD�SUL�
ekvivalencii z IUDQF~]VNHKR�VORYHVD�SHUFHSFLH�sentir. Najviac sa
pri VORYHViFK� SHUFHSFLH� Y RULJLQiOL� Y\VN\WXM~ PLQXOp� WYDU\�
v imparfait ���� ���� ćDOHM� Y� SDVVp� FRPSRVp� (25 %)
a v plus-que-parfait (25 %).

63 V QHSHUFHSþQRP� Yê]QDPH� Y\þtWDĢ�� Y\þLWRYDĢ� �þR� NRPX� prefix vy- VWUiFD�
SODWQRVĢ�SUHGSRQ\��3HFLDU�D�NRO��������������
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Sloveso percepcie Y\þtWDĢ� nesie v VHEH� Yê]QDP\�
Ä�� þtWDQtP�VL�RVYRMLĢ��]LVWLĢ�����Y\SR]RURYDĢ��Y\UR]XPLHĢ³��.66-�
2020 : 834). 1H]iYLVOH� RG� þDVRY� SRXåLWêFK� QD� Y\MDGUHQLH�
S{YRGQêFK�GHMRY�D slovesa sentir þL�voir, prefix po- MH�QRVLWHĐRP�
JUDPDWLFNHM�IXQNFLH�SHUIHNWLYL]iFLH a OH[LNiOQHKR�Yê]QDPX SSD
UH]XOWDWtYQRVWL�� 2NUHP� WRKR� SUL� WRPWR� SUHIL[iOQRP� VORYHVH�
KRYRUtPH R� Xå� VSRPtQDQRP� extravertnom SSD, ale aj
VHPHOIDNWtYQRP�� SRXND]XM~FRP� QD� MHGQRUD]RYRVĢ
a NRQILUPDWtYQRP�66'��NWRUê�]iURYHĖ�]G{UD]ĖXMH intenzitu deja.

(47) [...] PDLV�M¶DWWHQGUDL�TXH�O¶2ULHQWDO�%DPERR�URXYUH��HW�MH�YRXV�DPqQHUDL�
j�FHWWH�WDEOH�SUqV�GH�OD�IHQrWUH�TXL�GRQQH�VXU�OD�IDoDGH�GH�O¶$QFLHQQH�
&DWKpGUDOH�� R�� MH� SRXUUDL� HQILQ� UpSRQGUH� j� FHWWH� DWWHQWH� TXH� je
sentais VL�GpoXH�GDQV�YRV�\HX[�������
[...] QR� SRþNiP�� NêP�2ULHQWDO� %DPERR� ]QRYD� RWYRULD�� D SRWRP� YiV�
znova zavediem k onomu stolu pri okne s YêKĐDGRP� QD� SULHþHOLH�
6WDUHM� NDWHGUiO\�� NGH� EXGHP� P{FĢ� NRQHþQH� RGSRYHGDĢ� QD� YDãH�
RþDNiYDQLH�� NWRUp� VRP� WDN� VNODPDO�� DNR� VRP� YiP� WR� Y\þtWDO z Rþt�
(257).

(48) [...] MH�O¶DL vu FH�VRLU�SURFODPp�VXU�O¶DIILFKH�GH�O¶(YHQLQJ�1HZV (188).
[...] ako som Y\þtWDO z UHNODPQpKR�SODJiWX�(YHQLQJ�1HZV�������

ýR� VD� WêND� SUHILJRYDQpKR� HNYLYDOHQWX� VORYHVD� SHUFHSFLH�
Y\FtWLĢ s Yê]QDPRP� ÄFLWRP� SRVWUHKQ~Ģ�� Y\WXãLĢ³� �.66-�
2020 : 834), pri preklade z imparfait VD�QDFKiG]D�GHM�XYiG]DM~FL�
LQê�GHM v plus-que-parfait (je mӄpWDLV�GpWDFKpH�Gӄelle)��SULþRP�na
tomto mieste ide aj o vyjadrenie tzv. DQWpULRULWp. Prefix vy- SOQt�
JUDPDWLFN~ SHUIHNWLYL]DþQ~� IXQNFLX�� DOH� ]iURYHĖ� MH� QRVLWHĐRP�
OH[LNiOQHKR� Yê]QDPX� UH]XOWDWtYQRVWL�� SSD klasifikujeme ako
H[WUDYHUWQê��VLPXOWiQQ\��GHOLPLWDWtYQ\��3UtWRPQRVĢ�SUtVORYNRYpKR�
]iPHQD�odkedy MH�]QDNRP�WHPSRUiOQRVWL�GHMD�

(49) [...] O¶HVSULW�GH�PDGDPH�%DLOH\�HW�FHOXL�G¶$QQ�TX¶LO� LQWpUHVVDLW�GH�SOXV�
HQ�SOXV� GHSXLV� TX¶elle sentait TXH� MH�P¶pWDLV� GpWDFKp�G¶HOOH�� O¶HVSULW�
G¶$QQ�HW�FHOXL�GH�5RVH�VXUWRXW�TXH�MH�PH�GpIHQGDLV�G¶DLPHU��PDLV�TXH�
MH�YRXODLV�SRXUWDQW�VpGXLUH����� ± 256).
[...] chodil po rozume pani Bailyovej i $QQ�� NWRUi� VD� RĖKR� ]DXMtPDOD�
þRUD]� YlþãPL�� RGNHG\� Y\FtWLOD�� åH� MD� VRP� VD� RG� QHM� RGS~WDO�� $QQ�
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a QDMPl�5RVH��NWRU~�VRP�VD�FKUiQLO�Đ~ELĢ��QR�NWRU~�VRP�FKFHO�SUHGVD�
OHQ�]tVNDĢ�������

3RGREQê� Yê]QDP� DNR� VORYHVR Y\FtWLĢ nesie aj sloveso
percepcie Y\WXãLĢ��.66-�KR�GHILQXMH�DNR�ÄWXãHQtP�Y\FtWLĢ³��.66-�
2020 : 863). 7HQWR� HNYLYDOHQW� SRFKiG]D� ] RULJLQiOQHKR�
IUDQF~]VNHKR�YHUED�sentir Y\þDVRYDQpKR�Y plus-que-parfait. Tak
DNR� SUL� RVWDWQêFK� Y\ããLH� XYHGHQêFK� HNYLYDOHQWRFK MH� YćDND�
perfekWLYL]iFLL� D UH]XOWDWtYQRVWL� VORYHVQRX� SUHGSRQRX� V plnou
funkciou. 1XDQV\� 66'� V~� SRGREQp� DNR� SUL� VORYHVH� Y\FtWLĢ��
s WêP�� åH� nejde o V~þDVQê� SULHEHK� YLDFHUêFK� GHMRY�� DOH�
o GRVLDKQXWLH� YQ~WRUQpKR� OLPLWX� VORYHVD� FtWLĢ� Preto SSD
KRGQRWtPH�DNR�H[WUDYHUWQê��OLPLWDWtYQ\�D NRQILUPDWtYQ\�

(50) [...] F¶HVW�TX¶il avait senti HQ�PRL��QRXYHDX�YHQX��pWUDQJHU��XQ�EODQF�
capable de la partager, cette haine, ce TXL� HQ� PRGLILDLW� OD� SRUWpH��
ce qui la justifiait et la consolidait (37).
[...] Y\WXãLO WRWLå� YR� PQH�� QRYiþLNRYL� Y tomto meste, cudzincovi,
EHORFKD��VFKRSQpKR�SUHFtWLĢ�YHGQR�V QtP�W~WR�QHQiYLVĢ��D to menilo jej
GRVDK��WR�MX�RVSUDYHGOĖRYDOR�D utvrdzovalo (32).

2.6. Prefix z-

3RGREQ~�IXQNFLX ako prefix u- SOQt�DM�SUHGSRQD�z-��NWRUi�VD�
vyskytuje v SUHNODGDWHĐVNRP� ULHãHQt� ]EDGDĢ Y\FKiG]DM~FRP�
z IUDQF~]VN\FK� VORYLHV� S{YRGQpKR� WH[WX� apercevoir a sentir.
Takisto ako pri predpone u-, aj pri predpona z- VD� Y\MDGUXM~
GHMH�� NWRUp� VD� XVNXWRþQLOL� QiKOH� 6ORYHVQi� SUHGSRQD� z- okrem
LQpKR� Y\MDGUXMH� ÄUH]XOWDWtYQ\ VS{VRE� VORYHVQpKR� GHMD³, pri
QLHNWRUêFK� VORYHViFK� VD� GRNRQFD� SRYDåXMH� ]D� ÄQDGE\WRþQ~��
]UDQLĢ��]RVWDĢ³��3HFLDU�D kol. 1965 : 364 ± 365).

9� RVREQêFK� WYDURFK� PLQXOêFK� þDVRY� VORYLHV� SHUFHSFLH�
RULJLQiOX� URPiQX� YR� IUDQF~]VNRP� MD]\NX� LӄEmploi du temps /
%OXGLVNR� þDVX sa prefix z- vyskytuje len v jednom slovesnom
ekvivalente, a to ]EDGDĢ� (92 % ± apercevoir, 8 % ± sentir).
1DMYLDF� ]DVW~SHQp� V~ YR� Y\EUDQêFK� VORYHViFK percepcie
v RULJLQiOL�PLQXOp� WYDU\� SDVVp� FRPSRVp� (85 %), ćDOHM� imparfait
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(15 %). Pri prefigovanom ekvivalente ]EDGDĢ VD� QHQDFKiG]D�
vo IUDQF~]VNRP� RULJLQiOL� åLDGQH� IUDQF~]VNH� VORYHVR
v plus-que-parfait.

'RNRQDYp� VORYHVR percepcie ]EDGDĢ� KSSJ definuje ako
ÄVSR]RURYDĢ�� ]RþLĢ�� ]D]ULHĢ�� YãLPQ~Ģ� VL�� SRVWUHKQ~Ģ³�
(2020 : 910). 6ORYRWYRUQê ]iNODG� EDGDĢ MH� QHGRNRQDYêP�
slovesom s SHUFHSþQêP� Yê]QDPRP� ÄSR]RURYDĢ�� YLGLHĢ³� �.66-�
2020 : 65). )UHNYHQFLD� SRXåtYDQLD� QHSUHILJRYDQpKR�
a SUHILJRYDQpKR� VORYHVD� MH� RGOLãQi�� V WêP�� åH� Y V~þDVQHM�
VORYHQþLQD� SUHYOiGD� WHQGHQFLD� SRXåtYDĢ� QHSUHIL[iOQH� VORYHVR��
ĆDOHM�VD�SR]ULHPH��þL�Y kontextH�URPiQX 0��%XWRUD�MH�VORYHVQi�
predpona z- QRVLWHĐNRX�OHQ�JUDPDWLFNHM SHUIHNWLYL]DþQHj funkcie,
alebo je aj reprezentantkou OH[LNiOQHM� IXQNFLH V~YLVLDFHM�
s PRGLILNiFLRX�Yê]QDPX�

1DMYLDF�]DVW~SHQp�MH�YR�YêVNXPQHM�Y]RUNH�VORYHVR ]EDGDĢ
ako ekvivalent tvarov IUDQF~]VNHKR� voir v SDVVp� FRPSRVp.
Predpona z- na tomto mieste vyjadruje a priori JUDPDWLFN~�
funkciu GRNRQDYRVWL�� DOH� MH� ]iURYHĖ� DM� QRVLWHĐNRX� Yê]QDPX�
UH]XOWDWtYQRVWL��]DþLDWNX�D�GHMD) �7XURþHNRYi��������������ýR�VD�
WêND� ORNDOL]RYDQRVWL�� VORYHVQp predpony s- (so-) a z- (zo-) vo
YãHREHFQRVWL�Y\MDGUXM~�LQWUDYHUWQê�66'��D teda smerovanie deja
]KRUD�QDGRO��6HNDQLQRYi����������� DOHER�SRO\YHUVRYHUWQê�66'�
]Qi]RUĖXM~FL� VPHURYDQLH� GHMD� ] UR]OLþQêFK� VWUiQ� QD� MHGQR�
PLHVWR� �6HNDQLQRYi� ��80 : 66). 6PHU� VORYHVQpKR� GHMD� EOLåãLH�
XUþXM~� SUHGORåN\ ako napr. medzi, na (zemi), oproti, NWRUp� VD�
QDFKiG]DM~� Y bezSURVWUHGQRP� RNROt� VORYHVD�� 9R� YãHWNêFK�
SUtNODGRFh ide o QHþDNDQp�� FKYtĐNRYp GHMH� WUYDM~FH�NUiWN\� þDV�
V QDãRP� FKiSDQt� QDGYl]XM~FRP� SUHGRYãHWNêP� QD� GHOHQLH�
E. 6HNDQLQRYHM�� LGH� R� SRO\YHUVRYHUWQê� LQFKRDWtYQ\��
GHOLPLWDWtYQ\� 66'�� V SRVOHGQRP� SUtNODGH� SUtVORYND� znovu
SULQiãD QDY\ãH� VpPDQWLFN~� QXDQVX� opakovania deja, a teda
UHSHWLWtYQ\�66'�

(51) [...] M¶DL� DSHUoX GDQV� OD� OXPLqUH� PRUWH� TXL� WRPEDLW� GHV� IHQrWUHV�
EODQFKHV�GH� OD� QHI�� SDUPL� OHV� EDQFV� YLGHV�HW� OHV� FRORQQHV�HIIULWpHV��
GHV�SHWLWHV�ILOOHV�GH�GRX]H�j�TXLQ]H�DQV�HQ�XQLIRUPH�GH�FROOqJH��EOHX�
marine [...] (68).
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[...] v VLQDYRP�VYHWOH�OLQ~FRP�VD�] bielych okien FKUiPRYHM�ORGH�som
zbadal PHG]L� SUi]GQ\PL� ODYLFDPL� D� SRSXNDQêPL� VWĎSPL� GYDQiVĢ� aå�
SlĢQiVĢURþQp� GLHYþDWNi� Y WPDYRPRGUHM� J\PQD]LiOQHM� URYQRãDWH [...]
(58).

(52) [...] YHUV� OH� WHUUDLQ� YDJXH� GX� FLQTXLqPH� R�� M¶DL� DSHUoX, parmi les
GHUQLHUV� FDPLRQV� TXH� O¶RQ� UHPSOLVVDLW�� XQ� KRPPH�V¶DPXVDQW� j� IDLUH�
EU�OHU� GDQV� VD�PDLQ� FH� TXH� M¶DL� LGHQWLILp� HQ�P¶DSSURFKDQW�� MXVWH� DX�
PRPHQW� R�� LO� VDXWDLW� GDQV� VD�PDFKLQH�TXL� GpPDUUDLW�� YURPELVVDQWH��
en projetant, telle une seiche derrLqUH� HOOH�� XQ� QXDJH� GpOpWqUH�
de VpSLD��FRPPH�XQH�SHOOLFule photographique (183).
[...] k QH]DVWDYDQpPX� SR]HPNX� Y piatom obvode, kde som medzi
SRVOHGQêPL�NDPLyQPL��QD�NWRUp�QDNODGDOL��zbadal FKODStþND�SiOLDFHKR�
GDþR�� Y þRP� VRP� VSR]QDO�� OHQ� þR� VRP� N QHPX� SRGLãLHO�� SUiYH� NHć�
QDVNDNRYDO� GR� ãWDUWXM~FHKR� D� YUþLDFHKR DXWD� Y\S~ãĢDM~FHKR� DNR�
FKRERWQLFD�VPUWRQRVQp�DWUDPHQWRYp�PUDþQR��IRWRJUDILFNê�ILOP������±
151).

(53) [...] M¶DL� DSHUoX SDU� WHUUH�� GDQV� XQH� DOOpH� UHFXOpH�� XQ� GH� FHV�
UHFWDQJOHV� GH� FDUWRQ� JULV� SHUIRUpV� DYHF� G¶XQ� F{Wp� O¶LQVFULSWLRQ�
© 5HPHPEHU�ª��HW�GH�O¶DXWUH�©�3ODLVDQFH�*DUGHQV�ª�������
[...] zbadal som na zemi v RGĐDKOHM�DOHML�MHGHQ�] RQêFK�SUHFYLNQXWêFK�
REGĎåQLNRY�]R�VLYpKR�NDUWyQX�������

(54) 5HOHYDQW� OD� WrWH�� M¶DL� DSHUoX�� VXU� O¶DXWUH� WURWWRLU�� DX� FRLQ� GH� *UH\�
6WUHHW��OD�VLOKRXHWWH�GX�YHQGHXU�FDVTXHWWp��OHV�PDLQV dans les poches
de son manteau [...] (50).
Tu som zdvihol hlavu a zbadal som RSURWL�QD�FKRGQtNX��QD�URKX�*UH\�
6WUHHW��VLOXHWX�SUHGDYDþD�V þLDSNRX�QD�KODYH�D�V UXNDPL�YR�YUHFNiFK
[...] (43).

(55) [...] lorsque je O¶\�DL�DSHUoX de nouveau, lui, James, pour la deuxiqPH�
fois en deux ou trois jours [...] (374).
[...] NHć�som WDP�QD�VYRM�YHĐNê�~åDV�]QRYD�zbadal MHKR��-DPHVD��Xå�
GUXKêNUiW�]D�GYD�þL�WUL�GQL [...] (306).

V ćDOãtFK� SUtSDGRFK� MD]\NRYp� RNROLH� VLJQDOL]XMH� VORYHVQê�
Yê]QDP zrazu, a teda vyjadreniu FKYtĐNRYRVWL� þL� PRPHQWX�
prekvapenia. '{ND]PL�V~�SUtVORYNRYp�YêUD]\ vtom, zrazu.

(56) -¶DL�SRVp�PHV�SLHGV�VXU�OH�TXDL�SUHVTXH�GpVHUW��HW�MH�PH�VXLV�DSHUoX
TXH� OHV� GHUQLHUV� FKRFV� DYDLHQW� DFKHYp� GH� GpFRXGUH� PD� YLHLOOH�
SRLJQpH� GH� FXLU�� TX¶LO�PH� IDXGUDLW� Voigneusement appuyer le pouce
j O¶HQGURLW�GpIDLW��FULVSHU�PD�PDLQ��GRXEOHU�O¶HIIRUW������
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9\VW~SLO�VRP�QD�WDNPHU�SUi]GQH�QiVWXSLãWH��D�YWRP�som zbadal��åH�
SUL�SRVOHGQêFK�QiUD]RFK�VD�PL�FHONRP�RGUDSLOD�VWDUi�NRåHQi�U~þND�QD�
NXIUL�� åH� WHGD� EXGHP�PXVLHĢ� SR]RUQH� SULWOiþDĢ� SDOHF� QD� SRãNRGHQp�
PLHVWR��NĚþRYLWH�Y\NULYRYDĢ�UXNX��GYDNUiW�WRĐNR�VD�QDPiKDĢ������

(57) [...] M¶DL� DSHUoX GH� GRV�� VHUUpV� O¶XQ� FRQWUH� O¶DXWUH� FRPPH�GH� MHXQHV�
amoureux, George et Harriett Burton [...] (176).
[...] KRUH� QDG� WHQWR� GDY�� XSURVWUHG� NWRUpKR� som zrazu zbadal od
FKUEWD�*HRUJHD�D�+DUULHWW�%XUWRQRYFRY��W~OLDFLFK�VD�N VHEH�DNR�PODGt�
]DĐ~EHQFL [...] (145).

3RNLDĐ� je vo YêFKRGLVNRYRP� WH[WH� SUtWRPQp� VORYHVR� voir
v imparfait, ide o GHM�QD�SR]DGt�NWRUpKR�SUHELHKD LQê�GHM�Y SDVVp�
FRPSRVp�(Xå�VSRPtQDQê�tzv. DUULqUH-plan). 6ORYHVQê�SUHIL[�z- je
DM� SUL� WRPWR� SUHNODGDWHĐVNRP� ULHãHQt QRVLWHĐRP� SOQHM� IXQNFLH��
SHUIHNWLYL]DþQHM� DM� OH[LNiOQHM��Aj na tomto mieste ide o DWULE~W\�
ako rezultattYQRVĢ��FKYtĐNRYRVĢ��QHþDNDQRVĢ�D�SRO\YHUVRYHUWQê�
LQFKRDWtYQ\�D�GHOLPLWDWtYQ\�66'�

(58) -H�PH� VXLV� GLULJp� YHUV� OD� OXPLqUH� G¶XQ� SXE� TXH� M¶DSHUFHYDLV assez
ORLQ�SDUPL�WRXWHV�FHV�IHQrtres qui restaient obscures (265).
3XVWLO�VRP�VD�]D�VYHWORP�NUþP\��NWRU~�som zbadal GRVĢ�ćDOHNR�PHG]L�
YãHWNêPL�WêPL��DM�QDćDOHM�WPDYêPL�oknami (216).

V SUHNODGH� 0�� -XURYVNHM� VD� Y\VN\WRO� DM� SUtNODG�� NGH� MH�
YêFKRGLVNRYêP� VORYHVRP� VORYHVR� sentir v imparfait�� NWRUp� VD�
objavuje v VSOHWL� U{]Q\FK� GHMRY� SUHELHKDM~FLFK� Y imparfait þL�
SDVVp FRPSRVp� Prefix z- okrem dokonavosti sloveso percepcie
EDGDĢ obohacuje o UH]XOWDWtYQRVĢ�� SUHNYDSLYRVĢ�� FKYtĐNRYRVĢ�
deja. SSD v XYHGHQRP� NRQWH[WH� FKiSHPH� DNR� DGYHUWQê�
LQFKRDWtYQ\�D�GHOLPLWDWtYQ\�

(59) Il parlait trop vite, je ne pouvais plus le suivre ; quand il a senti que
M¶DYDLV�FHVVp�GH� O¶pFRXWHU�� LO�V¶HVW�DUUrWp�EUXVTXHPHQW��HW� MH� O¶DL�SD\p�
HQ�OH�UHPHUFLDQW�GH�IDoRQ�FRQIXVH������
+RYRULO�SUtOLã�UêFKOR��QHVWDþLO�VRP�KR�VOHGRYDĢ��NHć�zbadal��åH�KR�Xå
QHSRþ~YDP�� ]DVHNRO� VD�� D ja som mu zaplatil a ]PlWHQH� ]DćDNRYDO�
(36).
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V SUtSDGH slovies percepcie z Yê]QDPRYpKR� KĐDGLVND�
Y{EHF�QHP{åHPH�KRYRULĢ�R redundantnosti slovesnej predpony
z-. 1DSULHN�WRPX��åH�VD�QDFKiG]D len v slovesnom ekvivalente
]EDGDĢ�� YåG\� SOQt SOQ~� IXQNFLX� a modifikuje Yê]QDP
]iNODGRYpKR� VORYHVD. V umeleckom texte sl~åL� QD� ãW\OL]RYDQLH�
fabuly�� SULþRP� þLWDWHĐD� YćDND� QHRþDNiYDQRVWL�� PRPHQWX�
SUHNYDSHQLD��UH]XOWDWtYQRVWL�GHMD�XGUåLDYD�Y XUþLWRP�QDSlWt�

2.7. Prefix za-

ýDVRYê� Yê]QDP� Ä]DþDĢ� GHM� D KQHć� SUHVWDĢ³� VD� Y\MDGUXMH�
predponou za- v VORYHViFK� DNR� ]DNULþDĢ�� ]DSêWDĢ�� ]DUHKWDĢ��
]DU\þDĢ�� ]DVLSLHĢ�� ]DVNYLHĢ� VD�� ]DQ{WLĢ� VL�� ]DNU~WLĢ��
]DWULVWRERKRYDĢ (Taj.), ]DYDULĢ�� /HQ� ]DþLDWRN� GHMD� VD� Y\MDGUXMH�
v VORYHViFK� DNR� ]DSiOLĢ�� ]DĖXFKDĢ�� ]DVSDĢ³� �+RUHFNê�
1971 : 225). Analogicky ako pri prefixe po- aj predpona za-
disponuje REPHG]RYDFtP�� GHOLPLWDWtYQ\P� Yê]QDPRP� �3HFLDU�
1963a : 65). 7HQWR� VpPDQWLFNê� RGWLHQRN� VD� SUDYGDåH� realizuje
SUHGRYãHWNêP� Y GRNRQDYêFK� VORYHViFK� Predponou za- sa
v VORYHQþLQH� FKDUDNWHUL]XMH� SRVWYHUWQê� 66'�� NWRUê� VD� SRXåtYD�
QD� Y\MDGUHQLH� VPHURYDQLD� GHMD� ]D� QLHþR� �6HNDQLQRYi�
1980 : 64).

V paradigme RVREQêFK� WYDURY PLQXOêFK� þDVRY� slovies
percepcie RULJLQiOX�URPiQX YR�IUDQF~]VNRP�MD]\NX�LӄEmploi du
temps / Bludisko þDVX sa prefix za- QDFKiG]D v piatich
VORYHQVNêFK� HNYLYDOHQWRFK. 1DMYLDF� ]DVW~SHQêPL� V~ pri
Y\EUDQêFK� VORYHViFK percepcie v RULJLQiOL� PLQXOp� WYDU\� SDVVp�
FRPSRVp� (74 %), plus-que-parfait (19 %) a imparfait (7 %).
3RGLHO�MHGQRWOLYêFK�VORYLHV��ako aj NRQNUpWQH�SUtNODG\ XYiG]DPH�
v SRUDGt� IUHNYHQFLH� YêVN\WRY�� ]D]ULHĢ (52 %; 31 %64 ± voir;65

64 3HUFHQWXiOQH� ]DVW~SHQLH� ]RGSRYHGi� SRGLHOX� ]R� YãHWNêFK� NRPXQLNiWRY�
s prefixom za-.
65 )UDQF~]VNH� VORYHVR z RULJLQiOX�� NWRUp� 0� -XURYVNi� SUHORåLOD SUHIL[iOQ\P�
slovesom s predponou za-.
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21 % ± apercevoir), ]DþXĢ (36 % ± entendre), ]DFtWLĢ� (7 % ±
sentir)��]D]QLHĢ�(2,5 % ± entendre)��]DåLĢ�(2,5 % ± voir).

1DMþDVWHMãtPL� HNYLYDOHQWPL� SUHILJRYDQêPL� SUHGSRQRX� za-
V~� VORYHVi percepcie ]D]ULHĢ a ]DþXĢ. ýR� VD� WêND� VORYHVD�
percepcie ]DþXĢ�� HãWH� GRGiPH�� åH� QD� UR]GLHO� RG� SRþXĢ�� NWRUp�
v ]iYLVORVWL�RG�NRQWH[WX�P{åH�E\Ģ�GRNRQDYp�DM�QHGRNRQDYp��LGH�
o sloveso s GRNRQDYêP� vidom. =iNODGQê� Yê]QDP� piatich
SUtWRPQêFK� slovies s prefixom za- QD]QDþXMH�� åH� LGH�
o LQFKRDWtYQH�VORYHVi. $NR�YLHPH��V~�WR slovHVi��NWRUp�]DKĚĖDM~�
]DþLDWRþQ~�Ii]X�GHMD� V SURFHVH�DQDOê]\�naVOHGXM~FLFK�SUHIL[RY�
]LVĢXMHPH�� þL� P{åHPH� KRYRULĢ� v SUtSDGH� YãHWNêFK� SLDWLFK�
VORYHVQêFK� HNYLYDOHQWRY o LQFKRDWtYDFK�� ýR� VD� WêND� VS{VREX�
VORYHVQpKR�GHMD, v SUtSDGH�SUHIL[iOQ\FK�VORYLHV�VR�za- by malo
tVĢ�SULPiUQH�o SRVWYHUWQê��LQFKRDWtYQ\�D GHOLPLWDWtYQ\�66'�

V VORYQtNX� MH� SUHIL[iOQH� GRNRQDYp� VORYHVR� ]D]ULHĢ
GHILQRYDQp� GYRPD� Yê]QDPDPL�� D to Ä��� QD� RNDPLK� XYLGLHĢ��
]EDGDĢ�� ��� QHQiYLVWQH� �]ERNX�� SR]ULHĢ�� ]DJiQLĢ³ (KSSJ
2020 : 909). V VORYHViFK percepcie apercevoir a voir z textu
M. %XWRUD� QDFKiG]DPH� OHQ� SUYê� Yê]QDP�� 'UXKê� Yê]QDP� MH�
QRVLWHĐRP�H[SUHVtYQHKR�SUt]QDNX a Y\MDGUXM~�KR�YR�IUDQF~]ãWLQH�
LQp� VORYHVi, a to regarder �SR]HUDĢ�� ± regarder dӄun mauvais
oeil/regarder de haut a jeter �KRGLĢ��± jeter un regard noir. Oproti
QHSUHIL[iOQHPX�VORYHVX�YQtPDQLD�]ULHĢ s Yê]QDPDPL� Ä���YLGLHĢ;
���KĐDGLHĢ��SR]HUDĢ��GtYDĢ�VD³� �.66-������ ������ tak prefix za-
SULQiãD� Yê]QDP� QiKOHKR� X]UHWLD�� Y LQêFK� NRQWH[WRFK� DM
QHJDWtYQH ãW\OLVWLFN\�]DIDUEHQê VS{VRE�upriamenia zraku.

$NR�HNYLYDOHQW�VORYHVD�YQtPDQLD�voir sa ekvivalent ]D]ULHĢ
SRXåtYD� QD� Y\MDGUHQLH� ]DþLDWNX� GHMD�� NWRUê� MH� GRNRQDYê�
a RNDPåLWê�� þDVRYR� RKUDQLþHQê. 3RXåLWLH� SDVVp� FRPSRVp len
SRWYUG]XMH� WLHWR� Yê]QDPRYp� QXDQV\�� NWRUp� SUHIL[� SULQiãD�
k ]iNODGQpPX� VORYHVX� ]ULHĢ. 9ODVWQRVĢ� GRNRQDYRVWL� vyzdvihuje
DM� NRQLHF� GHMD�� WDNåH� Y QDGYl]QRVWL� QD� -�� +RUHFNpKR�
NRQãWDWXMHPH��åH�SUHIL[�za- MH�Y\MDGUHQtP�]DþLDWNX�DM�NRQFD�GHMD�
�+RUHFNê� ����� �� ����� 2SLHUDM~F� VD� R F. Uhera (1987), W~WR�
predponu GHILQXMHPH� DNR� UH]XOWDWtYQ\� SUHIL[� V Yê]QDPRP�
YêVOHGNX� D teda aj DNR� OH[LNiOQ\ prefix. Okrem toho predpona

68



69

za- disponuje s Xå�QD]QDþHQRX�SHUIHNWLYL]DþQRX�IXQNFLRX��NWRUi�
RNUHP� GRNRQDYRVWL� SULQiãD� VR� VHERX� DM�PRGLILNiFLX� Yê]QDPX��
9]KĐDGRP� na tieto charakteristiky je predpona za-
v QDVOHGXM~FLFK YêSRYHGLach prefixom s plnou funkciou. ýR� VD�
WêND� VS{VREX� VORYHVQpKR� GHMD�� LGH� R� ÄLQFKRDWtYQ\66 SSD
+ UH]XOWDWtYQ\�66'��]DEHKRO�YêUREX�³��7XURþHNRYi�������������
/HQ�GRSOQtPH��åH�DM�DGYHUWQê�a GHOLPLWDWtYQ\�66'�

(60) 0¶LQWURGXLVDQW�� M¶DL� YX deux hommes qui dormaient sur les bancs
de bois (14).
.Hć� VRP� YFKiG]DO� GQX�� zazrel som VSDĢ� GYRFK� FKODSRY�
na GUHYHQêFK�ODYLFLDFK������

(61) A travers une grande vitre sur laquelle OH� PHQX� GX� MRXU� pWDLW� SHLQW�
en blanc, M¶DL� YX un petit borgne en tablier, SHQFKp� VXU� VRQ� OLYUH�
de comptes [...] (32).
&H]�YHĐN~�VNOHQQ~� WDEOX�V MHGiOQ\P� OtVWNRP�som zazrel MHGQRRNpKR�
FKODStND�Y ]iVWHUH��VNORQHQpKR�QDG�~þWDPL [...] (28).

(62) [...] GHYDQW� OH� YLHX[� URL� VXU� VRQ� WU{QH� �(JpH��� M¶DL� YX� OH�PrPH� MHXQH�
homme en cuirasse massacrant toute une foule, toujours avec
la PrPH�pSpH�j�SRLJQpH�WUqV�RUQpH�TXH�M¶DSHUFHYDLV dans le premier
SDQQHDX�GDQV�OD�VDOOH�SUpFpGHQWH [...] (206).
[...] SUHG�VWDUêP�NUiĐRP�QD� WUyQH��$LJHRP��]QRYD�zazrel WRKR� LVWpKR�
PODGtND�Y EUQHQt��DNR�PDVDNUXMH�FHOê�GDY [...] (168).

9êFKRGLVNRYp� VORYHVi percepcie v SDVVp� FRPSRVp� þDVWR�
Y\MDGUXM~�DM�RNDPåLWRVĢ�GHMD. 0{åHPH�KRYRULĢ�R advertnom, ale
aj intravertnom VLPXOWiQQRP�66'��NHćåH ide o GYD�YHGĐD�VHED�
SUHELHKDM~FH�GHMH��2NUHP�WRKR�Pi�prefix za- DM�SHUIHNWLYL]DþQ~�
funkciu, ktori�QDSULHN�WRPX��åH�Pi�JUDPDWLFN~�SRYDKX��Yê]QDP�
]iNODGQpKR�slovesa aj EOLåãLH�XUþXMH�

(63) [...] LO�VH�UDSSHOOH�VHXOHPHQW�TX¶LO�WUDYHUVDLW�OD�UXH��TX¶il a vu une auto
VH�SUpFLSLWHU�VXU�OXL�(216).
[...] SDPlWi�VD�OHQ��åH�SUHFKiG]DO�FH]�XOLFX��D vtom zazrel, ako sa na
QHKR�U~WL�QHMDNp�DXWR��������

66 ]DþtQDM~FL
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2EGREQê� Yê]QDP RNDPåLWRVWL, PRPHQWiQQRVWL vyjadruje
ekvivalent ]D]ULHĢ a prefix za- aj v SUtSDGH�� NHć� VD� VORYHVR
SHUFHSFLH� QDFKiG]DOR� Y SUHGPLQXORP� þDVH� (plus-que-parfait).
7DNWLHå� Y WRPWR�SUtSDGH prefix za- SOQt� SHUIHNWLYL]DþQ~� IXQNFLX��
NWRUi� VR� VHERX� SULQiãD�PRGLILNiFLX� Yê]QDPX�� Ide o dej, NWRUê�
QD]QDþXMH� VPHURYDQLH� GHMD: [...] Rose qui arrangeait un
bouquet de narcisses [...]. 2SlĢ� MH UHþ� R advertnom,
VLPXOWiQQRP�D�NRPLWDWtYQRP�66'�

(64) -¶DYDLV�YX HQ�SRXVVDQW�OD�EDUULqUH�XQ�ORQJ�WUDLQ�SDVVHU�DX-dessus du
WRLW� IRUW�SODW��HW�SDU� OD�IHQrWUH�GX� OLYLQJ-URRP�j�PD�JDXFKH��5RVH�TXL�
DUUDQJHDLW�XQ�ERXTXHW�GH�QDUFLVVHV�VXU�OD�WDEOH�GpMj�VHUYLH������
.Hć� VRP� RWYiUDO� EUiQNX�� zazrel som nad plochou strechou
SUHFKiG]DĢ�GOKê� YODN�� D YĐDYR� FH]�RNQR�REêYDþN\�5RVH�� XSUDYXM~FX�
N\WLFX�QDUFLVRY�QD�Xå�SUHVWUHWRP�VWROH������

3UHIL[iOQH� VORYHVR ]D]ULHĢ M. -XURYVNi� SRXåtYDOD� DNR�
SUHNODGDWHĐVNp� ULHãHQLH� DM� Y SUtSDGRFK�� NHć� VD� Y RULJLQiOQRP�
WH[WH� QDFKiG]DOR� imparfait. Ide o opis v tzv. DUULqUH-plan, kde
VLPXOWiQQH�SUHELHKDM~�GYD�GHMH: luisait la flamme bleue (]DåLDULO)
a MH� YR\DLV� GHX[� VRXOLHUV� j� WDORQV (som ]D]UHO� SiU� WRSiQRN�
s RSlWNDPL) RGND]XM~FL� QD� QDVOHGXM~FL� GHM� Y\MDGUHQê
pHULIUDVWLFNêP� VSRMHQtP: venir de refermer. Sloveso percepcie
voir v imparfait Y\MDGUXMH�GHM� UR]GHOHQê� QD� GYH� Ii]\�� XNRQþHQ~
(YLGHO� SiU� WRSiQRN� D� GiPVNH� ãDW\) a QHXNRQþHQ~
QHY\SRYHGDQ~� �WR�� þR� HãWH� XYLGt). V kontexte 66'� KRYRUtPH�
o DGYHUWQRP��LQFKRDWtYQRP�D GHOLPLWDWtYQRP�66'�

(65) Par terre, presque sous le lavabo, luisait la flamme bleue du
UpFKDXG �� j� VD� GURLWH�� VXU� XQ� SHWLW� WDSLV�� je voyais deux souliers
j talons, et dans OD�SHQGHULH�TX¶LO�YHQDLW�GH�UHIHUPHU��SOXVLHXUV�UREHV
[...] (34).
1D� ]HPL�� WDNPHU� SRG� XPêYDGORP�� ]DåLDULO� EHODVê� SODPHĖ� YDULþD��
YSUDYR� QD� NREHUþHNX�som zazrel SiU� WRSiQRN� V Y\VRNêPL� RSlWNDPL�
a v ãDWQtNX��NWRUê�]DWYiUDO��GiPVNH�ãDW\ [...] (30).

'HVNULSFLD�SR]DGLD�GHMD�MH�Y\MDGUHQi� imperfektom slovesa
YL]XiOQHM� SHUFHSFLH� voir aj v QDVOHGXM~FRP� WH[WH��
zaznamenanom v preklade M. Jurovskej IUHNYHQWRYDQêP�
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SUHILJRYDQêP�SUHNODGRYêP�ekvivalentom ]D]ULHĢ. Nesie v sebe
OH[LNiOQ\� Yê]QDP QHRþDNiYDQpKR� ]DþLDWNX� GHMD, momentu
prekvapenia. ,GH�SRGREQH�DNR�SUL�SUHGFKiG]DM~FLFK�ULHãHQLDFK�
R�DGYHUWQê��LQFKRDWtYQ\�D GHOLPLWDWtYQ\�66'�

(66) [...] VHPEODEOH�j�FHOXL�GDQV�OHTXHO�je vous voyais assise (332).
[...] WDNpKR��DNR�EROR�NUHVOR��Y ktorom som YiV�zazrel VHGLHĢ��������

Ekvivalent ]D]ULHĢ� sa þDVWR� QDFKiG]DO� DM� SUL prekladoch
VORYHVQêFK� WYDURY� YHUED� SHUFHSFLH apercevoir (nielen voir)
z SDVVp�FRPSRVp� plus-que-parfait a imparfait. Podobne ako pri
preklade voir, tento pomocou predpony za- SUHILJRYDQê
HNYLYDOHQW�Y\MDGUXMH�RNDPåLWp��QiKOH�YãLPQXWLH�VL�QLHNRKR alebo
QLHþRKR.

V SDVVp� FRPSRVp� Y\MDGUXMH� ]DþLDWRN� D SRWHQFLiOQ\� NRQLHF�
GHMD�� ]iURYHĖ� MHGQRUD]RYRVĢ� D GRNRQDYRVĢ. 3UiYH� WLHWR�
YODVWQRVWL� SUHNODGDWHĐND� Y\MDGUXMH� SRPRFRX� VSRPtQDQpKR�
SUHIL[iOQHKR� HNYLYDOHQWX�� NGH� SUHIL[� za- SOQt� JUDPDWLFN~�
SHUIHNWLYL]DþQ~� IXQNFLX�� SULþRP� Y sebe nesie aM� OH[LNiOQ\
Yê]QDP�DGYHUWQpKR�� LQFKRDWtYQHKR�D delimiWDWtYQHKR�66'�� Ide
teda o SOQ~�IXQNFLX�SUHIL[X�

(67) $�TXHOTXH�GHX[�FHQWV�PqWUHV�� M¶DL�DSHUoX FH TXH�P¶DYDLHQW�FDFKp�OD�
QXLW�HW� OD�EUXPH�� OH�SRQW�pSDLV��KDXW�GH�GHX[�pWDJHV��TXL� OD� IUDQFKit,
sur lequel passait un train [...] (18).
$VL� R� GYHVWR� PHWURY� ćDOHM� som zazrel QLHþR�� þR� PL� ]DNU\OD� QRF�
a KPOD��PRKXWQê�PRVW��Y\VRNê�GYH�SRVFKRGLD��NOHQ~FL�VD�Qad ulicou,
SR�NWRURP LãLHO�YODN [...] (16).

V QDVOHGXM~Fom NRPXQLNiWH� OH[LNiOQ\� Yê]QDP� RNDPåLWRVWL
GHMD�]G{UD]ĖXMH�YêUD]�GqV�TXH:

(68) $X�VRPPHW�GH�OD�JUDQGH�URXH�R��M¶pWDLV�DVVLV�SUqV�GH�-DPHV��GqV�TXH�
M¶DL�DSHUoX, au milieu de la foule, George Burton en compagnie de sa
femme [...] (190).
/HQ� þR� VRP� ]KRUD� ] UXVNpKR� NROHVD�� NGH� VRP� VHGHO� SUL� -DPHVRYL��
zazrel *HRUJHVD�%XUWRQD�VR�åHQRX�XSURstred davu [...] (156).
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V QDVOHGXM~FRP� WH[WH� MH� IUDQF~]VNH� VORYHVR percepcie
a MHKR� SUHILJRYDQê� VORYHQVNê� HNYLYDOHQW� V~þDVĢRX� YLDFHUêFK�
po VHEH�LG~FLFK�GHMRY� Ide o VLPXOWiQQ\�D NRQILUPDWtYQ\�66'�

(69) [...] R��je vous DL�DSHUoXH, Ann, quelques jours plus WDUG��R��MH�YRXV�
DL� VXUSULVH�� R�� M¶DL� VDLVL� FKH]� YRXV� FHWWH� WHUUHXU� HW� FHWWH� KRQWH�� FHW�
aspect si secret de vous-PrPH��FH�GpVDUURL�HQ�JpQpUDO�VL�ELHQ�FDFKp�
(314).
[...] NGH� VRP� YiV�� $QQ�� zazrel o SiU� GQt�� NGH� VRP� YiV� SULVWLKRO��
SRVWUHKRO� YDãX� KU{]X� D hanbu�� YDãX� VNU\W~� VWUiQNX�� Yiã� ]PlWRN��
]YlþãD�WDN�GREUH�XWDMRYDQê�������

V texte M. Butora sa po sebe Y\VN\WXM~�nielen deje v SDVVp�
FRPSRVp, ale aj YLDFHUp� GHMH� Y plus-que-parfait. Prefix za- je
]QDNRP� LFK� ]DþLDWNX�� GRNRQDYRVWL�� þDVRYHM� RKUDQLþHQRVWL� 0i�
teda SOQ~�IXQNFLX��NHćåH�SULSRMHQtP�N ]iNODGQpPX�VORYHVX�SOQt�
SHUIHNWLYL]DþQ~� JUDPDWLFN~� IXQNFLX�� DNR� DM� OH[LNiOQX funkciu,
v NWRUHM�VD�QXDQVXMH�DGYHUWQê��VLPXOWiQQ\��NRQILUPDWtYQ\�66'.

(70) [...] R��M¶DYDLV�DSHUoX DX�ORLQ�OHV�%XUWRQ��R��MH�OHV�OXL�DYDLV�GpVLJQpV
[...] (153).
[...] NHć�VRP�Y GLDĐNH�zazrel %XUWRQRYFRY�D�XNi]DO�PX�LFK [...] (126).

(71) /D� YHLOOH� DX� VRLU�� M¶pWDLV� DOOp� j� OD� IRLUH� DYHF� -DPHV� -HQNLQV� GDQV� OH�
GHX[LqPH���GX�KDXW�GH�OD�JUDQGH�URXH��M¶DYDLV�DSHUoX George Burton
avec Harriett dans la foule [...] (257).
3UHGRãOê�YHþHU�VRP�ERO�V Jamesom Jenkinsom v lunaparku v druhom
obvode; z hora z UXVNpKR�NROHVD�som zazrel v dave Georgea Burtona
a Harriett [...] (210).

7UDGLþQp� FKiSDQLH� plus-que-parfait DNR� þDVX�
SUHELHKDM~FHKR SUHG� LQêP� GHMRP� P{åHPH� SR]RURYDĢ�
v QDVOHGXM~FRP� OLWHUiUQRP� SUHMDYH�� NGH� SUHIL[� za- SOQt�
JUDPDWLFN~� ~ORKX� GRNRQDYRVWL� D OH[LNiOQX� IXQNFLX� dosiahnutia
YêVOHGNX� Y\NRQiYDQtP� GHMD� Y� þDVH DOHER� LQDN� SRYHGDQp�
UH]XOWDWtYQRVWL. Okrem toho je SSD DGYHUWQê�� LQFKRDWtvny
a GHOLPLWDWtYQ\�

(72) [...] HQ�FH�WHPSV�R��MH�QH�FRQQDLVVDLV�SDV�HQFRUH�*HRUJH�%XUWRQ�TXH�
M¶DYDLV�SRXUWDQW�GpMj�DSHUoX [...] (367).
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[...] v þDVH��NHć�VRP�HãWH�QHSR]QDO�*HRUJHD�%XUWRQD��KRFL�som KR�Xå�
WXãtP�zazrel VHGLHĢ�VDPpKR�]D�VWRORP [...] (300).

Na vyjadrenie opisu deja VD�SRXåtYD pri slovese percepcie
apercevoir imparfait. V SUHNODGDWHĐVNRP� ULHãHQt� ]D]ULHĢ� prefix
za- vystupuje v RVODEHQHQHM� IXQNFLL�� NHćåH�JUDPDWLFNê� Yê]QDP�
SHUIHNWLYL]iFLH�� NWRUpKR� VpPDQWLNX� VORYHVR� ]D]ULHĢ DNR� WDNp�
obsahuje, sa v pragmatickom kontexte SUHGPHWQHM� YêSRYHGe
nerealizuje. 1DFKiG]DM~� VD� WX� YãDN� ]DXMtPDYp� OH[LNiOQH
Yê]QDPRYp� QXDQV\�� V~YLVLDFH� V ORNDOL]RYDQtP� deja,
XPLHVWQHQtP� QD� QLHþRP�� +RYRUtPH� WDN� R supravertnom SSD,
NWRUê�EOLåãLH�XUþXMH�NRQWH[W�D SUtVORYNRYp�]iPHQR�kde-tu. ĆDOHM�
ide o LQFKRDWtYQ\�D PLQLPDWtYQ\�66'��NHćåH�VD�Y\MDGUXMH�PDOi�
miera deja a NUDWãt�þDVRYê�~VHN�

(73) [...] couverte dގaffiches anciennes recouvertes par dގautres, puis
dގautres, puis celles-FL�� GH� SOXVLHXUV� pSDLVVHXUV� Gގaffiches dont
M¶DSHUFHYDLV GHV� IUDJPHQWV� j� SOXVLHXUV� QLYHDX[� DX� WUDYHUV� GHV�
GpFKLUXUHV�GHV�GHUQLqUHV�������
[...] SROHSHQp�VWDUêPL�SODJiWPL��SUHOHSHQêPL�QRYêPL��HãWH�QRYãtPL��Då�
QDSRNRQ� QDMQRYãtPL�� QLHNRĐNêPL� YUVWYDPL� SODJiWRY�� NWRUêFK� ~WUåN\�
som kde-tu zazrel PHG]L�WUKOLQDPL�WêFK�QDMYUFKQHMãtFK�������

1D�]iYHU�DQDOê]\�verba percepcie ]D]ULHĢ NRQãWDWXMHPH��åH�
YR� YlþãLQH� VORYHQVNêFK� SUHILJRYDQêFK� HNYLYDOHQWRY�
IUDQF~]VN\FK� YHUE� SHUFHSFLH� SRXåLWêFK M. Butorom prefix za-
QDSĎĖD JUDPDWLFN~ SHUIHNWLYL]DþQ~ a aj OH[LNiOQX funkciu.
V QDGYl]QRVWL�QD�0��7XURþHNRY~������� ������NRQãWDWXMHPH��åH
prefix za- je v tomto slovese QRVLWHĐRP�SOQHM�IXQNFLH��2VODEHQ~�
IXQNFLX� Pi� SUHIL[� Y QLHNWRUêFK� ULHãHQLDFK�� NGH� sa vo
YêFKRGLVNRYRP texte ]Y\þDMQH QHSRXåtYD SDVVp� FRPSRVp,
SUtSDGQH� plus-que-parfait, ale imparfait�� *UDPDWLFNi� IXQNFLD
SHUIHNWLYL]iFLH� VD� WHGD nerealizuje�� DM� NHć� OH[LNiOQD funkcia
prefixu sa prejavuje v LQWHQFLiFK� ORNDOL]RYDQRVWL�� WHPSRUiOQRVWL�
þL�PRGDOLWQRVWL�GHMD�

3UHILJRYDQp� VORYHVR ]DþXĢ� Y\PHG]XMH� GHILQtFLD� ÄVOXFKRP�
]DFK\WLĢ�� SRþXĢ³� �.66-� ����� �� 875). %H]SUHGSRQRYp� sloveso
þXĢ��RG�NWRUpKR�MH�RGYRGHQp�Pi�SHUFHSþQp�Yê]QDP\�Ä���SRþXĢ��
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2. XYHGRPRYDĢ� VL�� FtWLĢ³� �.66-� ����� �� ����� Prefix teda
k Yê]QDPX ]iNODGQpKR� VORYHVD SULQiãD VpPDQWLFNp� RGWLHQN\�
QHRþDNiYDQRVWL�� SUHNYDSLYRVWL� þL� XYHGHQLD� QRYHM� LQIRUPiFLH
(tzv. PLUDWtYQRVWL�. =DþXĢ�� QD� UR]GLHO� RG� Y\ããLH� XYHGHQpKR�
SUHILJRYDQpKR�HNYLYDOHQWX�SRþXĢ Y\MDGUXM~FHKR�QDMPl�Yê]QDP\�
z S{YRGQpKR� VORYHVD� entendre v imparfait�� VO~åL� D priori na
vyjadrenie VpPDQWLFNêFK� QXiQV� S{YRGQpKR VORYHVD� SHUFHSFLH�
v SDVVp�FRPSRVp. 9ê]QDP\�� NWRUp� Y\MDGUXMH�� V~�SRGREQp��DNR�
pri analyzovanom slovese ]D]ULHĢ. Ide o MHGQRUD]RYRVĢ,
]DþLDWRN�GHMD v UiPFL� OH[LNiOQHM funkcie prefixu a o GRNRQDYRVĢ�
v UiPFL�SHUIHNWLYL]DþQej funkcie prefixu. SSD klasifikujeme ako
DGYHUWQê�� LQFKRDWtYQ\� D GHOLPLWDWtYQ\��Z QDVOHGXM~FLFK� SUHMDYRY�
Y\SOêYD� DM� XNRQþHQLH� GHMD�� QLH� YãDN� ]R� VDPRWQpKR� SUHIL[X�
RezultDWtYQRVĢ� VD� Y\MDGUXMH� Då� YćDND� SUDJPDWLFNêP�
YODVWQRVWLDP�SUHGPHWQpKR�VORYHVD�

(74) [...] et M¶DL�HQWHQGX FHV�KXLW�QRPV�TXH�MH�Q¶DL�FRPPHQFp�j�UHWHQLU�que
plusieurs jours plus tard [...] (21).
[...] ]DþXO� VRP RVHP� PLHQ�� NWRUp� VD PL� SRGDULOR� ]DSDPlWDĢ� VL� Då�
po QLHNRĐNêFK�GĖRFK [...] (19).

(75) -¶DL� HQWHQGX XQH� SRUWH� V¶RXYULU� �� XQ� HFFOpVLDVWLTXH� G¶kJH� P�U��
en surplis, P¶D�DERUGp�(90).
=DþXO� VRP�� DNR� VD� RWYiUDM~� GYHUH�� SRGLãLHO� NX� PQH� SRVWDUãt� NĖD]�
v NDPåL (77).

(76) [...] M¶DL�HQWHQGX IUDSSHU�YLJRXUHXVHPHQW�j�PD�SRUWH [...] (106).
[...] ]DþXO�VRP Ui]QH�NORSDĢ�QD�GYHUH [...] (89).

V QDVOHGXM~FLFK�SUHMDYRFK sloveso percepcie ]DþXĢ�XUþXMH�
]DþLDWRN� GHMD�� SULþRP� ćDOãt� VOXFKRYê� YQHP sa vyjadruje
QDVOHGXM~FLP� VORYHVRP� ]DãNUtSDĢ a v ćDOãHM� YêSRYHGL VORYQêP�
VSRMHQtP entendre OH� GpFOLF� GX� UpFHSWHXU� UDFFURFKp ± ]DþXĢ
]DNODSQ~Ģ� VO~FKDGOR��6pPDQWLFNê� Yê]QDP� ]DþLDWNX� MH SUtWRPQê�
v VDPRWQRP� SUHIL[iOQRP� VORYHVH ]DþXĢ� (a aj ]DãNUtSDĢ,
]DNODSQ~Ģ, v SUtNODGH� ���� aj RGSRYHGDĢ), ]DWLDĐ� þR� Yê]QDP�
rezultaWtYQRVWL�VD�UHDOL]XMH�YćDND SUDJPDWLFNêP�YODVWQRVWLDP�Då�
v ]iYLVORVWL�RG�NRQWH[WX. S LVWRWRX�YãDN�KRYRUtPH�R advertnom,
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VLPXOWiQQRP� D komLWDWtYQRP� 66'�� Y]KĐDGRP� QD� WR�� åH� LGH�
o VSUHYiG]DQLH�LQpKR�GHMD�

(77) -¶DL� HQWHQGX la grande grille grincer, comme James la refermait
GHUULqUH�PRL [...] (65).
=DþXO som ]DãNUtSDĢ� PUHåRYDQ~� EUiQX�� NWRU~� ]D� PQRX� ]DWYiUDO�
James [...] (56).

(78) Puis M¶DL� HQWHQGX OH� GpFOLF� GX� UpFHSWHXU� UDFFURFKp� FRPPH� SDU�
inadvertance [...] (213).
Vtom VRP� ]DþXO ]DNODSQ~Ģ� VO~FKDGOR�� DNRE\� KR� 'RULs bola zvesila
z UR]WUåLWRVWL [...] (174).

(79) [...] ce Richard Tenn que M¶DL�HQWHQGX UpSRQGUH�j�XQH�GDPH�TXH�QRQ��
LO�Q¶DYDLW�SDV�VD�YRLWXUH�DXMRXUG¶KXL [...] (271).
[...] 5LFKDUG�7HQQ��NWRUpKR�VRP�]DþXO��DNR�RGSRYHGi�DNHMVL�GiPH��åH�
nie, dnes tu nie je autom [...] (221).

'RNRQDYê�� XNRQþHQê�� RNDPåLWê� GHM� Y\MDGUHQê� SUHIL[iOQ\P�
slovesom ]DþXĢ sa v texte M. Butora QDFKiG]D� DM� SR� VSRMNH�
lorsque ± NHć��NGH�VO~åL�QD�]REUD]HQLH�QiKOHM�]PHQ\�QD�SR]DGt�
VLWXiFLH� Y imparfait DOHER� QDVOHGXM~FHM� SR� SUHGPLQXORP� GHML.
Prefix za- je QRVLWHĐRP�JUDPDWLFNHM�SHUIHNWLYL]DþQHM�IXQNFLH a aj
OH[LNiOQHM� funkcie UH]XOWDWtYQRVWL�� .HćåH� SOQt� WLHWR� GYH� IXQNFLe
a PRGLILNXMH� Yê]QDP�]iNODGRYpKR�VORYHVD�� ide o prefix s plnou
funkciou. .RQWH[W� QD]QDþXMH�� åH� LGH� R DGYHUWQê�� VLPXOWiQQ\�
a NRPLWDWtYQ\�66'�

(80) ,O� pWDLW� SUHVTXH� VHSt heures, a-t-HOOH� GLW�� ORUVTX¶HOOH� a entendu la
sonnerie [...] (215).
%ROR�Xå�VNRUR�VHGHP�KRGtQ��SRYHGDOD�+DUULHWW��NHć�]DþXOD Y\]YiĖDĢ�
WHOHIyQ [...] (176).

(81) [...] M¶DYDLV�FRPPHQFp�j�pFULUH�ORUVTXH�M¶DL�HQWHQGX frapper (248).
[...] SUiYH�VRP�]DþDO�StVDĢ��NHć�VRP�]DþXO NORSDĢ�QD�GYHUH�(201).

Aj v QDVOHGXM~FHM� YêSRYHGL� po þDVRYRP YêUD]H pour la
SUHPLqUH� IRLV nasleduje sloveso percepcie entendre v SDVVp�
FRPSRVp. 3URVWUHGQtFWYRP� SUHILJRYDQpKR� HNYLYDOHQWX�
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M. -XURYVNi� Y\MDGUXMH� þDVRYR� RKUDQLþHQê� ]DþLDWRN GHMD. Ide
o W]Y��RNDPåLWp�VORYHVR ± VHPHOIDNWtYXP��1�EOHU������ ������

(82) [...]�� VL� ELHQ� TXH� SRXU� OD� SUHPLqUH� IRLV� M¶DL� HQWHQGX le grincement
de son rire qui soulageait si merveilleusement ma haine obscure
(381).
[...]�� WDNåH� som SUYê� UD]� ]DþXO MHKR� ãNUtSDYê� VPLHFK�� SULQiãDM~FL�
~åDVQ~�~ĐDYX�PRMHM�WHPQHM�QHQiYLVWL�������

3UHIL[iOQ\� HNYLYDOHQW� ]DþXĢ VD� QHQDFKiG]D� Y prekladoch
VpPDQWLFNêFK� Yê]QDPRY imparfait. V RVREQêFK� VORYHVQêFK�
tvaroch YãDN�]D]QDPHQiYDPH�SUtWRPQRVĢ tohto ekvivalentu pri
SRXåLWt� plus-que-parfait YR� IUDQF~]VNRP� RULJLQiOL, kde sa
SRXåtYD�Y podmienkovej vete. Prefix za- je QRVLWHĐRP�OH[LNiOQHM�
funkcie UH]XOWDWtYQRVWL�� ]ORåHQê� WYDU� VORYHVD� Y S{YRGine
odkazuje na zobrazenie X]DYUHWpKR� GHMD� �/HHPDQ-Bouix
1994 : 48). PUDJPDWLFNi� UHDOL]iFLD� predpony odkazuje len na
YODVWQRVĢ� SUDYGHSRGREQRVWL� GHMD�� -HKR� SRWHQFLiOQH� 66'� V~�
DGYHUWQê��VLPXOWiQQ\�D NRPLWDWtYQ\�

(83) $ORUV� M¶DL� HX� O¶LPSUHVVLRQ� TX¶XQH� WUDSSH� YHQDLW� GH� VH� IHUPHU�� HW� M¶DL�
VXUVDXWp��FRPPH�VL j¶HQ�avais entendu le bruit (43).
A WX�VRP�PDO�SRFLW��åH�PL�]D�FKUEWRP�SUiYH�]DNODSOD�SDVFD��D strhol
som sa, akoby som to bol ]DþXO (37).

Obdobne ako pri slovese zazULHĢ�� YR YlþãLQH�VORYHQVNêFK�
SUHILJRYDQêFK� HNYLYDOHQWRY� IUDQF~]VN\FK� YHUE� SHUFHSFLH�
SRXåtYDQêFK� 0�� %XWRURP�� SUHIL[� za- v slovese ]DþXĢ SOQt�
JUDPDWLFN~�� SHUIHNWLYL]DþQ~�DM� OH[LNiOQX funkciu. PlDWt� WR�QDMPl�
v SUtSDGRFK�� NGH� VD YR� YêFKRGLVNRYRP� IUDQF~]VNRP� WH[WH�
QDFKiG]D�SDVVp�FRPSRVp.

,QJUHVtYQH sloveso YQtPDQLD� ]DFtWLĢ� KSSJ charakterizuje
DNR�Ä���]DFK\WLĢ�þXFKRP�DOHER hmatom; 2. ]DþDĢ�DO��NUiWN\�þDV�
FtWLĢ�� SRFtWLĢ�� ��� Y\FtWLĢ�� Y\WXãLĢ³� ������ �� ������ 3RSULWRP� VORYHVR
FtWLĢ GHILQXMH� PQRKRUDNêPL� VS{VREPL�� Ä��� YQtPDĢ� ]P\VODPL�
�QDMPl�KPDWRP��þXFKRP���PDĢ�WHOHVQp�SRFLW\��SRFLĢRYDĢ�����PDĢ�
LVWê�FLW��SRFLW��SRFLĢRYDĢ�����PDĢ�VRFLiOQH��QiURGQp��KXPiQQH�DS��
FtWHQLH�� SRFLĢRYDĢ VROLGDULWX�� PDĢ� V~FLW�� ��� WXãLĢ�� SUHGYtGDĢ³�
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(2020 : 96). V URPiQH M. Butora MH� FLWHĐQHMãt� Yê]QDP�
þXFKRYpKR� DNR� KPDWRYpKR� YQtPDQLD� SUHGPHWQpKR� VORYHVD��
Prefix za- bezpredponRYp�VORYHVR�SUHFL]XMH��þDVRYR�RKUDQLþXMH��
QD]QDþXMH�]DþLDWRN�GHMD�

$NR�EXGHPH� YLGLHĢ� QD� SUtNODGRFK��ekvivalent ]DFtWLĢ jasne
XUþXMH� ]DþLDWRN� GHMD�� SULþRP� QHY\PHG]XMH� MHKR� NRQLHF�� NWRUê�
QHQD]QDþXM~� DQL� LQp� SURVWULHGN\� Y texte. Na rozdiel od
ekvivalentov ]D]ULHĢ a ]DþXĢ, prefix za- nenesie v sebe v GDQêFK�
SUDJPDOLQJYLVWLFNêFK UHDOL]iFLiFK Yê]QDP FKYtĐNRYpKR
NUiWNRWUYDM~FHKR deja.

V QDVOHGXM~FRP�WH[WH�P{åHPH�SUL�SUHNODGH z IUDQF~]VNHKR�
MD]\ND� SR]RURYDĢ� ]PHQ\� IUDQF~]VNHM� ãWUXNW~U\� .êP�
vo IUDQF~]VNRP� MD]\NX� MH� Yê]QDP� VORYHVD� SHUFHSFLH� sentir
SRVWDYHQê�QD�RSR]tFLL� þDVRY� imparfait a SDVVp�FRPSRVp, NWRUp�
VD� UR]YtMD� YHGĐDMãRX� Y]ĢDåQRX� YHWRX�� 0�� -XURYVNi SRXåtYD�
SUHIL[iOQH� ULHãHQLH ]DFtWLĢ� Y�VSRMHQt s priamym predmetom��ýR�
VD� WêND� DVSHNWXiOQRVWL�� LGH� R� LQFKRDWtYQ\�� DGYHUWQê��
GHOLPLWDWtYQ\�66'�

(84) &HW� DLU� DXTXHO� M¶pWDLV� GpVRUPDLV� FRQGDPQp� SRXU� WRXW� XQ� DQ�� MH� O¶DL�
LQWHUURJp� SDU� PHV� QDULQHV� HW� PD� ODQJXH�� HW� M¶DL bien senti TX¶LO�
FRQWHQDLW�FHV�YDSHXUV�VRXUQRLVHV�TXL�GHSXLV�VHSW�PRLV�P¶DVSK\[LHQW��
TXL�DYDLHQW�UpXVVL�j�PH�SORQJHU�GDQV�OH�WHUULEOH�HQJRXUGLVVHPHQW�GRQW�
MH�YLHQV�GH�PH�UpYHLOOHU������
1RVRP� D� MD]\NRP� VRP� SUHVN~PDO� WHQWR� Y]GXFK�� QD� NWRUê� VRP� ERO�
RGPUD]�RGV~GHQê�SR�FHOê�URN��D�]UHWHĐQH�som v ĖRP�]DFtWLO ]iNHUQp�
YêSDU\��þR�PD�Xå�VHGHP�PHVLDFRY�]DG~ãDM~��þR�PD�XYUKOL�GR�VWUDãQHM�
RWXåHQRVWL��] NWRUHM�VD�OHQ�WHUD]�SUHEHUiP������

Naopak, v QDVOHGXM~FRP� NRPXQLNiWH VD� YR� IUDQF~]ãWLQH�
SUHFKRGQp sloveso VSiMD� V priamym predmetom Y\MDGUHQêP�
SRGVWDWQêP� PHQRP� OHV� FLOV� GX� FUpSXVFXOH a v slovenskom
SUHNODGH� 0�� -XURYVNi� Y\XåtYD� YHGĐDMãLX� YHWX� åH� VD� SULYLHUDM~�
PLKDOQLFH� V~PUDNX, YćDND� NWRUHM� VD� QiURþQê� XPHOHFNê� WH[W�
þLWDWHĐRYL� ĐDKãLH� þtWD�� Prefix za- QHSOQt� OHQ� funkciu zmeny
QHGRNRQDYpKR�QD�GRNRQDYê�YLG��DOH�XYiG]D�þLWDWHĐD�GR�QRYpKR�
stavu. V tomto koPXQLNiWH� LGH� R ]YHþHULHYDQLH� VD��ýR� VD� WêND�
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DVSHNWXiOQRVWL�� SUHILJRYDQp� VORYHVR� Y\MDGUXMH� LQFKRDWtYQ\��
DGYHUWQê��GHOLPLWDWtYQ\�66'�

(85) [...] M¶DL� VHQWL OHV� FLOV� GX� FUpSXVFXOH� V¶DEDLVVHU�� SXLVTXH�PDLQWHQDQW�
F¶HVW�GpMj�OD�QXLW�QXDJHXVH�TXL V¶DIIDOH�GHUULqUH�OHV�FDUUHDX[ [...] (349).
[...] VRP�]DFtWLO��åH�VD�SULYLHUDM~�PLKDOQLFH�V~PUDNX��SUHWRåH�WHUD]�VD�
Xå�]D�RNHQQêPL�WDEXĐDPL�UR]YDĐXMH�FKP~UQD�QRF [...] (285).

(IHNW� SUHNYDSHQLD� Y\MDGUXMH� SUHIL[iOQH� VORYHVR� SHUFHSFLH�
]DFtWLĢ v QDVOHGXM~FRP�NRPXQLNiWH. /H[LNiOQD�IXQNFLD�SUHIL[X�VD�
RSURWL� DVSHNWX� ]DþLDWNX� GHMD� D UH]XOWDWtYQRVWL� UR]ãLUXMH� R ćDOãt�
VpPDQWLFNê� RGWLHQRN� QHRþDNiYDQosti i prekvapivosti (tzv.
PLUDWtYQRVWL� þL� PLUDWLYLW\)�� 6DPR]UHMPRVĢRX� MH� SHUIHNWLYL]DþQi�
funkcia dokonavosti:

(86) [...] R�� nous avons pourtant senti, au-GHOj� GH� WRXWH� FHWWH� ORXFKH�
cuisine, autre chose, le reflet du feu (302).
[...] v ktorom sme YãDN� ]DFtWLOL DM� QDSULHN� FHOpPX� SRFK\EQpPX�
PLãPDãX�MHGQDNR�OHQ�GDþR�LQp��RGEOHVN�RKĖD�������

=DþLDWRN� GHMD� PRåQR� HãWH� GRNRQDOHMãLH� DNR VORYHVR
percepcie ]DFtWLĢ þL ]DþXĢ�� XYiG]D� VORYHVR� ]D]QLHĢ� .UiWN\
VORYQtN�VORYHQVNpKR�MD]\ND�SUL slovese ]D]QLHĢ XYiG]D�Yê]QDP�
Ä]YXNRYR� VD� SUHMDYLĢ³� ������ �� ����� Oproti tomu sloveso ]QLHĢ
definuje nasledXM~FLPL� VS{VREPL: Ä��� Y\GiYDĢ� ]YXN�� ]D]QLHYDĢ��
��� SRþXWHĐQH� VD� SUHMDYRYDĢ�� ãtULĢ� sa, R]êYDĢ� VD�� ]D]QLHYDĢ��
3. (o SULHVWRUH�� E\Ģ� ]DSOQHQê� ]YXNRP�� R]êYDĢ� VD�� ��� �R� UHþL��
VORYiFK�� Y\YROiYDĢ� GRMHP�� S{VRELĢ�� Y\]QLHYDĢ�� ��� PDĢ� LVW~�
VORYQ~� SRGREX�� LVWê� REVDK�� ]P\VHO³ (2020 : 930). +ODYQêP�
DWULE~WRP� SUHILJRYDQpKR� VORYHVD� MH� WHGD zvuk a jeho odozva
v danom priestore. 2NUHP�LQpKR��QD�WRPWR�PLHVWH�0��-XURYVNi�
Y\XåLOD�SUHNODGDWHĐVNê�SRVWXS�PRGXOiFLH��NHć�SUtþLQRX (zaznel)
QDKUDGLOD�G{VOHGRN (jʾai entendu).

V texte M. Butora VD� VSiMD� V þDVRYêP� YêUD]RP� pour la
SUHPLqUH�IRLV, NWRUp�XYiG]D�QD�VFpQX�GDQê�GHM. DRNRQDYRVĢ sa
realizuje YćDND�gramatickej pHUIHNWLYL]DþQHM� IXQNFLL prefixu za-.
ĆDOHM� VD� YR� YêSRYHGL� QDFKiG]DM~� QXDQV\� DGYHUWQpKR��
LQFKRDWtYQHKR�D GHOLPLWDWtYQHKR�66'�
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(87) [...] M¶DL�HQWHQGX SRXU� OD�SUHPLqUH�IRLV�GDQV�PD�WrWH�FH�GpEXW�TXH� MH�
FRQQDLV� SDU� FRHXU� PDLQWHQDQW� �� ©� 7KH� ROG� &DWKHGUDO� RI� %OHVWRQ� LV�
famous for its big stained glass window, called the Window of the
0XUGHUHU����ª [...] (72).
[...] a v hlave mi SUYê� UD]� zaznel RQHQ� ]DþLDWRN�� NWRUê� Xå� SR]QiP�
QDVSDPlĢ��Ä7KH�ROG�&DWKHGUDO�RI�%OHVWRQ�LV�IDPRXV�IRU�LWV�ELJ�VWDLQHG�
glass window, called the Window of the Murderer [...] ³ (61).

2VRELWp� GRNRQDYp� sloveso percepcie ]DåLĢ�� NWRUp� DNRE\�
na SUYê� SRKĐDG� QHRGND]XMH� QD� MHGHQ� ] piatich zmyslov
a V~þDVQH� RGND]XMH� QD� YãHWN\�� .66-� Yê]QDPRYR� XUþXMH� DNR�
Ä�� VWDĢ� VD� ~þDVWQtNRP� QLHþRKR�� SUHåLĢ�� VN~VLĢ�� ]DN~VLĢ�� ��� E\Ģ�
VYHGNRP�QLHþRKR³� ������ ������� 1HSUHILJRYDQp�VORYHVR åLĢ�Pi�
v .66-� ãLURN~� ãNiOX� Yê]QDPRY�� 8YiG]DPH� WLH�� NWRUp� V~YLVLD�
s YQtPDQtP�� Ä��� E\Ģ� Y QHMDNRP� GXãHYQRP� VWDYH�� ��� SUHåtYDĢ³�
(2020 : 951). Prefix za- VYHGþt�R UHDOL]iFLL�D XNRQþHQt�GHMD�

V texte M. Butora QDFKiG]DPH� VORYHVR ]DåLĢ
v SHUFHSþQRP�Yê]QDPH�ako ekvivalent slovesa percepcie voir.
,GH�YãDN�R RVRELWê�SUtSDG��NGH�VORYHVR�YR�YêFKRGLVNRYRP�WH[WH�
nie je v SDVVp� FRPSRVp, ale je v VS{VREH� PLQXOpKR� þDVX�
QD]êYDQRP�PLQXOê�VXEMXQNWtY�(subjonctif passp). 'R�YêVNXPQHM�
vzorky sme tento YêVN\W� ]DUDGLOL�� NHćåH� LGH� WLHå� R RVREQê� WYDU�
slovesa. Tento ]ORåHQê�WYDU�VORYHVD�by, jednoducho SRYHGDQp��
PDO�Y\MDGURYDĢ�XNRQþHQp�GHMH, a teda REVDKRYDĢ�GRNRQDYê�YLG.

1D� UR]GLHO� RG� SUHGFKiG]DM~FLFK� VORYLHV� SUHILJRYDQêFK�
pomocou prefixu za- nevyjadruje Yê]QDP�SUYHM�Ii]\ DQL�Yê]QDP�
]DþLDWNX� D XNRQþHQLD� GHMD� 6ORYHVR� SHUFHSFLH� VD� SRXåtYD� QD�
Y\MDGUHQLH� GRNRQDYpKR�� XNRQþHQpKR�� þDVRYR� RKUDQLþHQpKR�
deja. Nejde, QD� UR]GLHO� RG� ãW\URFK� SUHGFKiG]DM~FLFK�
DQDO\]RYDQêFK� SUHIL[iOQ\FK� HNYLYDOHQWRY, o LQFKRDWtYQH�
sloveso. Prefix za- QLH� MH� DQL� QRVLWHĐRP OH[LNiOQHKR� Yê]QDPX.
Obsahuje v VHEH� OHQ� JUDPDWLFN~� IXQNFLX� SHUIHNWLYL]iFLH.
E. 6HNDQLQRYi��������WHQWR�W\S�SUHIL[RY�R]QDþXMH�DNR predpony
s QXORYêP� OH[LNiOQ\P� Yê]QDPRP. J. +RUHFNê� (1957 : 144)
KRYRUt�Y WDNRPWR�SUtSDGH�R þLVWRYLGRYRP�SUHIL[H.
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(88) [...] TXH�PrPH� HQ� FH� WUqV� ORQJ� MRXU�� OH� SOXV� EHDX� TXH� M¶DLH� YX ici,
HQVROHLOODQW�JpQpUHXVHPHQW�Pa table chez Matthews and Sons (131).

(89) [...] v WHQWR�GOKRNiQVN\�GHĖ��QDMNUDMãt��DNê�som tu kedy ]DåLO��ãWHGUR
]DOLHYDM~FL� VOQNRP� P{M� VW{O� Y NDQFHOiULL� ILUP\� 0DWWKHZV� and Sons
(108).

2NUHP� VpPDQWLFNêFK� QXiQV� SUHIL[X� za- V~YLVLDFLFK�
s tempom (tempus ± þDV) v MHGQRWOLYêFK� VORYHViFK� VPH�
analyzovali aj, þL je v GDQRP� HNYLYDOHQWH� SUHIL[� QRVLWHĐRP� OHQ�
JUDPDWLFNpKR, DOHER� DM� OH[LNiOQHKR� Yê]QDPX�� 3UHGSRNODG�� åH�
prefix za- JUDPDWLFN~�IXQNFLX GRNRQDYRVWL�GHMD�SOQt�YR�YãHWNêFK�
SUDJPDWLFNêFK UHDOL]iFLiFK� VORYHVD� VD� QiP�� DNR�PRåQR� YLGLHĢ�
v SUHGFKiG]DM~FLFK� DQDOê]DFK� potvrdil. 2NUHP� ãSHFLILFNpKR�
SUHIL[iOQHKR� HNYLYDOHQWX� ]DåLĢ� (voir��� YãHWN\� HNYLYDOHQW\�
s prefixom za- v VHEH�RSURWL�]iNODGQpPX�VORYHVX��RG�NWRUpKR�V~�
odvodeQp�� QLHVOL aj OH[LNiOQ\� Yê]QDP� =DþLDWRN� D koniec deja
�+RUHFNê� ������ Y\MDGUXMH� SUHILJRYDQê� HNYLYDOHQW� ]D]ULHĢ� (voir,
apercevoir). /HQ� ]DþLDWRN� GHMD v sebe obsahuje sloveso
percepcie ]DþXĢ� �HQWHQGUH), SULþRP� NRQLHF� GHMD� Y\SOêYD�
z NRQWH[WX�� QLH� ]R� VDPRWQpKR� SUHIL[X� 3UHILJRYDQê� HNYLYDOHQW�
]DFtWLĢ� (sentir�� QD]QDþXMH� OHQ� ]DþLDWRN� QHMDNpKR� VWDYX�� SUY~�
UHDOL]iFLX�GHMD�V þDVRYêP�YêUD]RP� SULþRP�NRQLHF�QHQD]QDþXMH�
DQL� WH[WRYp� RNROLH� =D]QLHĢ� (entendre), SRGREQH� DNR� LQê�
SUHIL[iOQ\�HNYLYDOHQW�VORYHVD�HQWHQGUH�]DþXĢ, WLHå�Y\MDGUXMH� OHQ�
]DþLDWRN� GHMD� 2SURWL� WêPWR� Yê]QDPRP� GHILQRYDQêP� Xå�
FLWRYDQêP -��+RUHFNêP�����1), sme zaznamenali DM�VpPDQWLFNp�
QXDQV\� RNDPåLWpKR�� QiKOHKR� GHMD� YUiWDQH� PRPHQWX�
prekvapenia, a to v VORYHViFK� ]D]ULHĢ� (voir, apercevoir), ]DþXĢ
(entendre). Pre zDFtWLĢ� (sentir) nie je vyjadrenie momentu
SUHNYDSHQLD� VDPR]UHMPRVĢRX�� DM� NHć� Y XUþLWRP kontexte ho
vyjadruje.

V UiPFL DQDOê]\� NRQNUpWQ\FK� SUHIL[iOQ\FK� HNYLYDOHQWRY�
VPH� VD� Y\MDGULOL�� þL� SUHIL[� Y\VWXSRYDO� Y plnej funkcii,
SHUIHNWLYL]DþQHM� D ]iURYHĖ� OH[LNiOQHM, alebo oslabenej funkcii,
SRNLDĐ� VD� MHGQD� ] WêFKWR� ]ORåLHN� eliminovala (porov.
s 7XURþHNRYi 2012 : 53)�� ýR� sa WêND� triiG\� IXQNFLt�
SRO\IXQNþQêFK� SUHGS{n -�� )XUGtND, stretli sme sa s YêUD]QRX�
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dominanciou le[LNiOQR-SHUIHNWLYL]DþQHM� IXQNFLH�� NGH� QDVWiYDOD�
PRGLILNiFLD� YLGX�� DOH� DM� OH[LNiOQHKR� Yê]QDPX�� þR� SRWYUG]RYDOD�
U{]QRURGRVĢ� 66'�� 0LHVWDPL� VPH� VD� VWUHWOL� OHQ� V le[LNiOQRX�
IXQNFLRX� SUHGPHWQêFK� SUHGS{Q�� D to v WêFK� SUtSDGRFK�� NGH�
YêVOHGRN� SUHNODGX�� SUHIL[iOQ\� HNYLYDOHQW�� SUHGVWDYRYDOD�
UHDOL]iFLD� SUHNODGDWHĐVNpKR� ULHãHQLD� QHGRNRQDYêP� VORYHVRP�
v FLHĐRYRP� WH[WH�� ,ãOR� R VORYHVi SRþXĢ�� SRFtWLĢ�� SRþ~YDĢ
a ]D]ULHĢ� PerfektiYL]DþQ~� YLGRWYRUQ~� IXQNFLX� SOQLO� SUHIL[� za-
v slovese ]DåLĢ� 2SLHUDM~F� VD�R 1��-DQRþNRY~� ������ �����, W~WR�
SUHGSRQX� R]QDþXMHPH� Y WDNRPWR� SRXåLWt� DM� DNR�
GHVpPDQWL]RYDQê� JUDPDWLNDOL]RYDQê� SUHIL[. Okrem tohto
RVRELWpKR�VORYHVD�]DåLĢ��YãHWN\�VORYHVQp�SUHGSRQ\�RERKDFRYDOL�
]iNODGRYp�VORYHVR�R Yê]QDP�]DþLDWRþQHM�Ii]\�GHMD�
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3. 3UHIL[iOQH�SUHNODGDWHĐVNp�ULHãHQLD
Problematika prekladu slovies percepcie SUHGSRQRYêPL

ekvivalentmi je v SUYRP� UDGH� ]DXMtPDYi� SUHWR�� åH VORYRWYRUQê�
SRVWXS� SUHIL[iFLH VO~åL� DNR� QiVWURM� SUHFL]RYDQLD� Yê]QDPX�
]iNODGRYơKR� VORYHVD�� 1DY\ãH, ide o þDVWp� ULHãHQLH� SUHNODGX
EH]SUHGSRQRYêFK�IUDQF~]VN\FK�VORYLHV�GR�VORYHQVNpKR�MD]\ND��
9R� YêVNXPQHM� Y]RUNH vytvorenej z URPiQX� 0�� Butora sa
SUHIL[iOQH� VORYHVi vyskytRYDOL� Då� Y 46 �� SUHNODGDWHĐVNêFK�
ULHãHQt SUHGPHWQêFK� VORYLHV� v VORYHQþLQH�� Pri preklade
RVREQêFK� WYDURY� IUDQF~]Vkych slovies v PLQXOêFK� þDVRFK� sme
LFK� YêVN\W� LGHQWLILNovali v 39 �� YêSRYHGt�� ,ãOR� R S{YRGQp�
IUDQF~]VNH�YHUEi�apercevoir ± 27 %,67 entendre ± 75 %, sentir
± 10 %, voir ± 25 % v XYHGHQêFK�SRPHURFK�

ýR� VD� WêND� YêVN\WRY� NRQNUpWQ\FK� SUHGS{Q� Y predmetnej
YêVNXPQHM� Y]RUNH��0�� -XURYVNi� VD� Y procese prekladu slovies
percepcie QDMþDVWHMãLH� XFK\ĐRYDOD� N prefixu za-, potom u-,
a napokon po- a ćDOãtP��do-: 4 %, po-: 18 %, u-: 27 %, v-: 1 %,
vy-: 3 %, z-: 11 %, za-: 36 %).

3UHGSRNODGDOL� VPH�� åH pri preklade slovies percepcie,
z YêFKRGLVNRYpKR� MD]\ND� IUDQF~]ãWLQ\� GR FLHĐRYpKR� MD]\ND�
VORYHQþLQ\�� sa SRPRFRX� VORYRWYRUQpKR� SRVWXSX� SUHIL[iFLH� GR�
Yê]QDPRYHM� URYLQ\ GHULYiWRY� RSURWL� VORYRWYRUQpPX� ]iNODGX�
YQiãDl prefixom QRYê� SUYRN� ± OH[LNiOQ\� Yê]QDP�� NWRUê�
modifikoval S{YRGQp� EH]SUHGSRQRYp� VORYHVR� 9R� YlþãLQH�
SUtSDGRY�YVWXSRYDO�Y prefigovanom slovese do hry WDNêWR�QRYê�
OH[LNiOQ\� Yê]QDP� DOHER� VN{U� NRPELQiFLD� U{]QRURGêFK�
Yê]QDPRYêFK�RGWLHQNRY�RSURWL�EH]SUHGSRQRYpPX�]iNODGRYpPX�
VORYHVX�� 2GSRYHćRX� QD� QXDQVRYDQLH� Yê]namu, resp. jeho
PRGLILNiFLX�� EROL VS{VRE\� VORYHVQpKR� GHMD�� NWRUp� MH� SRWUHEQp
G{VOHGQH� RGOLãRYDĢ� RG� JUDPDWLFNR-OH[LNiOQHM� NDWHJyULH�
VORYHVQpKR� YLGX�� ,FK� SUHVQê� SUHKĐDG� SULQiãDPH� v þDVWL�

67 Na vysvetlenie: �����RVREQêFK�WYDURY�VORYHVD�apercevoir v oVREQêFK�WYDURFK�
PLQXOêFK� þDVRY� SUHORåLOD� 0�� -XURYVNi� SUHIL[iOQ\P� VORYHVRP�� =Y\ãRN�� ��� ��
SUHNODGDWHĐVNêFK�ULHãHQt��WYRULOL�QHSUHIL[iOQH�HNYLYDOHQW\��QDMPl�EDGDĢ�v SUtSDGH�
tohto slovesa.
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3.1 6~KUQQi� WDEXĐND Yê]QDPRY� VORYLHV� SHUFHSFLH. V nej
P{åHPH�YLGLHĢ��åH�YR YlþãLQH�VHOHNWRYDQêFK�slovies percepcie
sa realizovala gramaticko-pHUIHNWLYL]DþQi, a DM�OH[LNiOQD�funkcia.
DRFKiG]Dlo k ]PHQH�VORYHVQpKR�YLGX��DNR�DM�Yê]QDPX�v smere
bezpredponRYp� QHGRNRQDYp� ]iNODGRYp� VORYHVR ± SUHILJRYDQp�
GRNRQDYp�VORYHVR�

3URVWUHGQtFWYRP� SRGUREQHM� DQDOê]\� D NRPSDUiFLH sme
odhalili a definovali SRYDKX� WêFKWR� SRþHWQêFK� D LQWHUHVDQWQêFK�
SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV� SHUFHSFLH� Y� VORYHQþLQH�� NWRUi� VD�
pragmalingvisticky realizovala v NRQNUpWQ\FK SUHNODGDWHĐVNêFK�
ULHãHQLDFK� 0� Jurovskej. 6~KUQ� SUt]QDþQêFK� YODVWQRVWt
SUHIL[iOQ\FK�VORYLHV�SHUFHSFLH, ako vidno aj v V~KUQQHM�WDEXĐNH�
VPH� VL� YãtPDOL� QD� YLDFHUêFK� RVLDFK�� D WR� GRNRQDYRVĢ ±
QHGRNRQDYRVĢ�� UH]XOWDWtYQRVĢ ± QHUH]XOWDWtYQRVĢ� þL� WHOLFNRVĢ ±
DWHOLFNRVĢ�� Z WêFKWR� WHUPtQRY� MH� Y kontexte YêVNXPX� RE]YOiãĢ�
]DXMtPDYê� SRMHP� UH]XOWDWtYQRVĢ�� Pripomenieme, åH� UH]XOWDWtYD�
V~ VORYHVi��RG�NWRUêFK�VD Gi Y\WYRULĢ�QHSUHILJRYDQp�]iNODGRYp�
sloveso �1�EOHU 1992; 2017). 3RGĐD�(��6HNDQLQRYHM�������������
UH]XOWDWtYQ\�66'�Y VORYHQþLQH�Y\MDGUXM~�SUHGSRQ\�na-, za-, od-,
s-/z-, u-. 9êVNXPQi�VRQGiå�VORYLHV�SHUFHSFLH XNi]DOD��åH�WHQWR
typ 66'� RNUHP� GRNRQDYêFK� VORYLHV� V predponami u- (XYLGLHĢ��
X]ULHĢ), z- (]EDGDĢ), za- (]D]ULHĢ�� ]DþXĢ�� ]DFtWLĢ�� ]D]QLHĢ�� ]DåLĢ)
Y\MDGUXM~� DM� QLHNWRUp� GRNRQDYp� VORYHVi� V predponami do-
(GRYLGLHĢ�� GRþtWDĢ), po- (SRþXĢ�� SRFtWLĢ�� SR]ULHĢ), v- (YGêFKQXĢ),
vy- (Y\FtWLĢ�� Y\þtWDĢ�� Y\WXãLĢ��� 5H]XOWDWtYQ\� 66' sa QDFKiG]DO�
vo YãHWNêFK siedmiFK� DQDO\]RYDQêFK� SUHIL[RFK�� ,QêPL� VORYDPL��
YãHWN\� GRNRQDYp�SUHILJRYDQp�HNYLYDOHQW\� IUDQF~]VN\FK� VORYLHV�
SHUFHSFLH� SRYDåXMHPH� ]D UH]XOWDWtYQH�� 1DSRNRQ� UH]XOWDWtYQRVĢ�
MH� YODVWQRVĢ� SUHIL[X� YR� YãHREHFQRVWL� �-DQRþNRYi� ����� �� �����
Na tomto mieste si ale dRYROtPH�GRSOQLĢ��åH�VDPRWQi�VFKRSQRVĢ�
VORYHVD� Y\WYRULĢ� RG� QHKR� EH]SUHGSRQRYp� VORYHVR� QLH� MH�
GRVWDþXM~FD� QD� WR�� DE\� VPH� SUHIL[iOQH� VORYHVR� R]QDþLOL� DNR�
UH]XOWDWtYQH�� -H� WLHå� QHY\KQXWQp YãtPDĢ� VL� GRNRQDYRVĢ�
a WHOLFNRVĢ slovesa, a Då� NHć� REVDKXMH� obidve tieto vlastnosti,
P{åHPH�KR�GHILQRYDĢ�DNR UH]XOWDWtYQH��6DPR]UHMPH��SUHIL[iOQH�
VORYHVR� SHUFHSFLH QLH� MH�PRåQp� VN~PDĢ� DNR� L]RORYDQê� REMHNW��
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DOH� YåG\� Y GDQHM� NRPXQLNDþQHM� VLWXiFLL� þL� NRQWH[WH�� 1DSU��
sloveso SRþXĢ P{åH� E\Ģ� Y ]iYLVORVWL� RG� NRQNUpWQHKR� SRXåLWLD�
GRNRQDYp�DM�QHGRNRQDYp��þR�VPH�PRKOL�SR]RURYDĢ�DM�Y DQDOê]H�
YêVNXPQHM� Y]RUN\�� 66'� UH]XOWDWtYQRVWL� VD� Y SUHIL[iOQ\FK�
VORYHViFK Y\VN\WXMH� ÄSUHWRåH� RSURWL� QHSUHILJRYDQêP� VORYHViP�
QDGRE~GDM~� RGYRGHQp� VORYHVi Yê]QDP�YêVOHGNX³� �7XURþHNRYi
����� �� ����� 8YDåRYDQLH� R UH]XOWDWtYQRVWL� MH� G{OHåLWp� DM� SUH�
DQDOê]X� DVSHNWXiOQRVWL� slovies a SUH� YêVNXP�
gramaticko-OH[LNiOQHM�NDWHJyULH�VORYHVQpKR�YLGX��1��-DQRþNRYi
GRNRQFD�WHQWR�VpPDQWLFNê�SURWLNODG�VWDYLD�QDG�WUDGLþQ~�RSR]tFLX�
dokonavosti ± QHGRNRQDYRVWL�� Ä1D]GiYDPH� VD� YãDN�� åH� MDGUR�
NDWHJyULH� VORYHVQpKR� YLGX� QHWYRUt� RSR]tFLD� GRNRQDYRVĢ� ±
QHGRNRQDYRVĢ�� NWRUi� QHY\VWLKXMH� SUHVQ~� SRGVWDWX� MDYX�� DOH�
UH]XOWDWtYQRVĢ�± QHUH]XOWDWtYQRVĢ³��-DQRþNRYi������������

ýR� VD� WêND� SUHIL[RY�� lHQ� ]KUQLHPH� WR�� þR� VPH� Xå� XYLHGOL�
v ]iYHUH� SUDNWLFNHM� þDVWL� 9R� YêVNXPQHM� Y]RUNH� GRPLQRYDOD�
OH[LNiOQR-perfektivi]DþQi� IXQNFLD� SUHIL[RY (porov. s )XUGtN
2004), resp. SUHGSRQ\� YR� YHĐNHM YlþãLQH� YêVN\WRY� Y\VWXSRYDOi
v tzv. plnej funkcii (porov. s 7XURþHNRYi� 2012). Procesom
prefixiFLH� ]iNODGRYpKR� VORYHVD� VD� modifikoval vid, ale aj
OH[LNiOQ\ Yê]QDP��þR�SRWYUG]RYDOD� U{]QRURGRVĢ�66'��0LHVWDPL�
sme sa stretli len s lexiNiOQRX� IXQNFLRX� SUHGPHWQêFK� SUHGS{Q��
Prefixy slovies percepcie sme definovali v QDGYl]QRVWL�
na I. 3ROGDXID� ������� DNR� OH[LNiOQH�� D WHGD� SUHGSRQ\� VO~åLDFH�
QD� WYRUEX� VORY��1DãOL VPH�DM� SUtSDG\�� NGH� YêVOHGRN� WUDQVOiFLH��
SUHIL[iOQ\�HNYLYDOHQW��SUHGVWDYRYDOD�UHDOL]iFLD�SUHNODGDWHĐVNpKR�
ULHãHQLD QHGRNRQDYêP�VORYHVRP�v FLHĐRYRP�WH[WH��7HQWR�MDY�VD�
WêNDO� VORYLHV SRþXĢ�� SRFtWLĢ�� SRþ~YDĢ a ]D]ULHĢ� Len
pHUIHNWLYL]DþQ~� YLGRWYRUQ~� IXQNFLX� SOQLO� SUHIL[� za- v slovese
]DåLĢ� ,ãOR�R þLVWR� YLGRY~�SUHGSRQX��1DSU�� ]D� W]Y��VXEVXPSþQê��
riadiaci, SUHIL[� SRYDåXMHPH�� RSLHUDM~F� VD� SUHGRYãHWNêP�
o I. Poldaufa (1954), predponu v- v slovese percepcie
YGêFKQXĢ� ,QWUDYHUWQê�VS{VRE�VORYHVQpKR�GHMD QDSRYHGi�WRPX��
åH� LGH� R VPHURYDQLH� GHMD� GR� QLHþRKR�� GRYQ~WUD�� 7HQWR�
Yê]QDPRYê� RGWLHQRN� MH� URYQDNê� DM� Y LQêFK� QHSHUFHSþQêFK�
VORYHViFK� V touto predponou, napr. YOHWLHĢ�� YOLDĢ �SUtNODG\� od
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Sekaninovej 1980 : 45). 3UHIL[\� U{]Q\P� VS{VRERP� RYSO\YĖXM~�
VpPDQWLFNp YODVWQRVWL� ]iNODGRYêFK� VORYLHV�� 9R� Y\EUDQHM�
YêVNXPQHM� Y]RUNH� EROL� SUtWRPQp� YHUEiOQH� SUHIL[\� EOt]NH�
SUHGORåNiP� 0RåQR� DM� SUHWR� VPH� Y nich zaznamenali Yê]QDP�
lokalizovanosti deja.

3RGVWDWQ~�þDVĢ� W\SROyJie vlasWQRVWt�VORYLHV�SHUFHSFLH, ako
VPH�Xå�QD]QDþLOL�Y\ããLH� XUþRYDOL�W]Y��VS{VRE\�VORYHVQpKR�GHMD,
]QiPH� Y VYHWRYHM� OLQJYLVWLNH� QDMPl� SRG� SRMPRP� Aktionsart.
2NUHP VS{VRERY VORYHVQpKR GHMD� sme klasifikovali SUHGPHWQp
VORYHVi DM� SRGĐD� 1�� 1�EOHUD (1992; ������� NWRUê� VD� RSLHUDO�
o YêVNXP\� SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV� )� 'DQHãD� ������� D F. Uhera
(1987). 9R� YêVNXPQHM� Y]RUNH VORYHQVNêFK� ekvivalentov
IUDQF~]VN\FK slovies percepcie v PLQXOêFK� þDVRFK sme
na ]iNODGH� WHMWR� WHRUHWLFNHM� NRQFHSFLH� LGHQWLILNRYDOL� LQJUHVtYD,
a WHGD� VORYHVi R]QDþXM~FH ]DþLDWRN� GHMD� D� NUDWãt� þDVRYê� ~VHN�
(u-��XYLGLHĢ��X-��X]ULHĢ��Y-��YGêFKQXĢ��Y\-��Y\þtWDĢ��]-: zbadaĢ��]D-:
]D]ULHĢ�� ]D-�� ]DþXĢ�� ]D-: ]DFtWLĢ�� ]D-�� ]D]QLHĢ��� ćDOHM�
VHPHOIDNWtYD�RNDPåLWp slovesi�� NWRUp� Y\MDGURYDOL MHGQRUi]RYê�
priebeh deja s þDVRYRX�PLQLPDOL]iFLRX��SUHIL[�do-��GRþtWDĢ��SR-:
SRFtWLĢ��]D-��]D]ULHĢ��]D-��]DþXĢ), WHUPLQDWtYD�NRQIHNWtYD��VORYHVi,
NWRUp� Y\MDGURYDOL� SULHEHK�GHMD� RG� ]DþLDWNX� Då� GR� NRQFD� �SUHIL[�
po-�� SR]ULHĢ�� Y\-�� Y\FtWLĢ�� Y\-�� Y\WXãLĢ), ILQtWa�NRPSOHWtYD, a teda
VORYHVi� R]QDþXM~FH� NRQHþQ~� Ii]X� GHMD� �do-�� GRYLGLHĢ�� SR-:
SRþXĢ�, HJUHVtYD, slovHVi Y\MDGUXM~FH koniec deja (po-:
SRþ~YDĢ), SHUGXUDWtYD, NWRUp� ]Qi]RUĖRYDOL SURFHV� WUYDM~FL�XUþLW~�
dobu (po-�� SRþXĢ�, a napokon itHUDWtYD/IUHNYHQWDWtYD, v NWRUêFK�
sa VSiMDOL�Yê]QDP\�RSDNRYDQRVWL�deja s Yê]QDPRP�]Y\NX (po-:
SRFtWLĢ��

6�FLHĐRP NRPSOHWL]iFLH�YêVOHGNRY�EiGDQLD VPH�VD�SêWDOL��þL�
GRFKiG]DOR�SUL�SRURYQDQt�SUHIL[RY�N LFK�Yê]QDPRYHM�homonymii
(jeden prefix vyjadruje RGOLãQp�Yê]QDP\��D�QD GUXKHM�VWUDQH��þL�
sa vyskytovali v jazykovom SULHVWRUH�DXWRVpPDQWLFNêFK�SUHIL[RY�
SUHGSRQ\� VR� V\QRQ\PQêP, alebo DQWRQ\PQêP� OH[LNiOQ\P�
Yê]QDPRP� Okrajovo sme sa preto SR]UHOL� QD� RWi]NX�
Yê]QDPRYHM� Vynonymie a homonymie v prefixoch.
S Yê]QDPRYRX�KRPRQ\PLRX�VPH�VD�QHVWUHWOL��-HGHQ�SUHIL[�EXć
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QLHVRO�WLH�LVWp�DOHER�SRGREQp�VpP\��Då�QD�WR��åH�VD�XSODWĖRYDOL�
UR]PDQLWêP� VS{VRERP� Y VORYRWYRUQRP� SRVWXSH� SUHIL[iFLH
z U{]Q\FK� ]iNODGRYêFK� VORYLHV� SHUFHSFLH� 9]ĢDK\� DQWRQ\PLH�
a synonymie sme pozorovali v VORYHViFK s URYQDNêP�
VORYHVQêP�]iNODGRP��NGH�VD�Yê]QDP�QXDQVRYDO�SUiYH�SULGDQtP�
SUHIL[X�� 3UHIL[iOQH� VORYHVi SHUFHSFLH� XWYRUHQp� RG� vidLHĢ,
GRYLGLHĢ� a XYLGLHĢ preto neboli V\QRQ\PQp�� DRYLGLHĢ sme
definovali ako ILQLWtYXP�NRPSOHWtYXP�� SULþRP� XYLGLHĢ ako
LQJUHVtYXP� ,ãOR, naopak, R DQWRQ\Pi� þR VD WêNDlo
Yê]QDPRYpKR� RGWLHQNX� ]DþLDWNX� YHU]XV� NRQFD�� 3UHILJRYDQp�
ekvivalenty GRþtWDĢ�a Y\þtWDĢ��VORYRWYRUQH�IRUPRYDQp�]R�]iNODGX�
þtWDĢ�� SUHGVWDYRYDOL� V\QRQ\Pi�� þR� VD� WêNDlo Yê]QDPX�
RNDPåLWRVWL� VORYHVD�� NHćåH� REH� VORYHVi obsahovali
VHPHOIDNWtYQ\�66'. ,QWHUHVDQWQi�EROD aj dvojica slovies SRþXĢ��
]DþXĢ�� NWRUHM� YHUEi� EROL RGYRGHQp�RG� VORYHVQpKR� ]iNODGX� þXĢ.
V SUtSDGH pRþXĢ LãOR� R� ILQLWtYXP�NRPSOHWtYXP�� ]DWLDĐ� þR� ]DþXĢ
EROR� LQJUHVtYRP��7DNWLHå� LãOR o RSDþQê��DQWRQ\PQê�Yê]QDPRYê�
RGWLHQRN� QD� RVL� ]DþLDWRN verzus koniec. 7URMLFD� SRFKiG]DM~FD�
zo slovesa ]ULHĢ : SR]ULHĢ�� X]ULHĢ�� ]D]ULHĢ obsahovala obidva
Yê]QDPRYp� Y]ĢDK\�� ZD]ULHĢ a X]ULHĢ� EROL� V\QRQ\PDPL�� NHćåH�
LãOR o LQJUHVtYQH�VORYHVi��9R�Y]ĢDKX�N slovesu SR]ULHĢ YãDN�LãOR
o DQWRQ\Pi� 7LHWR� Y]ĢDK\� YãDN� QHEROL ]UHMPp� YR� YãHWNêFK�
VNXSLQiFK� SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV� SHUFHSFLH�� 1DSU�� VORYHVi
zo ]iNODGX�FtWLĢ, a to SRFtWLĢ�� Y\FtWLĢ�� ]DFtWLĢ, vyjadrovali UR]OLþQp�
Yê]QDPRYp� QXDQV\�� PRFtWLĢ EROR� VHPHOIDNWtYRP�� UHVSHNWtYH
RNDPåLWêP slovesom, Y\FtWLĢ NRQIHNWtYRm a ]DFtWLĢ�LQJUHVtYRm.

2NUHP� Xå� DQDO\]RYDQêFK� RSR]tFLt� GRNRQDYRVWL�
a nedokonavRVWL� VORYHVQpKR� YLGX, resp. UH]XOWDWtYQRVWL� ±
QHUH]XOWDWtYQRVWL� �Y� QDGYl]Qosti QD� -DQRþNRYi� 2014),
UR]PDQLWêFK� VS{VRERY� VORYHVQpKR� GHMD a ćDOãtFK� SDUFLiOQ\FK�
RWi]RN� V~YLVLDFLFK� V touto problematikou, sme v UiPFL�
VpPDQWLFNêFK� Rdtienkov slovies percepcie pozorovali jav tzv.
mirativity þL� PLUDWtYQRVWL�� ,GH� R SUtWRPQRVĢ� Yê]QDPRYHM� VpP\�
momentu prekvDSHQLD�� QHRþDNiYDQRVWL�� NWRUê� ERO ]UHMPê�napr.
v VORYHViFK� DNR�XYLGLHĢ, ]D]ULHĢ. 9\SOêYDl DM� ]R VpPDQWLN\ tzv.
ÄFKYtĐNRYêFK�VORYLHV³, NWRUp�VPH�R]QDþRYDOL DM�DNR�VHPHOIDNWtYD�
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�QDSU�� 1�EOHU� ������� DRPQLHYDOL� VPH� VD�� åH� V~YLVHO aj
s SUHGPHWQêPL�SUHIL[PL��2SLHUDM~F� VD�R A. Y. Aikhenvald(-RY~�
������ �� ������ NWRUi� GR� ÄãNiO\� PLUDWtYQ\FK� Yê]QDPRY� ]DKĚĖD�
QHþDNDQp� ]LVWHQLH�� SUHNYDSHQLH� D� QHSULSUDYHQRVĢ� KRYRULDFHKR�
(D� WLHå� SRVOXFKiþRY DOHER� KODYQHM� SRVWDY\� SUtEHKX�³68, SULþRP�
]D� SURVWULHGN\� WDNpKRWR� Y\MDGURYDQLD� R]QDþXMH� VORYHVQê� DIL[��
]ORåHQê� SUHGLNiW� DOHER� ]iPHQR�� ]D� PLUDWtYQH� SRYDåXMHPH�
v QLHNWRUêFK� SUDJPDOLQJYLVWLFNêFK� UHDOL]iFLiFK� URPiQX�
M. Butora prefixy u-, z-, za- a VORYHVi percepcie XYLGLHĢ��]EDGDĢ��
]D]ULHĢ�� ]DþXĢ�� ]DFtWLĢ�� ,GH� YãDN� R NRPSOH[Q~� SUoblematiku
V~YLVLDFX� DM s jazykovRX� W\SROyJLRX�� NWRU~� Y� WHMWR� SUiFL nie je
PRåQp�SRGURELĢ�KOEãHM�DQDOê]H��0\VOtPH�VL�YãDN��åH�SUtWRPQRVĢ�
mirativity v VORYHViFK SHUFHSFLH� VL� ]DVO~åL� RVRELW~� YêVNXPQ~�
SR]RUQRVĢ v ćDOãtFK�ãW~GLiFK.

68 Ä7KH� UDQJH� RI� PLUDWLYH� PHDQLQJV� DFURVV� WKH� ZRUOG¶V� ODQJXDJHV� VXEVXPHV�
sudden discovery, surprise, and unprepared mind of the speaker (and also
the DXGLHQFH�RU�WKH�PDLQ�FKDUDFWHU�RI�D�VWRU\�³ (preklad LR).
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3.1 6~KUQQi�WDEXĐND Yê]QDPRY�VORYLHV�
percepcie

P
refix

V
erb

u
m
p
erce

p
cie

-
S
K

3{YRGQp�VORYHVR
p
erc

ep
cie

-
F
R

'
RNRQDYRVĢ

7HOLFNRVĢ

5
H]XOWDWtYQRVĢ

S
S
D

T
y
p
s
lo
ve
sa

do- GRYLGLHĢ apercevoir + + + YHUVRYHUWQê
ILQtWQ\
NRPLWDWtYQ\

ILQLWtYXP���
NRPSOHWtYXP

GRYLGLHĢ voir + + + YHUVRYHUWQê
VLPXOWiQQ\
NRPLWDWtYQ\

ILQLWtYXP���
NRPSOHWtYXP

GRþtWDĢ voir + + + YHUVRYHUWQê
VHPHOIDNWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

VHPHOIDNWtYXP���
RNDPåLWp�
sloveso

po- SRþXĢ entendre + + + YHUVRYHUWQê
OLPLWDWtYQ\
NRPSOHWtYQ\

ILQLWtYXP���
NRPSOHWtYXP

SRþXĢ entendre - - - DGYHUWQê
VLPXOWiQQ\
NRPLWDWtYQ\

SHUGXUDWtYXP

SRFtWLĢ sentir + + + DGYHUWQê
VHPHOIDNWtYQ\
NRQILUPDWtYQ\

VHPHOIDNWtYXP���
RNDPåLWp�
sloveso

SRFtWLĢ sentir - - - DGYHUWQê
HYROXWtYQ\
UHSHWLWtYQ\

LWHUDWtYXP���
IUHNYHQWDWtYXP

SR]ULHĢ� voir + + + YHUVRYHUWQê
GHILQtWQ\
DNXUDWtYQ\

WHUPLQDWtYXP���
NRQIHNWtYXP

SRþ~YDĢ entendre - - - DGYHUWQê
SHUGXUDWtYQ\
DNXUDWtYQ\

HJUHVtYXP

u- XYLGLHĢ voir + + + DGYHUWQê
LQFKRDWtYQ\���
VLPXOWiQQ\
GHOLPLWDWtYQ\���
NRPLWDWtYQ\���
UHSHWLWtYQ\

LQJUHVtYXP

XYLGLHĢ apercevoir + + + DGYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP
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X]ULHĢ voir + + + DGYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP

v- YGêFKQXĢ sentir + + + LQWUDYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP

vy- Y\FtWLĢ sentir + + + H[WUDYHUWQê
VLPXOWiQQ\
GHOLPLWDWtYQ\

WHUPLQDWtYXP���
NRQIHNWtYXP

Y\þtWDĢ sentir + + + H[WUDYHUWQê
VHPHOIDNWtYQ\
NRQILUPDWtYQ\

LQJUHVtYXP

Y\WXãLĢ sentir + + + H[WUDYHUWQê
VHPHOIDNWtYQ\
NRQILUPDWtYQ\

LQJUHVtYXP

z- ]EDGDĢ apercevoir + + + SRO\YHUVRYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP

]EDGDĢ sentir + + + DGYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP

za- ]D]ULHĢ voir + + + DGYHUWQê�/
LQWUDYHUWQê
LQFKRDWtYQ\���
VLPXOWiQQ\
GHOLPLWDWtYQ\���
NRPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP�DO�
VHPHOIDNWtYXP���
RNDPåLWp�
sloveso

]D]ULHĢ apercevoir + + + DGYHUWQê
LQFKRDWtYQ\���
VLPXOWiQQ\
GHOLPLWDWtYQ\���
NRQILUPDWtYQ\

LQJUHVtYXP�DO�
VHPHOIDNWtYXP���
RNDPåLWp�
sloveso

]D]ULHĢ apercevoir - - - VXSUDYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
PLQLPDWtYQ\

LQJUHVtYXP

]DþXĢ entendre + + + DGYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP

]DFtWLĢ sentir + + + DGYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP

]D]QLHĢ entendre + + + DGYHUWQê
LQFKRDWtYQ\
GHOLPLWDWtYQ\

LQJUHVtYXP

]DåLĢ voir + + + EH]�OH[LNiOQHM�
funkcie

EH]�OH[LNiOQHM�
funkcie
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=iYHU

Predmetom monografie boli SUHIL[iOQH� HNYLYDOHQW\� VORYLHV�
percepcie v VORYHQþLQH��9]QLNOL DNR�YêVOHGRN�SURFHVX�SUHNODGX
Y\EUDQêFK� UHSUH]HQWDWtYQ\FK� IUDQF~]VN\FK� VORYLHV� SHUFHSFLH
apercevoir, entendre, sentir a voir z URPiQX� LӄEmploi du
temps / %OXGLVNR� þDVX RG� 0�� %XWRUD�� NWRUê� GR� VORYHQþLQ\�
SUHORåLOD� 0�� -XURYVNi�� %RKDWRVĢ� SUHNODGDWHĐVNêFK� ULHãHQt�
(porov. 3.1. 6~KUQQi� WDEXĐND Yê]QDPRY� VORYLHV� SHUFHSFLH)
VYHGþt�R ãLURNRP�UHSHUWRiUL MD]\NRYêFK�SURVWULHGNRY DOHER�LQêPL�
VORYDPL�Y\VRNHM�~URYQL�VORYQHM�]iVRE\� renomovanej slovenskej
SUHNODGDWHĐN\�

9êVNXPQ~� SUREOHPDWLNX� VPH� ]~åLOL� QD� RVREQp� WYDU\�
IUDQF~]VN\FK�YêFKRGLVNRYêFK�VORYLHV�Y PLQXORP�þDVH (imparfait
± imperfektum, SDVVp� FRPSRVp ± ]ORåHQê� PLQXOê� þDV,
plus-que-parfait ± pluskvamperfektum), NWRUêFK SRXåLWLH� EROR�
þDVWp� Y]KĐDGRP� QD� GHQQtNRY~� IRUPX� URPiQX� V paralelnom
korpuse dominovali tvary SDVVp� FRPSRVp�� 9\SOêYD� WR� ] jeho
VpPDQWLFNHM� SRYDK\�� -H� WR� ]MHGQRGXãHQH� SRYHGDQp� KODYQH�
RSR]tFLD�SDVVp�FRPSRVp�± imparfait��NWRUi�GLYHU]LILNXMH�VORYHVR�
QD� RVL� GRNRQDYRVĢ ± QHGRNRQDYRVĢ. 3RXåtYDQLH� LPSHUIHNWD�
M. %XWRURP� V~YLVt� DM� VR� VpPDQWLFNêPL� YODVWQRVĢDPL� VORYLHV�
SHUFHSFLH�DNR�WDNêPL�D LFK�QHXUþLWRVĢRX��2PQRKR�G{OHåLWHMãLH�MH�
YãDN� SUL� SUHIL[iOQ\FK� VORYHViFK YQtPDĢ� MHPQp� VpPDQWLFNp�
RGWLHQN\�� D� WHGD� VS{VRE\� VORYHVQpKR� GHMD� �SSD, Aktionsart),
ktorp� QHPRåQR� ]DPLHĖDĢ� V gramaticko-OH[LNiOQRX� NDWHJyULRX�
VORYHVQpKR� YLGX�� 9� SUHGPHWQRP YêVNXPH� EROL� SUiYH�
Yê]QDPRYp� QXDQV\� Y\MDGUHQp� 66' QRVQHMãLH� SUH�
FKDUDNWHULVWLNX� YODVWQRVWt� VORYLHV� SHUFHSFLH DNR� VDPRWQê� YLG�
GDQpKR� VORYHVD�� D WR� QDSULHN� WRPX�� åH� LGH� R ~]NR� SUHSRMHQp�
pojmy. Pri neGRNRQDYêFK� VORYHViFK� VD� nerealizovala
JUDPDWLFNi� IXQNFLD� SHUIHNWLYL]iFLH�� DM� NHć� VD� UHDOL]RYDOD�
OH[LNiOQD�IXQNFLD. SSD YãDN SRPiKDOL XFKRSLĢ�OH[LNiOQ\�Yê]QDP
v NRQNUpWQ\FK� SUDJPDWLFNêFK� UHDOL]iFLiFK� GDQêFK� VORYLHV� ýR�
VD� WêNDOR� ORNDOL]RYDQRVWL� GHMD�� SUHYDåRYDO� DGYHUWQê� 66'�
Y\MDGUXM~FL� VPHURYDQLH� GHMD� N QLHþRPX�� NWRUê� REVDKRYDOR� Då�
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52 �� VORYLHV�� 'UXKêP� QDMþDVWHMãtP� ���� ��� ERO� YHUVRYHUWQê�
66'�� NWRUê� QD]QDþRYDO� VPHURYDQLH� GHMD� N GRVLDKQXWLX� FLHĐD�
Z KĐDGLVND�WHPSRUiOQRVWL�GHMD PDO�YêUD]Q~�SUHYDKX�LQFKRDWtYQ\�
66'���������NWRUê�R]QDþXMH�]DþLDWRN GHMD��ĆDOHM�Y SUHIL[iOQ\FK�
VORYHViFK percepcLH� GRPLQRYDO� VLPXOWiQQ\� 66'� ��� %),
Y\MDGUXM~FL� V~þDVQp� SUHELHKDQie deja a VHPHOIDNWtYQ\� 66'�
(14 ���� NWRUê� QD]QDþRYDO� MHGQRUD]RYRVĢ� GHMD�� Z pohĐDGX�
PRGDOLWQRVWL�GHMD�VPH�VD�VWUHWiYDOL�V U{]QRURGêPL�Yê]QDPRYêPL�
RGWLHQNDPL��9FHONX�PRåQR�NRQãWDWRYDĢ SUHYDKX�GHOLPLWDWtYQHKR�
66'� �������� NWRUê� XGiYD� Y\NRQDQLH� GHMD� Y SULHEHKX� NUiWNHho
þDVX� V vyjadrenou intenzitou�� ćDOHM� NRPLWDWtYQ\� 66'� ���� ��,
NWRUê� Y\MDGUXMH� VSUHYiG]DQLH� LQpKR� GHMD� D NRQILUPDWtYQ\� 66'�
��������NWRUê�VR�VHERX�SULQiãD�VpPX�GRYHGHQLD�GHMD�GR�VLOQpKR�
VWXSĖD�LQWHQ]LW\� 2VWDWQp�VpPDQWLFNp�QXDQV\��NWRUp�66'�XUþXM~��
P{åHPH� YLGLHĢ� Y Xå� VSRPtQDQHM� WDEXĐNH� 9\FKiG]DM~F�
z W\SROyJLH�VORYLHV�QHPHFNpKR�VODYLVWX�1��1�EOHUD� �������sme
QDMþDVWHMãLH� YR� YêVNXPQHM� Y]RUNH� QDãOL LQJUHVtYD �VORYHVi�
R]QDþXM~FH�]DþLDWRN�GHMD�D ]iURYHĖ�NUDWãt�þDVRYê�~VHN���D WR�Då�
v ��� �� VORYLHV� SHUFHSFLH�� ĆDOHM� EROL� YêUD]QHMãtPt� W\SPL�
ILQLWtYD�NRPSOHWtYD �VORYHVi vyjaGUXM~FH� NRQHþQ~� Ii]X� GHMD�� ±
12 % a VHPHOIDNWtYD�RNDPåLWp� VORYHVi� �VORYHVi� QD]QDþXM~FH�
MHGQRUi]RYê�SULHEHK�GHMD�V þDVRYRX�PLQLPDOL]iFLRX��± 12 %.

9R� Y\EUDQHM� YêVNXPQHM� Y]RUNH� SUHIL[iOQ\FK� VORYHVQêFK�
HNYLYDOHQWRY� Y\WYRUHQêFK� Y SURFHVH� SUHNODGX� IUDQF~]VN\FK�
VORYLHV� SHUFHSFLH� GR� VORYHQVNpKR� MD]\ND� EROL� YQ~WRUQH�
SUHSRMHQp� NRQFHSW\� WHOLFNRVWL a UH]XOWDWtYQRVWL�� 'RNRQFD� VD�
SUHOtQDOL aj s pojmami dokonavosti a nedokonavosti. 9lþãLQD�
slovies z YêVNXPQHM�Y]RUN\�VD�SRK\ERYDOD�QD�RVL�GRNRQDYêFK��
WHOLFNêFK� D rezultaWtYQ\FK� VORYLHV�� 2VWDWQp� YHUEi boli
QHGRNRQDYp�� DWHOLFNp� D QHUH]XOWDWtYQH�� $YãDN�� WLHWR� YODVWQRVWL�
VORYLHV� VD� QLMDNêP� VS{VRERP� QHSUHOtQDOL�� 5H]XOWDWtYQ\ VS{VRE�
VORYHVQpKR� GHMD� VPH� XYiG]DOL SUL� NDåGRP� VORYHVH� Y V~KUQQHM�
WDEXĐNH� VHOHNWtYQHKR� YêVNXPX� YWHG\�� NHć� VD� SUL� WHPSRUiOQRVWL�
dHMD�QHY\VN\WRYDOL�LQp�GRPLQDQWQHMãLH�VpPDQWLFNp�RGWLHQN\�DNR�
QDSU�� LQFKRDWtYQRVĢ�DOHER�VHPHOIDNWtYQRVĢ� 1D�]iYHU�H[SOLNiFLH�
pRMPX� UH]XOWDWtYQRVĢ� Y SUHGPHWQRP� YêVNXPH VHOHNWtYQHM�
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SRYDK\� OHQ�]KUQLHPH��åH�VD�WiWR�YODVWQRVĢ�QHY\VN\WRYDOD�YåG\��
NHć� LãOR o prefi[iOQH�VORYHVR DOH� LED� YR� YlþãLQH�SUHILJRYDQêFK�
YHUE� SHUFHSFLH�� 6DPRWQê� SUHIL[� UH]XOWDWtYQRVĢ� QD]QDþXMH�� DOH�
SRNLDĐ�VD�QHUHDOL]XMH�SHUIHNWLYL]DþQi�JUDPDWLFNi�IXQNFLD prefixu,
Yê]QDP� VORYHVD� MH� QHUH]XOWDWtYQ\� D sloveso MH� ]iURYHĖ�
nHGRNRQDYp�D DWHOLFNp�� ,QDN� SRYHGDQp�� VpPX� UH]XOWDWtYQRVWL� VL�
YLHPH�RYHULĢ�WDN��åH�SUHGPHWQp�DQDO\]RYDQp�VORYHVR XUþtPH�QD�
osi GRNRQDYp ± QHGRNRQDYp� D Y\KRGQRWtPH tzv. testom
VSiMDWHĐQRVWL�V DGYHUELiOH��

3R]RUQRVĢ�VPH, RNUHP�NRQNUpWQ\FK�VS{VRERY�VORYHVQpKR�
GHMD�� NWRUp� XUþRvali povahu VORYLHV� SHUFHSFLH�� V~VWUHGLOL� DM�
na MHGQRWOLYp� SUHIL[\�� þLDVWRþQH� QD� LFK� IXQJovanie
v V\QRQ\PLFNêFK� L� DQWRQ\PLFNêFK� Y]ĢDKRFK� S Yê]QDPRYRX�
homonymiou sme sa nestretli. .DåGê prefix teda QLHVRO� WLH� LVWp�
DOHER� SRGREQp� VpP\� NWRUp� VD� UHDOL]RYDOL� Y NRQNUpWQRP�
S{YRGQH�QHSUHILJRYDQRP�VORYHVH�SHUFHSFLH. 9]ĢDK\�DQWRQ\PLH�
a V\QRQ\PLH� EROR� PRåQp� SR]RURYDĢ Y� VORYHViFK s URYQDNêP�
VORYHVQêP� ]iNODGRP� 1DSUtNODG� VORYHVi XYLGLHĢ a GRYLGLHĢ� V~�
DQWRQ\PDPL�� þR� VD� WêND� VpPDQWLFNpKR� RGWLHQNX� Y\MDGUHQLD�
]DþLDWNX�D konca deja.

'HWDLOQ~�DQDOê]X�VLHGPLch prefixov do-, po-, u-, v-, vy-, z-,
za- a LFK�SRXåLWLD�Y MHGQRWOLYêFK�SUHIL[iOQ\FK�VORYHViFK GRYLGLHĢ��
GRþtWDĢ�� SRþXĢ�� SRFtWLĢ�� SR]ULHĢ� SRþ~YDĢ�� XYLGLHĢ�� X]ULHĢ��
YGêFKQXĢ��Y\FtWLĢ��Y\þtWDĢ��Y\WXãLĢ��]EDGDĢ��]D]ULHĢ��]DþXĢ��]DFtWLĢ��
]D]QLHĢ��]DåLĢ�s RKĐDGRP�QD�IXQNFLH�SUHIL[X��DNR�DM�UHDOL]RYDQp�
VS{VRE\�VORYHVQpKR�GHMD� sme priniesli v GUXKHM�NDSLWROH��NWRUi�
SUHGVWDYXMH� SUDNWLFN~� þDVĢ� SUiFH� Tretia kapitola prezentuje
YêVOHGN\�YêVNXPX� K RWi]NH�Yê]QDPX�OHQ�SULSRPHQLHPH��åH�pri
YHĐNHM� YlþãLQH� VORYLHV� sa nuansoval pomocou prefL[iFLH.
V procesH� LQWUDYHUEiOQHM� VORYRWYRUE\� SUHWR QHãOR� ]ćDOeko len
o zmenu slovHVQpKR� YLGX z QHGRNRQDYpKR� QD� GRNRQDYê�
a SHUIHNWLYL]DþQ~� IXQNFLX�� Toto tvrdenie potvrdzuje aj
K. .OLPRYi�� NWRUi� XYiG]D�� åH� Änapr. predpona u- sa v slovese
YLGLHĢ� ± XYLGLHĢ Xå� ]D� þLVWR� SHUIHNWLYL]DþQ~� QHSRYDåXMH�� LGH�
o LQLFLDþQp� SHUIHNWtYXP� �����a : 33). V SUHGPHWQRP� YêVNXPH�
predpona vystupovalD� QDMþDVWHMãLH� v plnej funkcii,
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SHUIHNWLYL]DþQHM�D ]iURYHĖ�OH[LNiOQHM a OHQ�PiORNHG\�Y�RVODEHQHM�
funkcii, a to v SUtSDGH, NHć sa jedna z WêFKWR� ]ORåLHN� Y\O~þLla
(porov. s 7XURþHNRYi 2012 : 53). Prefix v oslabenej funkcii sa
vyskytoval pri sORYHVich SRþXĢ� a ]EDGDĢ, a SUHWR� EROL� EOt]NH�
VORYHViP� VSOêYDM~FLP� VR� ]iNODGRYêP� VORYHVRP�� 3UHIL[\� EROL�
þDVWR� SURGXNWtYQH� SUL� SUHNODGRFK ] QLHNWRUêFK� NRQNUpWQ\FK�
slovies: po- (entendre), vy- (sentir). Prevaha
le[LNiOQR-SHUIHNWLYL]DþQHM� IXQNFLH� V� PRGLILNiFLRX vidu, ale aj
OH[LNiOQHKR� Yê]QDPX�� ]GRNXPHQWRYDOD U{]QRURGRVĢ� 66'��
9êOXþQH s OH[LNiOQRX� IXnkciou SUHGPHWQêFK�SUHGS{Q� VPH�SULãOL�
do styku v WêFK� SUtSDGRFK�� NGH� YêVOHGRN� WUDQVOiFLH�� SUHIL[iOQ\�
HNYLYDOHQW�� SUHGVWDYRYDOD� UHDOL]iFLD� SUHNODGDWHĐVNpKR� ULHãHQLD�
QHGRNRQDYêP� VOovesom v FLHĐRYRP� WH[WH� �VORYHVi� SRþXĢ��
SRFtWLĢ�� SRþ~YDĢ a ]D]ULHĢ). Len pHUIHNWLYL]DþQ~� YLGRWYRUQ~�
funkciu plnil prefix za- v slovese ]DåLĢ� Predpoklad�� åH� prefixy
SUHILJRYDQêFK� VORYLHV� SHUFHSFLH v VORYHQþLQH�� NWRUp� Y]QLNOL�
LQWUDYHUEiOQRX�VORYRWYRUERX�] EH]SUHGSRQRYpKR�VORYHVD��QLH�V~�
OHQ�QRVLWHĐPL�JUDPDWLFNHM� IXQNFLH��DOH�SOQLD�DM� OH[LNiOQX� IXQNFLX�
V~YLVLDFX� V QXDQVRYDQtP� þL�PRGLILNiFLRX� Yê]QDPX�SUtVOXãQêFK�
EH]SUHGSRQRYêFK� VORYLHV� Y VORYHQþLQH� VD� YR� YHĐNHM� YlþãLQH�
SUHIL[iOQ\FK� VORYLHV vo YêVNXPQHM� Y]RUNH potvrdil. -HGQRWOLYp�
SUHIL[\� YQiãDOL� GR� S{YRGQpKR� Yê]QDPX� ]iNODGRYpKR�
EH]SUHGSRQRYpKR� VORYHVD� VpP\� ]DþLDWNX�� NRQFD��
jednorazovosti, opakovanosti, trvania deja. Definovali ho
z KĐDGLVND�ORNDOL]RYDQRVWL��WHPSRUiOQRVWL�D modalitnosti deja.

1DãtP� ]iPHURP�EROR� RVYHWOLĢ� SRYDKX� MHGQRWOLYêFK� VORYLHV�
SHUFHSFLH�� 9HUtPH�� åH� VD� QiP� WR� DVSRĖ� þLDVWRþQH� v UiPFL�
UR]VDKX�WHMWR�SXEOLNiFLH podarilo. 'HULYDþQê�VORYRWYRUQê�SRVWXS�
SRPRFRX� SUHIL[iFLH� RWYiUD DM� LQp� ]DXMtPDYp� REODVWL�� 2NUHP�
WUDQVODWRORJLFNpKR� SURFHVX, napr. v terminologickej oblasti ide
o VXEVWDQWtYQH�GHYHUEDWtYD�� NWRUp YćDND�SULGDQLX�SUHIL[X vedia
]UHWHĐQH� D� H[DNWQH� Y\MDGULĢ� Yê]QDP� REMHNWRY� ] QDMU{]QHMãtFK�
REODVWt� ĐXGVNpKR� SR]QDQLD�� 3UHIL[\�� QLHOHQ� VORYHVQp��
QDFKiG]DM~� VYRMH� XSODWQHQLH� DM� SUL� WYRUEH� QRYêFK� VORY�
V~YLVLDFLFK� VR� VSRORþHQVNRX� VLWXiFLRX� NUt]\� Y PHGLiOQRP�
diskurze.
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5pVXPp

Lʾobjet GH� QRWUH� UpIOH[LRQ porte sur les verbes

de perceSWLRQ�SUpIL[pV�HPSOR\pV�GDQV� OD� WUDGXFWLRQ GX�IUDQoDLV
vers le slovaque GDQV� OH�GLVFRXUV� OLWWpUDLUH�j�SDUWLU�Gʾun corpus
SDUDOOqOH�FRQVWLWXp�GʾpQRQFpV�WLUpV GX�URPDQ�Lӄemploi du temps
(1956) de M. Butor et de sa traduction %OXGLVNR� þDVX (1972)
UpDOLVpH� SDU M. -XURYVNi, qui compte parmi les meilleures
traductrices slovaques. Notre analyse se situe dans le cadre
WKpRULTXH� de la linguistique cRPSDUpH� GHV� ODQJXHV� URPDQHV�
(le IUDQoDLV�� HW� GHV� ODQJXHV� VODYHV� �OH� VORYDTXH� EDVpH� VXU�
lʾpFKDQWLOORQ� GH� UHFKHUFKH OLWWpUDLUH� EXWRULHQ�� Ce sont donc

les UpDOLVDWLRQV�SUDJPDWLTXHV�du sens des verbes de perception
que nous avons soumis j� Oʾanalyse. Mais nous avons

pJDOHPHQW�SULV�HQ�FRPSWH�GDQV�QRWUH�pWXGH�OHV�TXHVWLRQV�OLpHV�
j� OD� WUDGXFWLRQ�� GDQV� OD� PHVXUH� R�� QRXV� DYRQV� HX� DIIDLUH� DX�
WUDQVFRGDJH�G¶XQ�V\VWqPH�OLQJXLVWLTXH�j�XQ�DXWUH�UpDOLVp�Lci au
PR\HQ� GH� OD� SUpIL[DWLRQ�� FH� TXL� QRXV� D� DXVVL� DPHQpH� j� QRXV�
LQWpUHVVHU�j�OD�IRUPDWLRQ�GHV�PRWV�

Pour affiner la recherche, nous avons restreint ce corpus
aux verbes GH�SHUFHSWLRQ�UHSUpVHQWDWLIV : apercevoir, entendre,
voir et sentir. Nous avons exclu GH�QRWUH�pFKDQWLOORQ les modes
impersonnels IUDQoDLV� (infinitifs, participes) car ils ne sont pas
porteurs des valeurs aspectuelles perfective et imperfective
et QRXV� VRPPHV� FRQFHQWUpH� VXU� les formes conjugXpHV� DX
SDVVp ± LPSDUIDLW�� SDVVp� FRPSRVp� HW� plus-que-parfait ±
QRPEUHXVHV�GDQV� OH�JHQUH� URPDQHVTXH��HQ�SDUWLFXOLHU� ORUVTX¶LO�
DGRSWH�OD�IRUPH�G¶XQ�MRXUQDO� LQWLPH��/HV�IRUPHV�FRQMXJXpHV�DX�
SDVVp� RIIUHQW� HQ� RXWUH� O¶DYDQWDJH� GH� ELHQ�PHWWUH� HQ� pYLGHQFH�
O¶RSSRVLWLRQ� DVSHFWXHOOH� HQWUH� OH� SHUIHFWLI�� H[SULPp HQ� JpQpUDO�
SDU� OHV� IRUPHV� FRPSRVpHV� �SDVVp� FRPSRVp, plus-que-parfait),
HW� O¶LPSHUIHFWLI� H[SULPp� SDU� les formes simples (imparfait).
La GpPDUFKH� PpWKRGRORJLTXH� FRQVLVWH� HQ� lʾanalyse

des pTXLYDOHQWV�WUDGXFWLRQQHOV�SUpIL[DX[�������GHV�RFFXUHQFHV�
slovaqueV�FRUUHVSRQGDQW�DX[� IRUPHV�RULJLQDOHV� IUDQoDLVHV�QRQ�
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SUpIL[DOHV�� &HWWH� GLIIpUHQFH� V¶H[SOLTXH� SDU� O¶RSSRVLWLRQ�
typologique entre les deux langues�� OH� IUDQoDLV�FRPPH� langue
analytique et le slovaque comme langue flexionnelle.
La TXHVWLRQ� GH� O¶HPSORL� GHV� SUpIL[HV� GDQV� OHV� WUDGXFWLRQV�
en ODQJXHV� VODYHV� QRXV� SDUDvW� SDUWLFXOLqUHPHQW� LQWpUHVVDQWH�
pWDQW� GRQQp� OHXU� SRWHQWLHO� OLQJXistique et expressif qui est,
j notre avis, largement sous-H[SORLWp�SDU�OHV�WUDGXFWHXUV�

/D� SUREOpPDWLTXH� GH� OD� SUpIL[DWLRQ� HVW� ELHQ� pvidemment
OLpH�j�OD�FDWpJRULH�OH[LFR-grammaticale de lʾaspect verbal. Pour
OH�IUDQoDLV��RX�SOXV�JpQpUDOHPHQW�SRXU les langues romanes, on
parle plus souvent de ELQ{PH� accompli/inaccompli que
de ELQ{PH�perfectif/imperfectif GpSHQGDQW�GX VLJQLILp du verbe.
Les WUDYDX[� OLQJXLVWLTXHV� GH� SURYHQDQFH� IUDQoDLVH� Gistinguent
SDU� FRQVpTXHQW� lʾDVSHFW� VpPDQWLTXH� (perfectif ± imperfectif)

et lʾaspect lexical (LQVWDQWDQp, duratif, inchoatif, LWpUDWLI��
accompli, imperfectif) (Fairon ± Simon 2018 : 539 ± 543).

,O�HVW�FHSHQGDQW�QpFHVVDLUH�GH�QH�SDV�confondre lʾaspect
verbal, VRLW� VpPDQWLTXH�� VRLW� OH[LFDO�� HW� la PRGDOLWp� Gʾaction
autrement dit lʾDVSHFW� LQWUDVpPDQWLTXH�� Il sʾagit en fait

de QXDQFHV� VpPDQWLTXHV� VXEWLOHV� OLpHV� DX� YHUEH�
et LQWULQVqTXHPHQW j� OD� FDWpJRULH� GH� Oގaspect verbal qui sont
pJDOHPHQW� FRQQXHV� VRXV� OH� WHUPH� DOOHPDQG� Aktionsart.
J. 5XåLþND�������,Q�-DQRþNRYi������������OH�GpILQLW�HQ�WDQW�que
notion se situante sur lʾaxe GpWHUPLQDWLRQ� ± LQGpWHUPLQDWLRQ�
(XUþHQRVĢ�± QHXUþHQRVĢ).

/¶REMHFWLI�GH�QRWUH�pWXGH�pWDLW�GH�GpILQLU�OHV�FDUDFWpULVWLTXHV�
des verbes prpIL[DX[ en slovaquH� UpDOLVpV� GDQV� OH� SURFHVVXV�
de la traduction du roman de Butor. Pour cela, nous sommes
parti de lʾK\SRWKqVH� VHORQ� ODTXHOOH� OHV� SUpIL[HV� GHV� verbes
de perception SUpIL[DX[ ne remplissent pas seulement une
fonction grammaticale OLpH� j� OD� SHUFHSWLRQ� PDLV� TXʾils ont

pJDOHPHQW� XQ� U{OH� OH[LFDO OLp� DX[� QXDQFHV� VpPDQWLTXHV TX¶LOV�
apportent au verbe. Cette seconde fonction modifie par
FRQVpTXHQW�OH�VHQV�GX�YHUEH�GH�EDVH�Qon-SUpIL[DO�
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/D� WURLVLqPH� SDUWLH� GX� OLYUH� SUpVHQWH� O’analyse GpWDLOOpH�
des VHSW� SUpIL[HV� do-, po-, u-, v-, vy-, z-, za- et des verbes
GpULYpV�correspondant GRYLGLHĢ�� GRþtWDĢ�� SRþXĢ��SRFtWLĢ��SR]ULHĢ��
SRþ~YDĢ�� XYLGLHĢ�� X]ULHĢ�� YGêFKQXĢ�� Y\FtWLĢ�� Y\þtWDĢ�� Y\WXãLĢ��
]EDGDĢ�� ]D]ULHĢ�� ]DþXĢ�� ]DFtWLĢ�� ]D]QLHĢ�� ]DåLĢ. Cette analyse
prend surtout HQ� FRQVLGpUDWLRQ� lʾAktionsart �.OLPRYi� �����
6HNDQLQRYi� ������ et les fonctLRQV� GHV� SUpIL[HV� �)XUGtN� ���� ;
Peciar 1966; TXURþHNRYi� ����). Le tableau UpFDSLWXODWLI� 3.1.
6~KUQQi� WDEXĐND Yê]QDPRY� VORYLHV� SHUFHSFLH� �7DEOHDX�
UpFDSLWXODWLI� GHs sens des verbes de perception) SUpVHQWH�
les UpVXOWDWV� GH� OD� UHFKHUFKH� La localisation, la WHPSRUDOLWp�
et la PRGDOLWp� GH� Oގaction sont les principaux traits de lʾaspect
LQWUDVpPDQWLTXH� Lʾaspect incKRDWLI� GpPRQWUDQW� OH GpEXW� GH�
lʾDFWLRQ�DSSDUDvW�WUqV�IUpTXHPPHQW�GDQV�QRWUH�FRUSXV, suivi par
lʾaspect simulWDQp� HW� VHPHOIDFWLI� H[SULPDQW� Oʾaction non

UpFXUUHQWH� NoXV� DYRQV� pJDOHPHQW HX� DIIDLUH� j dʾautres
QXDQFHV�VpPDQWLTXHV�SDU�H[HPSOH�j OD�UpSpWLWLRQ�� lʾLQWHQVLWp�RX
expression de la fin de lʾaction.

(Q� FH� TXL� FRQFHUQH� OD� IRQFWLRQ� GHV� SUpIL[HV, nous avons
UHPDUTXp�TXH� OD� IRUPDWLRQ�G¶XQ�QRXYHDX�YHUEH�SDU�SUpIL[DWLRQ�
HQWUDvQDQW� XQ� changement de sens du verbe de base non
SUpIL[DO� ne consistait paV�� GDQV� OD� PDMRULWp� GHV� FDV��
en un simple passage du verbe imperfectif au verbe perfectif.
Le SUpIL[H� DSSDUDLVVDLW� GpMj� dans la plupart des cas, dans
la fonction dite pleine (SOQi� IXQNFLD) �7XURþHNRYi� ����� :
le SUpIL[H�Q¶D�GRQF�pas une fonction uniquement perfectivisante
(SHUIHNWLYL]DþQi� IXQNFLD�� FRQVLVWDQW� j� PRGLILHU lʾaspect

du verbe, il remplit aussi une fonction lexicale. /RUVTXH�O¶XQH�GH�
ces fonctions est absente, on parle de la fonction affaiblie
(RVODEHQi� IXQNFLD) GX� SUpIL[H� �7XURþHNRYi� ������ /H� SUpIL[H�
UHPSOLVVDLW�pJDOHPHQW�XQH�IRQFWLRQ�exclusivement lexicale dans
le cas des verbes de perception imperfectifs de notre corpus,
comme SRþXĢ�� SRFtWLĢ�� SRþ~YDĢ et ]D]ULHĢ�� Au contraire, dans
le cas du verbe ]DåLĢ, OH� SUpIL[H� za avait uniquement une
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fonction perfectivisante car il n¶HQWUDvQDLW� SDV� O¶DSSDULWLRQ�
de QRXYHDX[�VqPHV�

En guise de conclusion, QRXV� pVSpURQV� TXH� que ce petit
RXYUDJH� DXUD� DSSRUWp� VXIILVDPPHQW� G¶pFODLUFLVVHPHQW� VXU�
la fonction des verbes de perception dans le processus
de traduction��/D�SUREOpPDWLTXH GHV�GpULYpV�YHUEDX[�RXYUH�ELHQ�
V�U�XQ�WHUUDLQ�SOXV�YDVWH�GHV�SRVVLELOLWpV�pour la recherche quʾil
VHUDLW� QpFHVVDLUH� Gʾapprofondir dans GH� QRXYHOOHV� pWXGHV�� ,O�
sʾagit, par exemple, du domaine terminologique des substantifs

IRUPpV�j�SDUWLU�GHV�YHUEHV�RX�GH�OD�TXHVWLRQ�GH�OD�PLUDWLYLWp�TXL�
pour le moment nʾest pas suffisamment analyspH� GDQV�
les recherches en langue slovaque.
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